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Wiv singen won Leng wnd Licke, vmv sel'ger golduer Jeit,
Hon JFreiheif, Mannerwivde, von Teew wnd Geiligheit,

Wiv sinqen wou allem Hissen, wos Mensdyenbrust duedylebt,
Wie singen von ollem Hohen, wos Mensdenher; crfedt,

Hhtand.
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Volks-und Gesellschaftslieder.

1. Liebes-A-B-C.

‘Wilhelm Gerhard. (1826.)

August Pohlenz. (1827.)

Allegretto. —

/2 g N . . N N ———
Z b5 d—h——N — y——N—Pf—F—— P ——— o a— q’
%? E‘ [ 11 :l Vi d { : EV) } rux lfi IVL ]

1. A B C D, wenn ich dich  seh, dich, mei - ne sii - sseLust,

2.E F G H, wirst du doch da! Driick-te mein  treu - er Arm,

3.1 K und L, Aeug-lein so hell glinz-ten in Lie - bespracht
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1. klopft die em- .por - te Brust, wird mir so  wohl undweh, wennich dich  seh!
2. Hol-de, dich lie - be-warm!Schatzchen,ach wirst du da! wirstdu mir  nah!
3. mir aus der  Wim-pernNacht, tra-fen wie  bli - tzesschnell, Aeuglein so hell.
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4. M N O P, gleich einer Fee fesselst du Herz und Sinn, Griibchen in Wang’ und Kinn, Rosen-
glut, Lilienschnee, reizende Fee!
5. Q RS T, Scheiden thut weh. Halte mit Herz und Mund treu an dem Liebesbund,sage mir nie
Ade! Scheiden thut weh.

. UVWZX, mach einen Knix, driickt dir ein junger Fant zirtlich die Schwanenhand aber nur
ernsten Blicks mach ihm den Knix!
7. Ypsilon Z, nun geh zu Bett! Bricht doch die Nacht schon ein, kann ja nicht bei dir seinwenn
ich auch Fliigel hiitt"! Geh nur zu Bett!
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2. Der Liebe Seligkeit.

Neueres Volkslied. (1810.)

Andantino.
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1. Ach, Miad- -chen, nur ei - - nen Blick, ein
2. Ach sprich doch das Ur - theil bald aus! 0
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1. Druck von dei - - ner Hand wir’ Se - - lig - keit fur
2. Miid - chen,sonst wars mit mir aus! ja, priif” mich nicht Liin. ger zum
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1. mich, war’ Se - - lig - keit iir mich!
2. Scherz, und schenk mir doch end-lich dein Herz!
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3. Treue Liebe.

Volkslied vom Thiringer Walde.
(Umgeformt von Helmine v. Chézy.)

Moderato. Neuere Volksweise .(Um 1840.)
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1. Ach, wie ists  moglich dann, dass ich dich las-sen kann!  hab dich von
2. Blau ist ein Blii-me-lein,  das heisstVer- _giss=nicht=mein:  dies Blim-lein
3. Wiar ich ein Vo-ge-lein,  wollt' ich bald bei dir sein, scheut Falk und
41 | P— | | = — :
EE=EsEE= == Eeres
§ S =84 3 g3 ¥ |
. y A
: S e e =
—  — — — S m— . —
1 e 1
8 I I 3 1= I J‘\ T
W — 3 Fr—p— 5 —
) ®— I  — 4 ‘? +— = -+ i ? ? — — ]

1. Her-zen lieb, das glau - be mir! Du hast das  Her - ze mein

2. leg’ an's Herz und denk an mich! Stirbt” Blum und  Hoff-nunggleich,

3. Ha-bicht nicht, flog’ schnell zu dir. Schioss” mich ein Ji - ger todt,
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1. so ganz ge - nommen eir, dass ichkein’ An-dre lieb, als dich al - lein.

2. wir sind an Lie-be reich; denn diestirbt nie bei mir, dasglau-be  mir!

3. fiel ich in  dei-nenSchoss; sihst dumich traurig an, gernstirk ich dann!
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A. Aennchen von Tharau. »

Simon Dach.(1638.) Aus dem samlindischen Dialekt
ins Hochdeutsche iibertragen von J.G.v.Herder. 1778,

. Moderato. Friedrich Silcher. (1825 )
. N ,
e e e e e e e e
S S e e = e
{Aenn -chen von Tha - rau ist, die mir ge. -fillt, sie ist mein
“lAenn - chen von  Tha - ran hat wie - der ihr  Herz auf mich ge -
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{Le - ben, mein Gut und mein Geld. Aenn-chen von Tha- rau, mein
.o 3 ] y I3
rich tet in Lieb und in Schmerz.
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Reichthum,mein Gut, du mei - ne See - le, mein Fleischund mein  Blut!
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2 .Kdm’ alles Wetter gleich auf uns zu schlanwir sind gesinnt,bei einander zn stan. Krankheit,Verfol -
gung, Betriibnis und Pein soll unsrer Liebe Verknotigung sein. Aennchen von Tharau,mein Licht,

meine Sonn’,mein Leben schliess’ ich um deines herum!

3. Recht als ein Palmenbaum iiber sich steigt, jemehr ihn Regen und Hagel anficht,so wird die Lieb in
uns miichtig und gross durch Kreuz, durch Leiden,durch mancherlei Noth. Aennchen etc.(wie in Str. 1)

4.Wiirdest du gleich einmal von mir getrennt, lebtest da, wo man die Sonne

kaum kennt: ich will dir

folgen durch Wilder und Meer, Eisen und Kerker und feindliches Heer. Aennchen von Tharau, mein

Licht,meine Sonn’, mein Leben schliess’ich um deines herum!

*) Mit Genehmigung des Herrn R.Reisland abgedruckt.
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5. Frihlingsempfindung.

‘Wilhelm Gottlieb Becker. (1782.)

Joh.Franz Xaver Sterkel. (1801.)

Moderato.
') , N N . A [ —
o L N I N Ty T 3 1N 1 N 1T | 1 )Y 1
LA RS \ by 1 1T I 1T 11 ¥ A 1y L
D (1» IAY JAY é-- :I é' gl 5 N o3 %\' J__
S H 4 rr
1. Al-les liebt undpaart sich wieder, lie - bend steigt der Lenz her - nie-der und um-
. . e y? . }
2. Von des JiinglingsLieb er - ko-ren, schwebt,im hol - denTraumver - lo -ren,  ahnungs-
3.WasGe-fild undHain be - le-bet, was im Bach, in Liif - ten schwebet, = hiipftund
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1. armt die jun-ge  Flur. Siisses,seh-nen-des Ver - lan-gen, ei_nem We-sen an - za-
2. voll das Méd-chen her; Liebe brin-gend,Lieb em - pfindend, un-ter-liegtes, i - ber-
3. flat - tertPaarum Paar: Reben, die nochein - sam wanken, streben sanftsich zu um-
oW’
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1. hangen, lebtund webt durch die Na - tur, lebt und webt durchdie Na - tur.
2, windend, liebtund wird ge - liebt wie er, liebtund wird ge - liebt wie er.
3. ran-ken, undein Baum wird ihr Al - tar, und ein Baum wird ihr Al - tar.
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4. Jedes Bliimchen auf der Aue gliiht in eines andern Thaue, lichend,wie sich Blicke nahn. Jedes
Knospchen wird ein Gatte,jedes Gridschen auf der Matte |: schmiegt sich an ein andres an. :|

5. Alles fiihlt der Liebe Segen, Liiftchen hauchen Lieb entgegen,briutlich ist die Flur geschmiickt.
+her achlich irr’alleine,bis das Maddchen,das ich meine, |: mich an Mund und Busen driickt. ;|
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6. Als der Grossvater die Grossmutter nahm.
(..Das Grossvaterlied ")

August Langbein. (1812.)

)
MaSSlg langsam. Nach einer alten Tanzweise umgeformt.
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1. Als der Gross - va - ter die Gross-mut - ter nahm. da wuss - te man
2. Als der Gross - va - ter die Gross-mut - ter nahm, da herrsch-te  noch
3. Als  der Gross - va - ter dice Gross-mut - ter nahn:. da war  ihr die
4. Als  der Gruss - va - ter die Gross-mut - ter nalun, da war  es  ein
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1. nichts von Mam- -sell und Ma- _dam. Die ziich - ti - ge Jung - frau, das
2. sit - tig wver- -schlei -er - te Scham; man trug sich fein ehr - bar, und
3. Wirthschaft kein wi - dri- ger Kram: sie las nicht Ro- .-ma - ne. sie
4. Bie - der- mann, den sie be. -kam! Ein Hand-schlag zu je - ner hoch-
04 B 1 1 | ‘ . 1
- : — ; o — 7 } N i j H—g
G——F ¢ ¢ 3§ 7 ¢ "%
o ¥ o T4 v ¥ | ¥
e g ! e B JI |
S nbis T 24 » d 4 o "
—+ 2 f t & o & .
h “ 1 1 | { 1 1
" a4 - !
éj i 1  m—i Jr) 1  — I
1" 1. haus-li- che Weib, sie wa - ren acht deutschnoch an  Seel’ und an  Leib.
2. fand es' nicht schon, in grie - chi-scher Nackt-heit auf  Stra-ssen zu gehn.
3. ging vor den  Herd, und mehr war jhr Kind, als ein Schoss-hund, ihr = werth.
4. riihm-li - chen  Zeit galt melr als im heu - ti. gen  Le - ben ein  Eid.
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5. Als der Grossvater die Grossmutter nahm,da rulte die Selbstsucht, gefesselt und zahm; sie war nicht,
entbrochen den Banden der Scheu,wie jetzo ein alles verschlingender Leu.

6. Als der Grossvater die Grossmutter nahm,da war noch die Thatkraft der Manner nicht lahm; der wei-
bische Zierling,der feige Fantast,ward selbst von den Frauen verhohnt und gehasst.
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7. Als ich auf meiner Bleiche.

Christian Felix Weisse.(1769.)
Aus der kom.Oper:,,Die Jagd:'(1770.)

+Joh.Adam Hiller. (1769.)

Gemichlich.
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1 {Als ich auf mei-ner Blei - che ein  Stiick- chen Garn be- -gUSS, )
da kam aus dem Ge - -striu-che ein Miid - chen a- -them - los;,
. {Mit - lei - dig, ach! ver- -weil - te ich kei - nen Au - gen- -blick.}
Ieh lief ibr zu: da eil - te sie ins  Ge - biisch zu-  -riick.
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1. das sprach:,.Ach, ach! Er-  -bar - men! steht mei - nem Va- -ter
2. Kaum war ieh drin, so ka- _-men  zwei Rei- _ter mit dem
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1.  bei! dort schlug ein Fall dem Ar - men das
2. Schwert, er - grif - fen mich, und  nah - men mich

lin - ke Bein ent - zwei!
mit Ge-walt aufs

Pferd.

L | A' N

& : +

S;Haﬁ:;:;:r EE=scee =
(

]
+ 0 - s 1
i — =~ t [
o+ 1 i I B——— - T - &
' I

3. So sehr ich schrie und weinte,so liess man mich nicht los,und bracht,eh ichs vermeinte, mich anf des
Grafen Schloss; von da ward ich bald weiter (es war schon finstre Nacht, ) begleitet durch die Reiter,

ach, nach der Stadt gebracht!

4. Hier war der Graf. Mein Schreien balf nichts: dureh jede Hunst,durch Drohn und Schmeicheleien
warb er um meine Gunst. Da ward mein Hass nur grosser,und nun sperrt man mich ein: und dies

gefiel mir besser, als seine Schmeichelein.

5. Mein Fenster ging in Garten.Heut stand ich morgens friih, die Sonne zu erwarten, voll Rummer
da,und sich! das Pfortchen an der Mauer stand anf; gleich fiel mir ein,obgleich mit manchem Sehau-

er, mich hurtig zu befrei’n.

6. Gedacht und auch geschehen! Das Fenster war nicht hoch; und,sicherer zu gehen.nahm ich mein
Bettchen noch: das warf ich schnell hinunter.ich sprang.und sprang nicht tief; worauf ich dann

ganz munter auf und von dannen lief,
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8. Dauernde Liebe.

Gedicht nach der: Auswahl neuer Lieder. Hamburg 1509.
(Wohl schon aus den 90€T Jahren.)

Wolfg: Amadeus Mozart 1757,

A Andante. P (Nach der Menuett aus: Don Juan.)
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1. Als ichnochim Flige] - Kleide in dieMidchenschu-le ging, o, wie hiipftich da vor
2. Gernsass ich ihr ge-gen-ii-ber, wund an-stattin’s Buchzu sehn, sah ich drun-ter o -der
3. Wennwir Kinder A-bendsspielten,  uns vom grossen Feu-er - mann und von He- xenun-ter-
4. Als ichlJiingling heissen wollte, und dochnurerst Knabe  war, der die Weih empfangen
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1. Freude, wenn mich Li - na froh em - pfing! und, wie man alsHind oft thut,
2. drii-ber, mocht’ es mirgleich ii -bel gehn; bis sie michzur Sei-te lud
3. hielten, sah mich Li - na zart-lich an: »yWwasschiert uns die He - xen - brut?
4. soll -te, floss ihr Au-ge son-nen - klar, und auch die-ser Au-gen Glut
___9___1,_5 | —— | | [r———— ~
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*1L mirsprach:ichbindir  gut! und,wie manalsKindoft thut, zu mirsprach:ich bin dir
2. mit demGruss:ichbindir gut! bis sie michzur Sei-te lad mit demGruss:ich bin dir
3. Fritzkommbher, ichbin dir gut! wasschiertuns die He-xen - brut? Fritz,komm her, ichbin dir
4. sag-te mir: ichbindir gut! und auch die-ser*Au-gen Glut sag - te mir: ich bin dir
o) pu— P | |t
A— s S s —— » ,
: e g S EFES 8 " x
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*1. gut!
2. gut!
3. gut!
4. gut!

™
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5. Schricb ich aus der fernen Weite, dass ich mich ja ganz allein einzig nur an ihrer Seite
dieses Lebens konnte freu'n: sehrieb sie mir mit ihrem Blut den Bescheid:ichbin dir gut!
6. Aber,ach! der siissen Freude,da ich nun nach Hause kam!unsre Herzen hiipften beide;
als ich in den Arm sie nalm,stieg auf ihre Wangen Glut, und sie sprach:ichbin dir gut!
7. Als der Trauungsmorgen tagte und mein Mund sie feierlich bei der Zeugen Ankunft
fragte:Lina!liebst du wirklich mich?da gab sie mit hohem Muth den Bescheid:ichbin dir gut!
8.Als der Priester seinen Segen vor dem Tranaltar uns gab,floss, gleich einem Sonnen -
regen.eine Thranenflut herab,und auch diese Thrinenflut sagte mir: ich bin dir gut! -
9.0,die Welt wird mir zum Himmel,zum Elysium sogar,wenn mir unter dem Getiimmel
meiner muntern Kinderschar sanft mein Weib im Arme ruht und mir sagt: ich bin dir gut !



9. Der Rose Sendung. ?

Christoph August Tiedge (1812.)
Aus: Das Echo oder Alexis und Ida. .
Sanft und lieblich. Friedrich Heinrich Himmel. (1814)
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10. Der Schlossergesell.

Joh.Conrad Grubel. (1800.)

Volksweise. (1830.)

Con moto.
M
A A
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S e s = e
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LA Schlos-ser hot en G'sel - len ghot,der  hot gar langsam  gfeilt, doch
' wenns zum Fres-se  gan - ge ischt,do  hot er grausam
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ischt ka Mensch so

Haus;

flei- ssig g'west, als

er im gan-ze
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geilt. Der ersch - te in der Schiis-sel drin,der  letz - te wie.der draus, do
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2. G'sell, hot amal der Meister g’sogt, hor] dos begreif’i net! es ischt doch all mei Lebtag gwest, so

TN

>

lang i denk, die Red’: so wie ma frisst, so schafft ma au; bei dir ischt's net a so: so langsam hot noch
kaner g'feilt, un g'fresse so wie du!
3. Ho,sogt der G'sell, des b'greif’i scho; s hot all's sei guta Grund: as Fresse wihrt holt gar net lang,
un d’Arbeit vierzel’ Stund; wenn Aner sollt da ganza Tag in an'm Stiick fresse fort: ’s wrd au gar bald
s0 langsam gan, als wie beim Feila dort.
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Con amore.

. Zufriedenheit.

Christian Jakob Wagenseil. (1778 )
{Aus der Operctte: ., Ehrlichkeit und Liebe:*)

i

Ernst WithelmWolf. (1779 .
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1 { Armund klein  ist mei-ne Hiit-te, a-ber Ruh und Ei - nig - keit §
wohntin  ihr,  auf je - dem  Trit-te folget uns Zu - frie-den - heit:
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9. Wenn mein Weibchen mir am Herzen heiter wie ein Engel liegt, und mit Singen und mit Seher-
zen sich in meinen Armen wiegt; dann die Silberquelle rauschet vor der kleinen Hiitte Thiir, uns der
Mond allein belauschet, Gott,ach Gott,wie dank ich's dir!
3. Mit dem ersten Sonnenstrahle weckt mit einem Kuss sie mich, sitzt mit mir beim Morgenmahle,
freut des regen Lebens sich; eilet dann mit heitern Sinnen, von den Kindern {froh umtanzt, und be-
ginnt den Flachs zu spinnen, den ihr meine Hand gepflanzt.
A. O wie ist sie frisch und frohlich, wenn sie Miirchen vorerzihlt! Gott, wie ist der Mensch so selig,
der sich nicht um Reichthum quilt! Arm und klein ist meine Hiitte, doch ein Sitz der Einigkeit. Gott,
erfiille du die Bitte : lass uns nur Geniigsamkeit!
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12. Matrosenlied.

Wilhelm Gerhard. (1817.)

Moderato.
fa)

August Pohlenz. (1823.)
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1. AufMa - tro-sen,die An-ker ge - lich-tet! Se . gel ge - spannt und Kom-pass ge-
2. draussen auf to-ben-den Wel-lenschwankende Schiff® an Klip-pen zer-
3. Kuss noivon ro - 8i-gen Lip-pen, und ich fiirch-te nicht Sturm noch
4. sel ich dieHei-matnicht wie-der, und rei-ssen die Flu-ten mich
sempre legato.
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1. rich-tet! Lieb - chen, a - de! Schei - den thut weh,  mor-gen da
2. 8chel-len; in  Sturm und Schnee wird mir so weh, dass ich auf
3. Klip-pen. Brau - se, du See! Sturm - wind, du  weh!  wenn ichmein
4. nié-der tief in die See: Lieb - chen, a - de! wenn ich dich
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1. gehtsin die wo-gende See, mor-gen da gehts in die wo- gende See. 2. Dort
2. im-mer vomLieb-chen gel, dass ichauf im-mer vom Lieb-chen geh! 3. Einen
3. Liebchennur wie -der _ seli, wemichmein Lieb-chen nur wie - der - seh! 4.Doch
N . ’ . . . s
4. dro-ben nur wie-der . seh, wennich dich dro-ben nur wie-der - seh!
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13. Das Ringlein.

Volkslied aus :,Des Knaben Wunderhorn(1808.)

13

Missig bewegt. Volksweise.(1830)
J-4# —+ N ) K T N h )|
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I 7 1 v iV 17 H "4 1 I i
Dl r F— ,
1. Bald gras’ ich am Ne - ckar, bald  gras’® ich am Rhein, bald
> LY . . Y . . Y
2. Was hilft mir mein Gra - sen, wenn d' Si - chel nit schneidt; was
3. Und soll ich dann gra- sen am Ne - ckar, am Rhein, S0
4. Es flie- sset im Ne - ckar, es flie-sset im Rhein: soll
o b —_— _
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1. hab ich ein Schi - tzel,  bald bin ich al - - lein.
2, hilft mir ein Scha - tzel, wenn’s bei mir nicht bleibt!
3. wert’ ich  mein scho - nes  Gold- - ring - lein hin - - ein.
4. schwim- men hin - - un - ter in's tie - fe Meer *nein.
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5. Und schwimmt es, das Ringlein, so frisst es ein Fisch; das Fischlein soll kommen auf’s Honigs

sein'n Tisch.

6. Der Konig thit fragen, wem’'s Ringlein soll sein? da thiit mein Schatz sagen: ,, Das Ringlein

ghort mein &

7. Mein Schitzlein thiit springen bergauf und bergein, thiit mir wiedrum bringen das Goldring-

lein fein.

8. ,, Kannst grasen am Neckar, kannst grasen am Rhein, wirf du mir nur immer dein Ringlein hinein!“
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14. Rheinweinlied.

Matthias Claudius. (41775.)
Massig. Johann André.(1776.)
H 1 ! A N Py
N e e e e
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1. Be_kranzt mit Laub den lie-ben vol-len Be -cher,und trinkt ibn froh - lieh
2. Er kommt nicht her aus Un-garnnoch aus Po - lennoch wo man franzmannsch
3. lhn bringt das  Va - ter - land aus sei -ner Fiil -le; wie  Wiar’ er sonst so
4. Er wichst nicht U - ber - all im deutschen Rei-che;und  vie- le  Ber - ge,
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1. leer, und  trinktihn fréh - lich leer! In ganz Eu- -ro - pi- .a, ilr Her-ren
2. spricht.noch wo man franzminn'sch spricht. da magSanct Veit. der Rit-ter,Wein sich
3. gut, wie war’ er sonst so gut! wie war’ er sonst so e - del, wi - re
4. hort! und vie-le Ber - ge, hort! sind, wie die wei-land Kre-ter, fau - le
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1. Ze cher, ist solch eln V\em nicht mehr, ist solch ein  Wein nicht  mehr!
2. ho-len; wir ho -len ihn da nicht, wir ho - len ihn  da nicht!
3. stil - le, und doch voll Kraft und Muth,und doch voll  Kraft und Muth!
4. Biu-che, und nicht der Stel - le werth,und nicht der Stel - le werth.
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5. Thiiringens Berge zum Exempel bringen |: Gewiichs, sieht aus wie Wein; :| ist’s aber nicht, man

kann dabei nicht singen, |: dabei nicht fréhlich sein.

6. Im Erzgebirge diirft ihr auch nicht suchen, |: wenn ihr Wein finden wollt; :ldas bringt nur Sil-

bererz und Kobaltkuchen |: und etwas Lausegold.

7. Der Blocksberg ist der lange Herr Philister, |: er macht nur Wind wie.der; :| drum tanzen auch
der Ruckuck und sein Kiister |: auf ihm die Kreuz und Quer. :|
8. Am Rhein,am Rhein, da wachsen unsre Reben; |: gesegnet sei der Rhein! :| da wachsen sie am
Ufer hin und geben {: uns diesen Labewein.:|
9. So trinkt ihn denn,und lasst uns alle-wege |: uns freun und frihlich sein! :jund wiissten wir, wo
jemand traurig lige,|: wir giiben ihm den Wein! ;|
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15. Der Knabe an das Veilchen.

Christian Adolf Overbeck. (1777 und 1794.)

Allegretto. Joh. Abraham Peter Schulz.(1779)
; e e e e
L g e ]
1. Bli-he, lie- bes Veil- chen, das ich selbst er - zog, bli - he noch ein
2. Lot-te,musst du  wis - sen, ist mein lie - bes HRind! Sollt' ich Lot-ten
3. Solch ein sii - sses  Mid - chen gibt es wei-ter nicht! Zwar hat Nachbars
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1, Weilchen, wer- de sché- ner noch! Weisst du, was ich den - ke? Lot - ten zom Ge -

2. mis-sen, wei -net’ ich mich blind! Lot- te hat vor al- len Rin- dernmir ge -
3. Gretchen auch ein hiibsch Ge - sicht; doch muss ich’s nur sa - gen,  wiir - de man mich
) & [ [—— | e se——— ] . [———————
‘ ) ] T I - N r Y i ! J— T  ——— T T
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1. schen - ke pfliicK ich eh-stens dich, Bliimchen, freu- e dich!
2. fal - len, die ich je ge - sehn; das muss ich ge - stehn!
3. fra - gen: mochtst du Gret-chen frein? si - cher sagt’ ich: Nein!
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4. Aber da die Kleine liegt mir in dem Sinn! Anders nehm’ ich keine, wenn ich dlter bin! O die siisse
Lotte! niachst dem lieben Gotte hab ich doch allhie nichts solieb,als sie!

5. Manche, die mich kennen, spotten dann und wann; wenn sie Lotte nennen, sehen sie mich an. Thut
es nur, ihr Leutchen! Lotte bleibt mein Briiutchen! Kiinftig sollt ihr schon mit zur Hochzeit gehn!

6. Aber du, mein Veilchen, sollst fiir Lotte sein! Bliikl nur noch ein Weilchen hier im Sonmenschein! Bald
will ich dich pfliicken, ihre Brust zu schmiicken. O dann kisst sie dich, und vielleicht auch mich!
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! 16. Briiderlein fein.

Ferdinand Raimund.
Aus dem Zaubermirchen: ,Der Bauer als Millionar“(1826.)

Andantino. Josef Drechsler.(1826)
g lkl i“t‘l 1. 1 JE!. tz 1"1 1. — Jk\ = T Iky"kg %L t 1
\J hal .. 1 sl i 1 14 ] i I ” i I
U T L=
1. Briiderleinfein,  Briiderlein fein, musstmir ja nicht bo - se sein’ Briiderlein fein,
2. Briiderlein fein,  Briiderleinfein, wirst mirwohlrecht gramjetzt sein!  Briiderleinfein,
3. Briiderlein fein, Briiderleinfein, wirstdochnichtso kindisch sein’ Briiderlein fein.
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1. Bru-derlein fein, musst nicht bo - se  sein! Scheint die Son - ne noch so schon,

2. Brii-derlein fein,  wirstrecht grammir sein! Hast fiirmich wohl kei - nen Sinn,

3. Brii-derlein fein, musst nicht kin-disch sein! Geb zehn-tan-send Tha-ler dir
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1. Ein-malmuss sie un - tergehn. Briiderlein fein, Briiderleinfein, musst nicht b6 - se sein!
2. wenn ichnicht mehr bei dirbin? Briiderleinfein, Briiderleinfein, musst nichtgrammir sein!
3. al - leJahr}bleibstdu beimir. Briiderleinfein, Briiderlein fein, bleibst duwohl bei mir?
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A.Briiderlein fein,Briiderlein fein,du wirst doch ein Spitzbub sein ! Briiderlein fein, Briiderlein fein,
wirst ein Spitzbub sein! Willst du nicht mit mir bestehn, nun,so kannst zum Teuxel gehn: Briiderlein

fein, Briiderlein fein, kannst zum Teuxel gehn!

5. Briiderlein fein,Briiderlein fein,sag’mir nur,was fillt dir ein? Briiderlein fein,Brtiderlein fein,sag;

was fallt dir ein? Geld kann Vieles in der Welt,__Jugend kauft man nicht um’s Geld; Briiderlein Fein,
Briiderlein fein,’smuss geschieden sein!

6. Briiderlein fein,Briiderlein fein,zartlich muss geschieden sein! Briiderlein fein, Briiderlein fein,

'smuss geschieden sein! Denk manchmal an mich zuriick, schimpf’nicht auf der Jugend Gliick, Briider-

lein fein, Briiderlein fein, schlag zum Abschied ein! (Urspriinglich als Duett : die Jugend und Wurzel)
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17. Schifers Klagelied. ¢.y0)

Wolfgrang von Gothe. (1802)

17

. Joh. Fr. Reichardt. (1809
Langsam und leise. . chardt.
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1.Da  dro-benauf je - nem Ber- -ge da :,tch lchtau - sendmal, an
2. folg’ ich der weidenden Her - -de, mein Hundchen bewah - ret mir sie; ich
3. ste- het von schG - nen Blu- -men die gan- -ze Wie-se so voll; ich
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1. mei - nemSta-be ge - bo-gen,  und schaue hinab in dasThal.  2.Dann
2. hin  her-un-ter ge-kommen  undweiss dochselbernichtwie. 3. Da

3. bre-chesi

e,oh-ne zu wissen,

wem ichsie ge - ben soll.

6. Vor - ii -ber,ihr Schafe,vor-
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6. i - ber, dem Schii-fer ist gar so  weh, dem Schi-fer ist gar so weh!
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4. Und Regen,Sturm und Gewitter verpass’ich unter dem Baum. Die Thiire dort bleibet verschlossen,
doch alles ist leider ein Traum!

5. Es stehet ein Regenbogen wohl iiber jenem Haus! Sie aber ist weggezogen, und weit in das Land

hinaus.

6. Hinaus in das Land und weiter, vielleicht gar iiber die See! Voriiber, ihr Schafe, voriiber!

Schifer ist gar so weh!
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18. Schiifers Klagelied. .. v,

Wolfgang von Gothe. (1802.)

Carl Friedrich Zelter.(1810.)

4 Massig langsam. N ‘ N
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A V V |
1. Da dro- -ben auf je- _ _nem Ber- - - -ge da
2. Dann folg’ ich der wei - den - den Her- - - -de, mein
3. Da ste- -het von scho - - nen Blu- - - -men die -
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1. steh ich tan. -send - mal, an mei- -nem Sta -be ge-
2. Hiind - chen be - wah -ret mir sie; ich  bin her - un- ter ge -
3. gan- -ze Wie-se so voll; ich ~ bre - chesie, oh - ne zu
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1. bo - - - _-gen und schan - e hin -ab in das Thal.
2. kom- - - -men und weiss doch sel - ber nicht wie.
3. wis- - - - sen, wem ich sie ge- - .ben soll.
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4.Und Regen, Sturm und Gewitter verpass’ich unter dem Baum. Die Thiire dort bleibet verschlos-
sen,doch alles ist leider ein Traum!

5. Es stehet ein Regenbogen wohl iiber jenem Haus!Sie aber ist weggezogen,und weit in das Land hinaus.
6. Hinaus in das Land und weiter, vielleicht gar iiber die See! Voriiber, ihr Sehafe,voriiber! dem
Schifer ist gar so weh!
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19. Schifferlied.

Brassier. (1824.)
(Mel. : O pescator dellonde. 1819.)

Moderato. (? Peruchine.)
) N N A A - I A
D’ X)) | N N 18] 13 1 - JAY N X I i
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.J ‘L 1 i R .- | 1\
gDas Schiff streicht durch die Wel - -len, Fi-de- - lin!
L Yvon Ost die  Se - gel schwel - len, Fi-de- - lin!
o {Ihr dun- -kel - blan - en Wo - - gen, Fi-de- - lin!
" lwo kommt fhr her - ge - -zo -  -gen? Fi-de- _lin!
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1. ver - schwun - den ist der Strand in die Fer-mne: o wie
2, kommt ihr vom fer_ -nen Strand? Lasst sie rol - len, denn sie
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1. ger-ne wir’ ich noch im Hei-mat - land! Fi-de- lin, lin la!
2. sol -len noch zu-riick zum Hei-mat - land. Fi-de- lin, lin la!
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3.Und wenn die Wellen rauechen,wird sie am Ufer lauschen : dann eilet hin zu ihr, sie zu griissen,
sie zu kiissen,sagt ihr viel, recht viel von mir! Fidelin lin la!

4. Mag ich auf Wellen schwanken, sind immer die Gedanken bei dir im Heimatland; was ich singe,
das erklinge bis hinuiber an den Strand!

5.Wenn wild die Stiirme sausen,und hoch die Wellen brausen,dann denK ich nur an dich: dass .mir
blicbe deine Liebe,und kein Sturm erschiittert mich.

6. Was ich jetzt fern muss singen, bald soll dir’s ndher klingen; mein’ Fahrt ist bald vorbei. Meine
Lieder bring’ich wieder, und mit ihnen meine Treu’:
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20. Hobellied.

Aus Ferdinand Raimunds ,, Verschwender .« .( 1833.)

Gemiithlich. Conradin Kreutzer.(1833.)
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1 {Da strei-ten sich die
“{der Ei - ne heisst den

Leut

4
her - um oft um denWerth des  Gliicks,

An - dern dumm, am End'weiss Kei - ner nix.
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Schick-sal setzt den

Ho - bel an und ho - belt Bei - de gleich!
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2. Die Jugend will stets mit Gewalt in Allem gliicklich sein,doch wird man nur ein bissel alt, da
gibt man sich schon d’rein. Oft zankt mein Weib mit mir,o Graus! das bringt mich nicht in Wath;
da klopf ich meinen Hobel aus und denk: du brummst mir gut!

3.Zeigt sich der Tod einst, mit Verlaub,und zupft mich: Bruder, komm! da stell’ ich mich im An-
fang taub und schaw’ mich gar nicht um. Doch sagt er: lieber Valentin, mach keine Umstind, geh!
Da leg’ich meinen Hobel hin und sag’ der Welt ade!
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21. Die Schifffahrt.

Christian Adolf Overbeck.(1781.)

Andante. Friedrich Franz Hurka. (1799.)
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1. Das wa-renmirse -li-ge Ta - . ge! be -wim-pel-tes Schiffchen,o tra - .ge noch
2. Wir fub-ren und fuh-ren auf Wel- -len, da sprangenim Was.ser die hel - -len, die
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1. ein-malmeinLieb-chen und mich, noch ein-malmeinLiebchen und mich! 0
2. sil-ber-nen Fi - sche her - auf, die sil-ber-nen Fi- sche her-auf; _  wir
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1. wieg'unsnochein-mal be - hen-de von hin-nen bis an derWelt En -ée; zur
2. fuh-ren und fuh-ren durch Au- en, da lie-ssen die Bliimchensich schauen, da
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1. Wie - ge be-geh - renwir dich zur  Wie-ge be-geh-ren wir dich!
2, lie - fendieLam-mer zu  Hauf, da lie -fen dieLammer zu Hauf.
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3. Wir spielten im treibenden Nachen,wir gaben uns manches zu lachen und hatten des Spieles nicht Rast;
wir liessen die Horner erklingen,wir alle begannen zu singen,|:und ich hielt mein Liebchen umfasst. ;|
4. Das waren mir selige Tage! Mein blondes Médchen! o sage : "Sie waren so selig auch mir!“Dann such
ich das Schiffchen mir wieder,dann setz’ich mich neben dir nieder|:und schiffe durchs Leben mit dir.:|
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22. Des Midchens Klage.

Langsam_ Philipp J. Diiringer. (+ zu Coburg 1870.
L8 p ) — P
i B A : < N1 —— N
GEESBES = — S
1. Den lie- ben Tan - gen Tag hab 1 nur Schmerz und Plag]  den lie- ben
2.Denu ach!mein  Lieb is todt, is drobn beim lie - hen Gott,  denn ach! mein
3. Er hat mirs of - ter ghagt, wenn i  ihn so  ge-plagt, er hat mirs
e
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1. langenTag hab i nurSchmerzundPlag, und sollt am A-benddochnit wei-ne!  Wenn i am
2. Liebis todt. is drobnbeim lie - benGott! er war mitHerzundSinn der mei-ne! Ich sehihn

3. of-tergbagtwermi ihn  so  geplagt:,du wirst nochmanchmalum mi wei-ne!  Wenn i fort-
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1. Renstersteh und in die Nacht'neiseh, so ganzal - lei-ne, damuss i wei-ne!
2. nimmermehr; das macht mirsHerz soschwer! und i muss wei -ne, bin I al - lei -ne.
3. gan-ge bin, ganzweit ins Auslandhin,- dann,lie-be Klei- ne, dunnwirstdu wei-ne!”
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4. |:0 du mein lieber Gott,’s war’besser doch als todt, :| i wollt ja gern nit um ihn weine!  Wenn er nur
wiederkam, in seinen Arm mich nihm und sagt’: »bist meine, du liche Kleine! :|

5. | Jetzt kommt er nimmermehr! das driickt mi gar zu schwer, :] und Abends muss i immer weine!
I: Wenn d Stern’spazieren gehn, glaub i sein Aug’ zu sehn,und bin alleine, _da muss i weine! :|
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23. Burschenlust.

Emanue] Geibel. (1834.)

Alle gr 0. Volksweise. (1842.)
Vi) i = 4 N A !
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1 {Der Mai ist ge- _kom-men, die Biu -me schla - gen aus,
da blei -  -be wer  Lust hat mit Sor- -gen zu Haus!
9 {Herr Va-  -ter, Frau  Mut -ter, dass Gott - euch be-  _hif!
Wer weiss wo in  der Fer - ne mein Glick mir noch bliiht;
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1. Wie die ol - ~ken dort wan - dern  am himm - i - - schen
2. es giebt so man - che Stra - sse, da “nim - mer ich mar - -
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1. Zelt, S0 steht auchmir der Sinn in die  wei- te, wei - te Welt.
2, schiert, es giebt so man -chen Wein, den ich  nim-mer noch pro-  -biert.
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3.Frisch auf drum,frisch anf im hellen Sonnenstrahl,wohl ilber die Berge,wohl durch das tiefe Thal!Die
Quellen erklingen,die Baume rauschen allimein Herz ist wiene Lerche und stimmet ein mit Schall.
4.Und Abends im Stidtlein,da kehr’ich durstig ein:,,Herr Wirth.mein Herr Wirth.eine Kanne blanken Wein!
Ergreife die Fiedel,du lustger Spielmann du! von meinem Schatz das Liedel, das sing’ich dazu ¢
5.Und find’ich keine Herberg? so lieg’ ich zu Nacht wohl unter blauem Himmel,die Sterne halten Wacht:
‘im Winde die Linde, die rauscht mich ein gemach, es kiisset in der Frithe das Morgenroth mich wach.
6. 0 Wandern,o Wandern,du freie Burschenlust! da wehet Gottes Odem so frisch in die Brust:da singet
und jauchzet das Herz zum Himmelszelt: wie bist du doch so schon.o du weite, weite Welt!
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2 24. Der Vogelfanger.
. s der Oper:,Die ote
Allegretto.. Emanuel Schikander.(4791.) . son pW'. A. Mozﬁ‘te-r( 1;97.)
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i. “Z;qs mit dem Lo-cken um- zu-gPhn und

mich aufs Pfeifen

zu ver-stehn!

2. Ein Netzfiir Madchen moch-te ich, ich fing’ sie du-tzend-weis fiilr mich!
3. Wenn al -le Midchen wi-ren mein.so  tauscht ich mirbrav Zu-cker ein,
4. Und kiiss-te qw(‘h zirt-lich dannwir’ jsw mem“mb und ich ihr Mann;
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v 1. drum kinn ilh rohund u - stlg sein,denn al - le Vi - el
2. dann sperr - te ich sie bei mir ein, und al - le Mad-d
3. die wel - che mir am lieb-stenwar, der gib ichgleich den

4 Sie schlief’ an mm ner Sei - te em, ich wieg- te wie ein
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2. wia - ren mein.
3. RZud- cker her.
4. Kind sie ein. —
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25. Trinklied.

Missig. Carl Miichler. (4795 u.1802.)
: & Carl Friedrich Zelter. 1802)
pEinzeln, ,
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1. DerWe m erfreutdes Mens&enHerz,drumgabunsGott denWein, auf! lasstbei Re- hemaﬂ und Scherz uns
2. DieLieb er-hebt des MenschenHerz zu mancher E-del-that, ist Lin-de-rungfiir je-denSdimerz.ist
3. EinLiedvoll rei-ner Har-mo-nie in treuwerFreundeKreis, ist Labungnachdes Ta-ges Miili, und
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1 un-sers Da,sems freun; wer sich erfreutthut seine Pflicht,drumsto-sset an und sin-get dannwas
2.Licht auf dunklem Pfad! Wohl demder ih - re  Rosen bricht!Drumkiisstund trinkt,stosst an und singt;was
3.nach der Arbeit Schweiss;drum kiissetnach er - fiillter Pflicht:drum sto-sset an und sin-getdann.was
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1. Martin Lu-ther spricht, was Martin Luther spricht:)
2, Martin Luther spricht, was Martin Lu-ther spricht:) Wer nicht lieht Wein, Weib und Gesang, der

3. Martln Lu-ther spricht, was Martin Lu-ther spncht
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26 26. Am Sylvester-Abend.

- 3 o
Mo%gigt‘o. Joh.Heinrich Voss. (1784 ) Joh Abraham Peter Schulz. (1784.)
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1. Des Jah-res letz-te Stun--de er - tintmit ernstem Schlag: trinkt,Brii-der, in die
2. In ste-temWechsel krei - set die  flii-gel-schnelle  Zeit: sie  bli-het, al-tert,
3. Sind wirnoch al - le le - bend, wer heu-te vor dem Jahr, in  Le-beéns-fiil-le
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1. Run-de und wiinscht jhm Se-gen nach! Zu je-nen grau-en  Jah -ren ent-
2. grei - set und wird Ver - tgvs-san - heit; kaum stammeln dunk-le Schrif-ten auf
3. stre - bend, mit Freun-den froh-lich vmr" Ach man-cher lst ge - schle den und
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1. fliegt es, wel-che wa-ren; es brach-te Freudund Kum-mer viel und fiihrf uns ni-her
. 2. ih- ren mor-schen Grif-ten. Und Schonheit, Reichthum, Ehr’ undMacht sinkt mit der Zeit in
A ;3 liegt und schlidftin  Frie-den!Klingt an und wiinschet Rj}l :E~ab in  uns-rer Freunde
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1. an das Ziel. Ja,Freudund Kummer bracht es viel und filhrfuns nd-her an das Ziel.
2. 6 -de Nacht.Ach, Schonheit.Reichthum, Ehr’ und Macht sinkt mit der Zeit in 6 -de  Nacht!
3. stl les Grab’legt an und wiinschet Ruh hip - ab in uns-rerFreunde stil-les Grab!
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4.Wer weiss,wie mancher modert um’s Jahr,gesenkt ins Grab!unangemeldet fodert der Tod die Menschen
ab.Trotz lauem Friihlingswetter wehn oft verwellte Blatter. Wer von uns nachbleibt wiinscht dem Freund
im stillen Grahe Ruh und weint. (Chor.) Wer nachbleibt,wiinscht dem licben Freund pp. :

3. Der gute Mann nur schliesset die Augen ruhig zu; mit frohem Traum versiisset ihm Gott des Grabes

Ruli.Er schlummert leichten Schlummer nach dieses Lebens Kummer;dann weckt ihn Gott, von Glanz erhe]]t

zur Wonne seiner bessern Welt.(Chor.) Dann weckt uns Gott, von Glanz erhellt, pp.

6. Auf;Briider,frohes Muthes,auch wenn uns Trenuung droht!wer gut ist, findet Gutes im Leben und im Tod!
Dort sammeln wir uns wieder und singen Wonnelieder! Klingt an,und: Gut sein immerdar,sei unser Wunseh

zum neuen Jahr! (Chor.) Gut sein,ja gut sein immerdar! zum lieben frohen neuen Jahr!
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27. Die Pinzgauer Wallfahrt. - ki

. . Tyroler Volkslied.
Schrlttma851g. (Str. 2 u.3 peuerer Zusatz.) . Neuere Volksmelodie. ( 1820.)
1.CHOR. " - IT.CHOR. :
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1. Die Binschgau-er woll -ten wall - fahrten gehn, die  Binschgauer woll - ten
2. Die Binschgau-er zo -gen  weit vomHei-mat-land, die  Binschgauer zo-genweitvom
3. Die Binschgau-er hat- ten lan - ge Frendund Noth, die  Binschgauer hat-ten lan-ge
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1. wall - fahrten gehn, sie tha-tenger-ne sin - gen und kunn-tens nit garschon,  sie
2. Hei - mat - land, sie  schau-ten viel Sta - del und wur-den rings be-kannt,  sie
3. Freud und Noth, bis hochdes Do-mes Zin - ne er - glinzt im A - bend-roth, bis
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{ 1. tha-tengerne sin-gen und kunntensnit garschon.
2 schau-ten viel Sta-del und wurdenrings ekannt.} Zsha-bi! zschahe! zscha- ho! die
1 3. hochdesDomesZin -ne er-glinzt im A-bendroth. .
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4.DieBips-” D rup  (:dje Fahnestang’is broche jetzt giingens mit demTruin, |Zschal

5.Die Heilgen thaten schlafe,sie kunntens nit aschrei’n.4: Zschahi!
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~ August von Retzebue.(1803.)
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- 28. Die Welt,ein Orchester.

Friedrich Heiarich Himmel. 1803.
(Aus Fam‘hou.)k
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ein Or - che-ster./ein 6r - che-ster,\wir
die Har-mo - nie  istuns-re Schwester,‘uns-re Schwester,|sie
9 { An-dan-te heisst desAr-men Tem - po,
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bei gro-ssen Her - ren Ma-e
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1. § drin, ] . ; , gro- _ -
sinn, sie  gibt uns wah - ren Menschen - sinn. Die gro-ssen Her - ren di - ri
sein, Al.  -le-gromuss beim Rei-chen sein; , olt g
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2. ge-bens, denn sei-ne Sai-tensindnicht r;i\n; und so ein
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1. we = ni-ger, oftmehrex - akt, oft  we- ni-ger oft mehr ex - akt.
2. Bal-gentre-ter nur zu sein. ein Bal-gentre-ter nur zu sein.
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29. Unterlanders Heimweh.

Gottlieb Weigle. (1814_1855.)

I

Moderato. Schwiibisches Volkslied .(1885.)
i T " T 1 i ) — | =
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1. Drunten im Un-ter-land, da ists halt fein. Schlehen im O - ber-land,
2. Drunten im  Ne-ckarthal, da ists halt gut. Ist mer’s da 0 - ben’rum
3. Kalt ists im O -ber-land, un - ten ists warm, o -bensind d’Leut so reich
4. A -ber da un-ten’rum. da sind d’Leut arm, a -ber so froh und frei
>
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1. Trau-ben im Un - ter-land; drun-ten im U - ter-land mochti wohl  sein!
2. manch-mal au no sodumm, ,han i doch al-le-weil drun-ten guts Blut.
3. dHer-zen sind gar netweich,bsehnt mi net freundlich an,  wer - det net warm.
4. und in der Lie - be tren;. drum sind im  Un-ter-land d'Her-zen
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30. Du.du liegst mir im Herzen.
Sehr massig (Volkslied.(Um 1820, Volksweise.Um 1820.)
Jd) L | | S W ¢ Y \ N | 1 N \ A
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Yy Du du liegstmir im Herzen, du, du lLegstmirim Sinn; du, du machst mirviel
2, So, so wie ichdich lie -be, so, S0 lie -beaunchmich! die, die zart-lichsten
3. Doch, doch darfich dir trauwen, dir, dir mit leichtemSinn? Du, du darfst z}uf mich
4, Und, und wennin der Fer_ne, dir, dir meinBild er-scheint, dann, dann wiinschtich so
91 > S— 1 ‘g%"]% 1 1 T T } } ! T 1
01—~ = .
ERESE 1=
. & .
T

. h
i an Wi
.lr chmerzgn,welsstmdnt,me gut Ich dir  bin; jasja,  ja, ja, weisst nl(htmegutl(h dir bin!
2, Triebe fiihl ich al-leinnurfiir dich! ja,ja, ja, ja, fiihl"ich al-leinnurfiir dich!
3.  bau-en,weisst ja, wie gutichdir bin! ja,ja,  ja, ja, weisst ja, wie gutichdir bin!
4. ger-ne, dass uns die Liebe ver - eint! ja,ja, ja, ja, dass uns dieLiebever-eint!
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31. Zum letzten Mal.

P e i

o g

) Volkslied.
Wiegend. Miissts ma pix iibel aifnehma . (1814.)
A — > ‘ === ——h
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1. Duwirstmirs ja nit -u - bel neh - ma, wenn i nit meh zu i
2. Bei mei-nem Eid, i hab di lieb ghat! hab dirs oft g'sagt, dass i di
3. Den schonen Strauss, i hab ihn g'fun-den, hab ihn gpflicktund hab  ihn
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1. kom- ma; denn du weisst ja  all - zu . wohl, wa - rum i nit  meh kom-ma
2. lieb hab; doch du weisst ja all -zu - wohl, wa - ram di nit meh lie -ba
3. ghun-den; doch du weisst ja  all - zu - wohl, halt wer den Strauss nun ha - be
- ——— P e
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1. soll! A- -i a. -i, a- -1, a- -i, a- -i, a- -i, a- -1,
2. soll! A i a- _i, a- -i. a- -i, a- -i, a- -i, a- _i,
3. soll! A -i a- i, a- -1, a- -i, a- _i, a- -i, a- _1i,
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1. a-i-a!Denn du weisst ja  all - zu - wohl, wa - rum i nit meh komma soll!
2. a-i-a!Doch du weisst ja all- zu - wohl, wa- rum di nit meh lie-ba soll!
3. a-i-a!Doch du weisst ja  all - zu.- wohl halt,wer den Strauss nun ha-be soll!
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4.0 hatt is nur verschlafe konne! doch i kann's nit, thust mir’s lahma: denn du weisst ja gar zu

wohl, warum i nit meh schlafe soll!

5. Hier unterm Brustlatz thut mirs pocha, komm am's Herz mi, lass di drucka! Ach du weisst ja
allzuwohl, das 1 di nit meh drucka soll!

5945



31

32. Rauberlied.

Friedrich von Schiller. (1780.)

Nachbildung von .,Gaudeamus igitur«(Vor 1747)

Nicht zu schnell. ~
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1. Ein frei- es Le -beu fiihh - ren wir, ein Le - ben vol -ler Won - ne!
2. Heut keh-ren wir bei Pfaf- fen ein, bei rei - chen Pich-tern mor - gen;
3. Und  ha- ben wir im Trau-ben-saft die Gur-gel aus - ge - -ba. .det;
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1. Der Wald ist un-ser Nacht-quartier bei Sturmund Wind han - tie - ren wir; der
2. da giht’s Du - ca-ten, Wein und Bier, was drii - ber ist, da  las - sen wir den
3. so ma-chen wir uns Math und Kraft und mit demSchwarzen Brii - derschaft, der

1
p—"a L4 i ‘ﬁ; } t —9- 1 1 —
g —
:ﬁgf'h h ’i i A 1 ——
g é lrl ~ = % { - ! IL lr lrl e _d lV, - hd L‘l 1 ! } 1
1. Mond ist uns-re Son- -ne, der Mond ist uns - re Son- -ne.
2. lie- ben Herr-gott sor- -gen, den lie - ben Herr-gott sor- -gen.
3. in der Hol-1le bra. -tet, der in der Hol - le bra- -tet.
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33. Einsam bin ich nicht alleine.

(Aus,, Preciosa’)
Pius Allexander Wolf. (1820.)

A
N

Larghetto. Carl Maria von Weber. (1820)
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bt e~ ey 50
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1. Ein - sam bin ich nicht al - lei - ne, denn es  schwebt ja

2, Was ich den - ke, was ich trei - be, Zwi- -schen Freu- -de,

3. Un - er - reich - bar wie die Ster - ne, won - -ne - bli - _-ckend
s
P4
fan '

3

=¥ 7 3

- lieb-tes,

1. siiss und mild ummich her im Mon-den - schei - ne dein ge -
2. Lust und Schmerz wo ich wand - le, wo ich blei - be, e - wig nur bei
3. wie jhr Glanz, bist da pah, doch ach! so fer- _ne, fiil - lest mir die
fa) R
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1. theu - res Bild, dein ge - lieb- _tes, theu- -res Bild.
2. dir mein Herz, e - .-wig npur bei dir mein Herz.
3. Bee - le ganz, fil- -lest mir die See- -le ganz.
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34. Das Schiifermadchen und der Kuckuk.

“Nicht zu geschwind.

A

33

Neueres Volkslied. (Vor 1820.)

1 -

ner Flur von
in’s

el
Sie  setz - te sich

{Ein

*lauf
J

2. \

fet - tem Klee, wo  Giin - se - blim-chen stand;
wei - che Gras und sprach ge-dan - ken - voll:

soll!
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Schi - fer - mid-chen wei - de-te, zwei Lam-mer an der Hand,

|
}

Ich will doch ein - mal sehn zum Spass,wie lang’ ich le - ben
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1. da  hor- te sie wohl in demlIlain den Vo - gel Ku - ckuk lu - stigschrein:Ku-
2 Wohl bis zu hun- dert zihl- te sie, in - dess der Ku - ckuk im- mer schrie: Ku-
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1. ckuk! Ku - ckuk! Ku - ckuk! Ku-ckuk! Ku - ckuk!
2. ckuk! Ku - ckuk! KEu - ckuk! Ku- ckuk! Ku - ckuk!
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3. Daward das Schiifermidel toll, sprang auf aus griinem Gras, nahm iliren Stab und lief voll Groll hin,
wo der Kuckuk sass. Der Kuckuk merkt's und zog zum Gliick sich schreiend in den Wald zuriick: Kuckuk!
4. Stiejagt ihn immer vorsich her und holf ihn doch nicht ein,und wollt’ sie riickwirts gehn, fing er weit
mehr noch an zu schrein. Sie jagt ihn und verfolgt ihn weit, indess der Kuckuk immer schreit: Kuckuk!

-

3.

Sie lief weit in den Wald hinein, da ward sie miid’ und sprach: Ja, meinetwegen, magst du schrein! ich

gell nicht weiter nach. Sie will zuriick; da springt hervor ihr Schéfer und ruft ihr iv's Ohr: Ruckuk!
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35. Das Veilchen.

Wolfgang von Githe. (1775.)

Allegretto. . . Wolfgang Amadeus Mozart. (1785.)
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1. Ein Veilchen auf der Wiese stand ge - buckt in sich und un-bekannt; . eswar ein
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36. Mutterseelen allein.

Ged. von F. Griese.

Moderato con espressione.
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Es blickt so still der Mond mich an, es
Es klagt sosanft die Nach - ti-gall im
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fliesst so still der Rhein, der Fi-scher-kna-be  steht im Kaln so  mut-ter- seelen al -
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37. Handwerksburschen-Abschied.

Volkslied. (Nach fl. Blattern des 18. Jahrh.)

Marschmissig. : ]
o L o ; 1.
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Es, es, es und es, es ist ein har - ter  Schluss.
“tweil, weil, weil und  weil, weil ich aus Frank-furt
2, Er, er, er und er, Herr Mei -ster, leb er wohl! :|:

Z
&

SN
=
Q
QR
]
wl
ﬁ.‘\.
-l
|

R T

o) 7z S —— 3 v - 3
ot £ | - 1 o 1 4 Py [ 4 —a 1 [ 4
£ —A—1 - 1 t = y Sm— T = —  — —
T - 1 bl 1 T hdll
A “ [ 2' o | It 1 [e—
p” A Qg N | T | B N | 1 1 1 1 + 1 1
¢ | = H—:lTI | - ——— ijj:bjg#r——‘—*‘—‘—i—_“:i
1. muss! So schlag’ ich Frank- furt aus dem Sinn und wen- de mich, Gott
2. wohl! Ich sags ihmgrad frei ins Ge-sicht, sei-ne  Ar-beit die ge -
9 }“c o —+ — } ﬁ N } i — 1 1 1 fr—
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veiss, wo . hin. . . . . R
L. welss, . }.un Ich will mein Gliick pro- -bie- _ren, mar - schie - ren.
2. fillt mir nicht :
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3. |: Sie,sie,sie und sie,Frau Meistrin,leb sie wohl!:| Ich sags ihr grad frei in's Gesicht, ihr Speck
und Kraut,das schmeckt mir nicht. Ich will mein Glick probieren, marschieren.

4. | Thr,ihr, ihr und ihr,ihr Jungfern,lebet wohl: :|Ich wiinsch euch alln zu guter Letzt einen Andern,
der mein’ Stell ersetzt. Ich will mein Gliick probieren,marschieren.

5. |: Thr, ihr, ihr und ihr.ihr Briider, lebet wohl! ;| Hab ich euch was zu Leid gethan,so bitt’ ich um
Verzeihung an. Ich will mein Gliick probieren, marschieren.
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38. Esist bestimmt in (ottes Rath.” 3

Ernst von Feuchtersleben .(Vor 1826.
Poco sostenuto. releben (Vor 1526.)

Felix Mendels%ohn-Baﬂthdv. (1839
\
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1. Es ist bestimmt in  Got-tes Rath,dass manvomLiebsten, was man hat, muss  schei-den.
2. So dir geschenkteinkndspleinwas,so  thw' es in ein Was-ser-glas;doch  wis - se:
3. Und hat dir Gott ein Lieb beschert,und hiiltst du sie recht in - nig werth,die  Dei - ne,
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1. Wie - wohl doch nichtsim Lauf der Weltdem Her-zen, ach, so sau - er fillt, als
2. bliiht mor-gen dir ein Ros-lein auf, es  welktwohlschon ‘die Nacht da-rauf, das
3. es wirdwohl we - nig Zeit nur sein, so  lisst sie dich  so gar al-lein;dann
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1. Schei- den, ja Schei ~ - den! 4.Nun musst de mich auch recht verstehn,
2. wis - se, ja wis - -
3. wel - ne! ja wei - -
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Wie - der-sehn,auf Wie - der-sehn, auf Wie - der - sehn!
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*) Mit Genehmigung der Herren Breitkopf und Hartel abgedruckt.
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Allegro moderato.

39. Ewiger Wechsel.

August von Kotzebue. (1802.)

Friedrich Heinrich Himmel.d803)
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1. Es kam ja nicht im-mer so blei-- - -ben  hier wun-ter dem wechseln-den
2. Es  ha-benviel froh-li-che Men- . _schen lang vor uns ge - lebt und ge -
3. EB wer-den viel froh-li -che  Men. - _.schen lang nach uns des  Le-bens sich
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1. Mond; es blitht ei-ne Zeitundver - wel- - - ket, was mit uns die
2. lacht: den Ru-hen-den un-ter dem Ra. - _sen sei freundlich ein
3. freun, uns Ru-hen-den un-ter dem Ra- - . sen den Be-cher der
/) i 1 N |
s 9 e T 17 70 —o ——
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1. Er-de be - wohnt, was mit uns die Er-de be - wohnt.
2. Be-cher ge - bracht, sei freundlich ein Be-cher ge - bracht!
3. Frohlich-keit  weihn, den  Be-cher der Frohlich-keit  weihn.
¥ | S — M e
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4. Wir sitzen so frohlich beisammen und haben uns alle so lieb,wir heitern einander das Leben:
|' ach,wenn es doch immer so blieb! :|

5. Doch,weil es nicht immer kann bleiben, so haltet die Freude recht fest;wer weiss denn,wie bald
uns zerstreuet |: das Schicksal nach Ost und nach West! ;|
6. Und sind wir anch fern von einander, so bleiben die Herzen sich nah; und alle, ja alle wirds
freuen, |: wenn einem was Gutes geschah. ;|
7. Und kommen wir wieder zusammen auf wechselnder Lebensbahn,so kniipfen an’s frohliche Ende
k den fréhlichen Anfang wir an! ;|
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40. Hoffnung.

Friedrich von Schiller.(1797))

Rllhig’. Ludwig Berger. (1609,
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1. Es re -denund triu-men die Men - schenviel von es [ sern kinf - ti-gen
2. Die Hoff - nung fiihrt ihn ins Le-  -ben ein, sieum - flat-tert den froh - li-chen
3. BEs st kein lee -rer,kein schmeichelnderWahn, er-  -zeugt im Ge - hir - ne des
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1. Ta - gen, nach ei- -nemglud:-h-(‘hon gol-denenZiel sicht man  sie ren-nen und
2. HKna - ben, den Jiingling be-gei-stertihr Zau - berschein, sie wird mit demGreisnicht be -
3. Tho - ren, im Her - zenkiin-detes laut sich an: zuwas Bes-se-ren sind wir ge-
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1. ja - gen. e Velt ~ wirdalt und wird wie-der jung, doch der Menschhofft im-merVer-

2. gra - ben:  dennbe-schlicsst ¢r am Gra-be den mii-denLauf, nocham Gra - bepflanzter die
3. bo - ren, und was  die in_ne _re Stim-me spricht,das t'ziusioht die hof-fen-de
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1. bes - se -rung!
2. Hoff-nung auf.
3. See- le nicht.
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A1. Drei Reiter am Thor.

Altes Volkslied.Schon im 16. Jahrh.bekannt.

Andante con moto..

Volkslied.(18. Jahrhundert.)1776.

3. gro - sse Freud.

4 f ——k \ AN N\ |
o e | N N N 11 17 | Jil N 11 1 Y T
"t | — X 1 T T - Y t o —|——= — < ,ﬂ
r\m | Y o o ;l !—‘_‘#_f__ﬁ‘”’-l % ]l Il' 5 .
[} L [ ASS—— — " f 4
Es it - ten drei Rei - ter zum Tho_ve hin - aus.) ,
1. -, . - —de!
Fein's - lieb - - chen schau-te zum  Fen-ster her - aus.|
2 {Und der uns schei-det, das ist der 'Tod. do!
er schei-det so man-  -ches Miind- lein roth,) oo
3 { Er schei-det das Kind- -lein in der Wieg'n. do!
. Y . . . e -qe.
Wann  werd ich mein schwarzbrau-nes M _ del doch krieg'n?
G f y . "  — - 1 qr\
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1. Und ~wenn es denn soll ge- -schie - den sein, so reich mir dein gol - de-nes
2. Er  schei-det so man - chen Mann vomWeib, die konn-ten sich ma-chenviel
. . 3 3 .
3. Und  ist es nicht mor-gen,ach! wir' es doch heut, es macht uns all - bei - den gar
—*ﬂ v R 1 1 P 1
R e B B e s
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1. Rin - ge - lein!
2. Zeit - ver-treib. } A - de, a-de, a - de! ja, Schei-denundMei-denthut weh!
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Sanft und frei.

A2. Der Konig in Tule.

‘Wolfgang von Githe. (1774.)

43

Rarl Friedrich Zelter.(1812.)
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1. Es  war ein Ko-nigin Tu - le gar  treu Bis ' an das Grab, dem
2. Es  ging ihmnichts ~dar- - - ber, er ~ leert ihn  je - den Schmaus; die
4 3. Und als er kam zu ster - ben,zihlt er sei-ne Stddt' im  Reich, gonnt
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1. ster-bend sei- -ne  Buh-le ei-nen gold-nen Be-cher gabr——
2. Aun-gen gin-genihm 1 - ber, so oft er ftrank dar - aus.
1:15. al - les sei - ne[u Er - ben, dP!,n Be-cher nicht zu - gleich.
== e e
A 24 i
E=se=s-es—scc
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4. Er sass beim Konigsmahle,die Ritter um itin her, in hohem Vitersaale dort auf dem Schloss am Meer.
3. Dort stand der alfe Zecher,trank letzte Lebensglut.und warf den heilgen Becher hinunter in die Flut.
6 .Er sah ihn stiirzen,trinken,und sinken in das Meer;die Augen thiiten ihm sinken,trank nie einen Tropfen mehr.

A43. Der Wirthin Tochterlein.

Missig langsam.

e,

Ludwig Uhland.(1809.)  Nach einer Volksweise des 18.Jahrh.(1820)
: A
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1. Es zo-gendrei Bursche wohl 1 - ber den  Rhein, bei ei - nerFrau Wir-thin. da
2. ,Frau Wir-thinhat  sie gut Bier uwnd Wein? wo hat sie ithr  scho- -nes
3.,,Mein Bier und Wein ist frisch und Klar: mein Toch-ter-lein  liegt auf der
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1. kehr-ten sie ein, bei ei - ner Frau Wir - thin, da kehr _ten sie ein.

2. Toch - ter- -lein? wo hat sie ihr scho- -nes Toch - ter -  -lein?™

3. Tod- _ten- _bahr, mein Téch-ter - lein liegt auf der Tod-  -ten-  -bahr!™
) i Pl { | — |

)’ A ] N 1| . . I 1
Y .4 ! .\ 1 n 1 1 03 74
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4.Und als sie traten zur Kammer hinein, |: da lag sie in einem schwarzen Schrein. |
5. Der erste der schlug den Schleier zuriick |: und schaute sie an mit traurigem Blick:
6-,,Ach lebtest du noch,du schine Maid! |: ich wiirde dich lieben von dieser Zeit!
7. Der zweite deckte den Schleier zu i und kehrte sich ab,und weinte dazu: |

8.,,Ach, dass du liegst auf der Todtenbahr!

: ich hab dich geliebet so manches Jahr

9. Der dritte hub ihn wieder sogleich I: und kiisste sie an den Mund so bleich: i .
10.,,Dich liebt ich immer, dich lieb ich noch heut, |: und werde dich lieben in Ewigkeit!*:|
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A4

A4. An die Freude.

o . Friedrich von Schiller. (1785.)
Missig geschwind.
Aul Einzeln.
)" A Tal

"
- dnl )] 1 Py !

Volksweise. (1601)

1 1 3
e TP et 1
D) . L ol e — .
1 {Freu_de scho-ner Got -ter - fun-ken, Toch-ter ans E - 1 - si - um, %
wir be tre-ten feu- er - trun-ken, Himmli - sche, dein Hei - lig - thum!
9 {Wem der gro-sse Wurf ge - lun- gen, ei-nes  Freundes Freund zu sein,}
"Iwer ein  hol-des Weib er - run-gen, mi-sche sei- nen Ju- bel ein!
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1. Dei- ne Zau - ber bin - den wie - der, was der Mo - de Schwert ge -
2. Ja, wer auch nur Ei - ne See - le sein nennt  auf dem Er - den -
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1. theilt; al - le  Men-schen wer- den Brii - der, wo dein  sanf - ter  Flii- gel
2. rund! Und wer's nie ge-konnt,der steh - le wei-nend sich aus die-sem
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1. weilt.  Seid um - schlungen, Mil - i - o - nen! seid um - schlungen, Mil - 1i -

2.Bund! Was den gro-ssenRing be - woh-net, was den gro-ssenRing be -
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1. o - nen! Diesen Kuss der gan - zen Welt! Brii- der, i - berm Ster-nen -
2. woh- net, hul-di - ge der Sym-pa- - thie! zu den  Ster-nen lei- tet
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1 yglt mussein  lie-ber Va - ter wohnen, mussein lie-ber Va-ter wohnen!
2' sie wo der Un-bekann-te thronet, wo der Un-bekannte thronet.
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3. Freude trinken alle Wesen an den Bristen der Natur; alle Guten, alle Bosen folgen ihrer Rosenspur.
Kiisse gab sie uns und Reben, einen Freund, gepriift im Tod; Wollust ward dem Wurm gegeben,
und der Cherub steht vor Gott. Chor. |: Ihr stiirzt nieder Millionen? :] Ahnest du den Schipfer, Welt ?
Such ihn iiber'm Sternenzelt! iiber Sternen muss er wohnen.

4. Freude heisst die starke Feder in der ewigen Natur; Freude, Freude treibt die Riider in der gro -
ssen Weltenuhr. Blumen lockt sie aus den Keimen, Sonnen aus dem Firmament, Sphéren rollt sie in
den Riumen, die des Sehers Rohr nicht kennt. | Froh,wie seine Sonnen fliegen :| durch des Himmels
pricht'gen Plan, laufet, Brider, enre Bahn, freudig, wie ein Held zum Siegen.

5. Aus der Wahrheit Feunerspiegel lichelt sie den Forscher an; zu der Tugend steilem Hiigel leitet

.sie des Dulders Bahn. Auf des Glaubens Sonnenberge sieht man ihre Fahnen wehn, durch den Riss
gesprengter Sirge sie im Chor der Engel stehn. |: Duldet muthig, Millionen! :| duldet fiir die bessre
Welt! droben iberm Sterunenzelt wird ein grosser Gott belohnen.

6. Gottern kann man nicht vergelten,schon ist’s,ihnen gleich zu sein. Gram und Unmuth soll sich
melden, mit den Frohen sich erfrew’n. Groll und Rache sei vergessen, unserm Todfeind sei verziehn;
keine Thrine soll ihn pressen, keine Reue nage ihn. |: Unser Schuldbuch sei vernichtet; :| ausgesohnt
die ganze Welt! Briider,iiber'm Sternenzelt richtet Gott, wie wir gerichtet.

7. Freude sprudelt in Pokalen; in der Traube goldnem Blut trinken Sanftmuth Kannibalen, die
Verzweiflung Heldenmuth. Briider, fliegt von euren Sitzen, wenn der volle Romer kreist! lasst den
Schaum zum Himmel spritzen: dieses Glas dem guten Geist! |: Den der Sterne Wirbel loben, :| den
des Seraphs Hymne preist, dieses Glas dem guten Geist iiberm Sternenzelt dort oben!

8. Festen Muth in schweren Leiden.Hilfe, wo die Unschuld weint; Ewigkeit geschwornen Eiden,Wahr-
heit gegen Freund und Feind; Minnerstolz vor Konigsthronen — Briider, gilt’ es Gut und Blut — dem
Verdienste seine Kronen, Untergang der Liigenbrut! |: Schliesst den heilgen Zirkel dichter, ;| schwort
bei diesem goldnen Wein, dem Geliibde treu zu sein, schwort es bei dem Sternenrichter!
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A5. Clirchens Lied im Egmont:*

Str1 von Gothe 1788. Str. 2-4 nach C.L.Laschs Liederbuch 1821.
Langsam und innig. Joh.Friedrich Reichardt. (1798.)
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1. Freud-voll und Jleid - voll, ge - dan - ken-voll sein; han - gen und
2, Thrd - nen auf Er- _den, ach, flie - ssen so  viel; Hum - mer be-
3. Veil - chen und Ro- -sen im Gar - ten ver- blithn, Ju- _gend und
4. Win - ket das Schick-sal, so ruft uns das Grab; al- -les, was
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1. ban - gen in schwe - ben-der Pein; him - mel-hoch jauch - zend, zum
2. la- -stet so man - ches Ge - fithl! Schwer- muthmacht Her- -zen zum
3.An - muth im Le-  -ben ent- fliehn; Ah-  -nung und  Hoff - nung den
4. ath - met, sinkt end - lich 1121 - ab. Se- -lig, wem Lie- _be den
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1.To- -de  be- triibt: glick - lich al - lein  ist die See- -le, die
2.To- -de  be-triibt: gliick - lich al - lein ist die See- _le, die
3. Him - mel oft triibt: gliick - lich al - lein ist die  See- -le, die
4. Tod - ten- kranz giebt: Gliick - lich die See- -le. die ster - bend noch
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1. liebt! glick - lichal - lein ist die  See - - le,die liebt!
2. liebt! gliick - lich al - lein ist die See . - le, die liebt!
3. liebt! gliick - lich al - lein ist die See - - le,die liebt!
4. liebt! glick - lichdie See- .le, die ster-  -bendnochliebt!
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46. Freut euch des Lebens.

Martin Usteri. (17938.)

Nicht zu geschwind.

Chor. Hans Georg Nageli. (1793.)
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1.-7. Freut euchdes Le - bens,” weil nochdasLampchengliht; pflii - cket die Ro - se,
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- 1. Man schafft so gern sich Sorg’ und Miih,sucht Dor-nen auf und

sie ver-bliiht!
2. Wennscheu die Schipfung sich ver-hillt, und laut der Don-ner
3. Wer Neid und Missgunst sorg-samflicht,und Guniig-sam-keit im
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1. fin- det sie, und laSst dds‘v eil - chen un - be-merkt, das uns amWe ge bluht lc
9. ob umsbriillt,so lacht am A - bend nach demSturmdie Sonne uns so schin!
3. Gart-chen zieht, dem schliesst sie schnell zum Béum-chen auf, das

goldne Friichte triigt.
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4. Wer Redlichkeit und Treue iibt, und gern dem drmern Bruder giebt, bei dem baut sich Zufrieden -
heit so gern ihr Hiittchen an. Freut euch des Lebens ete.

5. Und wenn der Pfad sich furchtbar engt, und Missgeschick uns plagt und dringt, so reicht die Freund-
schaft schwesterlich dem Redlichen die Hand. Freut euch des Lebens ete.

6. Sietrocknet ihm die Thrinen ab, und streut ihm Blumen bis ins Grab; sie w
merung, und Dimmerung in Licht. Freut euch des Lebens ete.

7. Sie ist des Lebens schonstes Band: Sehlagt, Briider, traulich Hand in Hand! So wallt man froh,
so wallt man leicht ins bessre Vaterland! Freut euch des Lebens etc.
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A7. Zitherbubens Morgenlied.

Georg Philipp Schmidt von Liibeck. (1801.)

i el

Allegretto. Joh.Heinrich Carl Bornhardt. (Um 1810.)
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1. Froh - lich und  wohl - ge-muth, la, Ia,la,la, la, la,la,la, wan - dert das
2. Husch! husch!mit  leich - temSinn, la, Ia, la,la, la, la,la,la, i - ber die
3. Gries - gramsieht al- _les grau, la. la, la, la, la, la,la,la, Freu - de malt
44 — o — o £ ‘E
e —— Ty ié% J;;'g e —

Q) »l — 1 ) 1 - I
I j : r r 17
3 =+ & 5
o X T= ¥ f’ 7 E____E;_—-&’ E___-i____-P rr a
55— e e o AJAJP M

i . | N—— TV N KN -
Ay e L e S SR

2. Fla - che

1. jun - ge Blut,

3. griin undblau;

hin!

la,la,la.la,
la,la,la,la,
la,la,la,la,

la,la,la,la,

la,la.la,la,

'.{'f.

rings,wo der

i - ber den Rhein und Belt,
la,1a.la,Ja. Schaf-fe sich Un-ver-stand Sor-gen um
Him-mel thaut, Frohsinn sein

auf und ab

3. Nest - chen baut,

rings, wo der

Him-mel thaut, Froh-sinn sein
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1. durch die Welt, i - ber den Rhein und Belt, auf und ab  durch die Welt.
2. gold - nen Tand! schaf - fe sich  Un - ver-stand Sor-gen um  gold - nen Tand!

Nest - chen baut.
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4.Ueberall Sonnenschein,Quellen und Bliimelein,Lauben und Baumes - Dach, Vogelsang, Rieselbach.
5.Ueberall Meer und Land, frische Luft,Freundes Hand;ehrlich,und leichtes Blut;Midgdlein,ich bin dir gut!
6. Leben, bist doch 80 schon,morgens auf goldnen Hohn_Schattenspiel an derWand!schant doch den bunten Tand!
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‘48. Warnung.

(Ernst Anschiitz.(1824.)

N

Moderato. Altere Volksweise.(Wer eine Gans gestohlen hat
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1. Fuchs, du hast die  Gans ge-stoh-len, gieb sie wie -der  ber,
2. Sei- ne gro -sse lan - ge Flin - te  schiesst auf dich den Schrot,
3. Lie - bes Fiichs-lein, lass dir = ra - then, sei doch nur kein Dieh.
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1. gieb sie wie-der her! sonstwird sie der Jd-ger ho-len mit demSchiessge -
2. schiesst auf dich den Schrot, dass dich farbt die  ro-the Tinte, wunddannbist du
3. sei doch nur kein Dieb; nimm, du brauchstnicht Gin-se-bra-ten, mit der Maus fiir-
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1. wehr, sonst wird sie der Jia-ger ho-len mit dem Schiess-ge - wehr.
2. todt, dass dich firbt die ro-the Tin-te  wund dann bist du  todt!
3. lieb, nimm, du brauchst nicht» Gan-se-bra-ten, mit der Maus fur - lieb!
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49. Vetter Michel.

) 797 .
Allegretto. Volkslied. (Mitte des 18. Jahrh.)
)
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1. Gestern A-bend warVetter ~ Michel hier,gestern A-bend warVetter ~ Mi - chel da, Vetter
2. Gestern A-bend war Vetter ~ Michel hier,gestern A-bend war Vetter ~ Mi - chel da. Der
3. Gestern A-bend war Vetter  Michel hier,gestern A-bend war Vetter ~ Mi - chel da. Die
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1. Mi-chel war gestern A -bend hier, ge-stern - A-bend war er da. ' er
2. Va - ter sass am Herd undbrummt,Vet-ter  Mi-chel a - ber kummt; Yet-ter
3. Mut-ter sass an ih- rem Rad, Vet-ter  Mi-chel in die  Stu-be trat, er
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v 1. Ein'sprach Nein,der  An - dre Ja, Vetter  Mi-chelsprach wohl Nein und Ja!
2. Mi - chel mit dem Beun-tel klingt,der Va - ter lacht, Vetter  Mi- chel singt} Vetter

3.schwatzte her, er schwatzte hin, das war der Frau nach ih -rem Sinn.,
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4. Gestern Abend war Vetter Michel hier,gestern Abend war Vetter Michel da.Die Briider kamen
all’ herbei, Vetter Michel sprach gar mancherlei; dem war’s das Pferd,dem war’s der Hund.Vetter Mi-
chel es mit Allem kunnt'. Vetter Michel war gestern Abend hier, gestern Abend war er da.

5. Gestern Abend war Vetter Michel hier, gestern Abend war Vetter Michel da. Vetter Michel war
gestern Abend hie,er stiess das Midel an das Knie;das Midel lacht,das Méddel schreit, Vetter
Michel ist es,der da freit. Vetter Michel war gestern Abend hier, gestern Abend war er da.
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Allegretto.

50. Die Tabakspfeife.

(Der Edelmann und der Invalide.)
Gottlieb Conrad Pfeffel {(1752)

Carl Philipp Emanuel Pilz. (1794.)
Ty,
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1. ,.Gott griiss’ euch, Al - ter!schmeckt das
2. .. 0 Herr,

den Kopf kann ich nicht
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Pfeif-chen? Weist  her!_ Ein Blu - men -
las - sen! er kommt vom brav -sten

2. Mann,

1. topf von

der

ro - themThon,mit goldnen
ihn, - Gott weiss es,— el -nem

3. gen! Wie Grum-met sah man uns-re
A. Tropf! nehmt die - sen dop-pel-ten Du - ka-ten  fiir en - ren Pfei-fen - kopf

3. »Da, Herr, da gab es rech - te Beu - te! Es le - be Prinz Eu -
4. ,Ein an - der-mal von eu - rem Tha -ten;  hier, Al - ter, seid kein
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Reifchen! Was wollt ihr fiir den Ropff’“
Bas-sen  bei  Bel-grad ab-ge - wanns
Leu-te der  Tiir- ken Glie-der mahn®*
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5 ,,,Ich bin ein armer Kerl,und lebe von meinem Gnadensold; doch, Herr, den Pfeifenkopf,den gebe
ich nicht um alles Gold!
6 ,,, Hort nur! einst jagten wir Husaren den Feind nach Herzenslust; da schoss ein Hund von Janit-
scharen den Hauptmann durch die Brust. '
7 ,..Ich heb ihn flugs auf meinen Schimmel, —er hiitt'es auch gethan,_und trag’ ihn fort aus dem Ge-
tiimmel zu einem Edelmann. ‘
8,,Ich pflegte sein.Vor seinem Ende reicht’ er mir all'sein Geld und diesen Kopf,driickt mir die Hén -
de,und blieb im Tod noch Held.
9 ,,,Das Geld musst du dem Wirthe schenken, der dreimal Pliindrung litt: so dacht’ ieh; und zum
Angedenken nahm ich die Pfeife mit.
10,,,Ich trug auf allen meinen Ziigen sie wie ein Heiligthum, wir mochten weichen oder siegen, im
Stiefel mit herum.
i1 ,,,Vor Prag verlor ich auf der Streife das Bein durch einen Schuss; da griff ich erst nach meiner

i6é

Pfeife.und dann nach meinem Fuss (<
12 ., 1hr riihrt mich,Alter,bis zu Zidhren. O sagt,wie hiess der Mann? damit auch mein Herz ihn
verehren und ihp beneiden kann:*
13 ,,Man hiess ihn nur den tapfern Walter; dort lag sein Gut am Rhein‘“ ”Das war mein Ahne, lie-
ber Alter! und jenes Gut ist mein.
14 ,, Kommt, Freund, ihr sollt bei mir nun leben! vergesset eure Noth; kommt,trinkt mit mir von
Walters Reben und esst von Walters Brot!*
15,,, Nun,topp! Ihr seid sein wahrer Erbe!ich ziehe morgen ein;und euer Dank soll,wenn ich sterbe,

die Tiirkenpfeife scin

(113
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51. An den Mond.

(1804.)
- Andante. Volkslied um 1800 bekannt.
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fGu-ter Mond,du gehst so stil-le  in den A-bend-wol - ken hin,|

" lbist so  ru - hig,und  ich  fiih - le, dassich oh-ne Ru - he bin.

{ Gu-ter Mond!dir will ich's sa - gen, wasmein banges Her-ze  kriinkt ,}
“lund an  wen mit bit - tern Kla-gen die be- trib-te See-le denlkt!
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1. Traurig fol- gen mei- ne Bli-cke dei-ner stil- len,hei- tern  Bahn: 0, wie
2. Gu-ter Mond,du  kannst es wissen, weil du so verschwiegen bist, warum
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1. hart ist das Ge - schi- cke, dassich  dir nicht fol - gen  kann!
2. mei-ne Thra - nen  flie - ssen undmein Herz so trau - rig ist.
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3. Dort,bei jenem kleine Thale, wo die dunkeln Bdume stehn, nali bei jenem Wasserfalle, wirst du eine °
~ Hiitte sehr; geh durch Wilder, Biich und Wiesen, blicke sanft durch’'s Fenster hin, so erblickest du E-

lisen, aller Madchen Konigin.

4. Nicht in Goldund nicht in Seide wirst du dieses Midchen schn; nur in schlichtem weissen Eleide

pflegt mein Médchen stets zu gehn. Nicht vom Adel, nicht vom Stande, den man sonst so hoch ver-

ehrt, nicht vom eitlen Moden-Tande hat mein Midchen seinen Werth.

5. Nur ihr Reiz, {hr gutes Herze macht sie liebenswerth bei mir; gut im Ernste, froh im Seherze, je-

der Zug ist gut an ihr; ausdrucksvoll sind die Geberden, froh und heiter ist ihr Blick; kurz, von ihr

gelicht zu werden, hialt’ ich fiir das grosste Gliick.

6. Mond,du Freund der reinsten Triebe, schleich’ dich in ihr Kimmerlein; sag’ es ilir, dass ich sie

liebe, und dass sie nur ganz allein mein Vergniigen, meine Freude, meine Lust, mein Alles ist; dass

ich gerne mit ihr leide, wenn ihr Aug’in Thriinen fliesst.

7. Dass ich aber schon gebunden und nur leider! zu geschwind meine siissen Freiheitssturiden schou

fiir mich versehwunden sind; und dass ich nicht ohne Siinde lieben kénne in der Welt __ lauf] und

saghs dem guten Kinde, ob ihr diese Lieb gefillt?
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52..Herzallerliebstes Schatzerl du.* 38

ino. 56 A iedrich Wilhelm Kiicken.
A Andantino % A » Fri dl_ ilhelm Kiicken
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53. Schweizer Heimweh.

Johann Rudolph Wyss der Jiingere. (1811 .)

Urspriinglich in Berner Mundart.

Langsam, Friedrich Gliick. (1814.)
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1. Herz, mein Herz, wa-rum so  trau -rig, undwas soll das A?F/ und
2. ,,Was mir fehlt?_ es fehlt mir Al - les, bin so gar ver - lo - -ren
. v .. y . . . s E
3. »In die Hei- _mat mécht ich wie - der, a-ber bald, du Lie- -ber,
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1. Weh? sist so schon im frem - den Lan - de; Herz, mein
2. hie! Sei’s auch  schon im frem - den Lan - de, doch zur
3. bald! méchtzum  Va-  _ter, moeht zur Mut - ter, mocht zu
A L ' pe —
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1. Herz, was fehlt dir meh? Herz, mein  Herz, wasfehlt dir meh?
2. Hei- _mat wird es nie, doch zur Hei - mat wird es  nie!
3. Berg und Fels und Wald, mécht zu Berg wundFels und Wald!
L
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4.,Mocht’ die Firsten wieder schauen und die klaren Gletscher dran, wo die flinken Gemslein sprin -
gen und kein Jager vorwarts kann! _

5.,,Micht’ die Glocken wieder hioren,wenn der Senn’ zu Ber
gen und kein Lamm im Thale bleibt!

6., Mocht' auf Fliihi und Horner steigen.mocht am heiterblauen See,wo der Bach vom Felsen schan.
met,unser Dorflein wieder selin!

7., Keiner hat uns lieb hier aussen, keiner driickt so warm die Hand,und kein Kindlein will
mir lachen,wie daheim im Schweizerland. -

8.,, Auf und fort! und fiihr’ mich wieder.wo ich jung so gliicklich war! hab nicht Lust und hal nicht
Frieden,bis in meinem Dorf ich bin!*

9. Herz mein Herz! in Gottes Namen; ’sist ein Leiden
fen,dass wir bald zu Hause sein!

ge treibt, wo die Rinder freudig sprin -

» gib dich drein! will es Gott,so kann er hel-
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54. Das Steierland.

Nach dem Orig.Ged.von Jacob Dirnbock.

Andantino. Ludwig Carl Seydler.(1844.)
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1. Hoch vom Dach-stein an, wo der Aar nochhaust, bis zum Wen - denland am Bett der
2. Wo im dun-keln Wald froh das Reh-leinspringt.dro-ben auf gar stei-ler Ber-ges-
3. Wenn im Thal der Alp die Schal - mei er-tont, un-ter Glo-ckenklang und heiterm
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1. Saav, wo die Sen-ne-rin fro-he Jod-ler singt und der Ja - ger kiihn seinJagdrohr
! .o . N . .
2. héh, wo das Bachlein klar aus den Gle’tschemrmnt und die Gem-seklimmt am Fel -sen-
3. Lied, kommtder Hir-ten-bub mitden Kiihn da-heim A _-bends zu der al - ler-lieb-sten
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1. schwingt:
2. rand: die-ses scho-ne Land ist der Steirer Land,ist mein lie-bes,then-res Hei-mat-
3. Maid:
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!J 1.-3.land, die-ses scho ~IilleLandlst der Steirer Land,ist mein herbes theures \Fa ter - land!
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55. Das Steckenpferd.

Carl Hahn.(1807.)

Munter. Carl Gottlieb Hering.(1807.)
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1. Hopp, hopp, hopp! Pferd - chen, lauf Ga- - lopp,
2. Tipp, tipp, tapp! Wirf mich ja nicht ab!
3. Brr, brr, he! Pferd - chen steh doch,  steh!
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1. 1 - ber Stock und b - ber Stei - ne, a - ber brich mir nicht die Bei-ne!
2. sonst be- kommst du Peitschen-hie - be! Pferd-chen, thu’ mirs ja zu Lie-be;
3. Sollst schon heut noch  wei-ter sprin-gen, muss dir nur erst Fut - ter brin-gen.
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1. im - mer im Ga . - lopp! hopp, hopp, hopp, hopp, hopp!
2. wirf mich ja nicht ab! tipp - ti,  tapp- ti, tapp!
3. Steh  doch, Pferd - chen, steh! brr, brr, brr, brr, he!
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56. Der Schneider Kakadu.

Joachim Perinet. (1794.) Wenzel Miiller. (Aus der Oper:
N Moderato. Die zwei Schwestern aus Prag. 1794.)
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1. {I(h bin der Schneider HKa-ka - du, ge- I‘E‘lbthI'Ch al-le \Mlt \ §Jimgst kamich gra - de
f

und kurz,yom Ko - pfe bis zumSchuhein Bi- gel - ei-sen-held. als Or-le - ans die

o jHier fragtein Krip- pen-beisser mich:bist du A - ri-sto-krat?} {Ich bin ein Mensch,der

Mit nichten,Freund!er - wiedert ich, und auchkein Demo-krat: { {ge - las-sen sei - ne
prem—— [ T p— I\
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1 { nach o ris } 1. da ward ich schleunig aus-ge-spurt und
| Welt ver - liess; 2. kurz - um, du al - ter E-sel du, ich

jisst und trinkt, |
% Na- del schwingt; §
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1. zum Conven - te  transportirt;

2. bin der Schneider Ka-ka-du!
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3. Jetzt thaten alle, Mann fiir Mann, die Riesenmauler auf, und riefen: legt ihm Fesseln an, sonst
hebt der Wind ihn auf! Vergebens “andt’ und straubt’ ich mich, ein Helfershelfer packte mich, |: und
um den Hals ein Eisenband, ward Kakadu ins Feld gesandt. :|

4. Dort ward ich stiindlich exercirt und richtig,Tag fiir Tag, mit dreissig Priigeln regalirt; ich seufz-
te. Weh und Ach! Doch endlich ward mein Riicken froh, denn Monsieur Rakadu entfloh, |: und mit dem
Biindel in der Hand reis't er ins deutsche Vaterland. |
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Der Rattenfinger.

Wolfgang von Gothe. (1803.) .
Allegrei‘to. Volksweise. (1803.)
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1. Ich bin der wohl-be-kannte Sin - ger, der viel-ge-rei-ste Rat-ten - fin - ger, den
2. Dann ist der gut ge-launte  Siin - ger mit - un - ter auchein Kin- der - fin - ger, der
&i Dann ist der viel- gew-mdte Siin - ger - le- gentlich ein Madchen-fin - ger; in
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1. die - se alt-be-rihm-te Stadt ge - wiss  be-son-ders ng-thig hat: und
2. selbst die wil - de - sten be - zwingt, wenn er die goldnen Mirchen singt. nd
Jﬂ kei - nembtadt(‘hunlangt er an, wo  er’s nichtmancher an-ge - than. Und
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1. waren’s Rat-ten noch so'  vie - le, und  wi-ren Wie- sd mit 1m Spie - le; von
2. wii-ren Kna-ben noch so  trut - zig, und wi-renMadchennoch so  stu - zig in
3. wi-ren Miiddchennoch so  bl6 - de, und  wii-ren Wei-ber noch so  spré - de; doch
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1. al - lensidubr’ich die-sen  Ort, sie  mils-sen mit ein-an-der fort, sie
2. mei-ne Sai- tengreif’ich  ein, sie  miis-sen al - le hin-ter - drein, sie
g al - lgn‘mrd so lie- be - bang bei  Zau- ber-sai-tenund Ge - sang, bei
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1. mis-sen mit ein-an-der  fort, sie miis - sen mit ein-an-der fort!
2. miis-sen al -le hin-ter - drein, sie mus-sen al-le hin-ter - drein! Str1 als
3, Zau - ber-sai-ten und Ge - sang, bei Zﬂil ber-sai-ten und Ge - sang. Schluss.
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60. Joseph.

63

Andante. (Deutsch: 1809.) Aus der Oper: ,,Joseph“von
A & Etienne Henri Méhul. (1807.)
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Stamm ; Niemand that ich was zu Lei- de und war schiichtern wie ein Lamm Niemand
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that ich was zu  Lei - de undwar schiichtern wie ein Lamm.
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2. Wo drei Palmen einsam stehen, lag ich im Gebet vor Gott; da begannen ihr Vergehen meiner Brii-
N . . . . s N
der freche Rott; eine Grube war daneben, da hinein versenkt' man mich; |: ach, ich denk daran mit

Beben, sie war feucht und schauerlich!

3. Endlich ward ich aufgezogen, ich war schon dem Tode nah; Durst nach Gold hatt’ iiberwogen,
Sklavenhiandler waren da: diesen ward ich hingegeben, gierig theilten sie das Gold; | meines theu-
ren Vaters Leben klebt vielleicht am Siindensold. <
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" 61. Lorelei.”

Heinrich Heine. (1822)

Andante. . Friedrich Silcher. (1837.)
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1. Ich weiss nichtwassoll es be - deu - ten, dass ich o trau-rig  bin; ein
2. Die  schon - ste Jung-frau sit - zet dort o - ben wun-der - bar, ihr
3. Den Schif-fer im klei - nen Schif - fe er-greift es mit wil -dem Weh; er
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1. Mir-chen aus al - ten Zei- -ten, das kommt irnicht aus dem  Sinn: Die
2. gold - nes Ge-schmeide blit- -zet, sie kdmmt ibr gol -de -nes  Haar. Sie
3. schaut nicht die Fel-sen - rif- .-fe, er schaut nur hin-auf in die ~ Hoh. Ich
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1. Luft ist kithl und es  dun - kelt, und ru - hig fliesst der  Rhein; der
2.kdmmt es mit gol -de-nem Kam - me, und singt ein Lied da - bei; das
3. glau - be, die Wel-len ver - schlin - gen am En - de Schif-fer und  Kahn; und
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1. Gi-pfel des Ber - ges  fun- .kelt  im A- _bend son - nen - schein.
2.hat ei -ne wun-der - sa- -me, ge-wal-ti-ge Me - lo - dei.
3. das hat mit ih . ren Sin- .gen die Lo- -re-lei ge - than.
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*) Mit Genehmigung des Herrn R Reisland abgedruckt. 5945
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58. Sehnsucht.

August Mahlmann. (1801.)

Langsam_ Joh.Heinrich Carl Bornhardt. (Um 18100
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1. Ich denk an euch, ihr himmlisch scho-nen Ta - - ge der
2. Um-we - he mich, du scho- ner gold-ner Mor - gen, der
3. Um-glin -ze mich, du  Un-schuld frii - ber Jah - - re, du
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1. se- -1 - gen Ver-gan-gen - heit! Komm,Got-ter - kind, o Phanta - sie, und
2. mich her- auf in's Le-ben  trug, wo, un-be - kannt  mit Thranen und mit
3. mein ver-lor-nes Pa-ra - dies! du sii-sse Hoff - nung,die mir bis zur
4
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1. tra- -ge mein seh-nend Herz zu sei-ner Bli- - ten - zeit!
2. Sor - gen, mein fro-hes Herz der Welt ent- ge - - gen  schlug.
3. Bah- ~-re nur Son-nen - schein und Blu-men -we - - ge - wies.
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4. Seid noch einmal an’s treue Herz geschlossen, ihr Freunde meiner Jugendzeit! Wo seid ihr hin, ihr
traulichen Genossen, ihr Lieben, die sich sonst mit mir gefreut?

5. Ach, Viele schon hiilt tiefe Nacht umfangen! sie schlummern in der Mutter Arm! Bliiht wieder auf,
ihr eingesunk’nen Wangen! ihr kalten Herzen werdet wieder warm!

6. Umsonst,umsonst! mein Sehnen ruft vergebens erstorbne Freuden wieder wach! Sie welken schneli,
die Blumen unsers Lebens, und wir _wir welken ihnen langsam nach! ’

7. 0 schones Land,wo Blumen wieder blithen, die Zeit und Grab hier abgepfliickt! O schones Land, in
das die Herzen ziehen, die sehnsuchtsvoll zu dir empor geblickt!

8. Uns allen ist ein schwerer Traum beschieden; wir alle wachen fréhlich auf! Wie sehn’ ich mich nach
deinem Gottesfrieden, du Ruheland. nach deinem Sabbath auf!
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59. Schwabisches Bettlerlied.

Volkslied. (gedr. 1807.)

Wiegeend. Carl Maria von Weber. (1812.)
3 'j:j 18] 1 ; 5} %1 Y I ‘r{ 7 —
1 f1 und mein jun - ges  Weib kon - nen schén  tan _ za,
" | sie mit dem Bet - tel . sack, i mit dem Ran - za.
9 Des  Schul-zens Mig - de - la thut mir ge - fal - la,
sie hei - sset Gre - te - la, liebt mich vor al - la.’
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1. Schenkt mir a mal bai - risch ein, wolln a mal In - stig  sein!
2. Schenkt mir a mal bai - risch ein, wolln a mal Iu - stig  sein!
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1. Bai - riseh, bai - risch, bai - risch muss sein!
2. Bai - riseh, bai - risch, bai - risch muss sein!
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3. Hinter'm Dorf, in dem Sand, Banern thun droscha; Midel hat's Herz verbrannt, Henker mag’s

léscha. Schenkt mir ete.

4. Schlichter gehn auf das Land, wollen was kaufa, haben 'n Stock in der Hand, missen brav lan-

fa. Schenkt mir etc.

5. MeinWeib geht in die Stadt, i bleib daraussa; was sie erbettelt hat,thu i versaufa. Schenkt mir ete.
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62. Drei Roslein.

(Schwiibisch.)

Volkslied.( 1824

Gemiithlich.
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1. Jetzt geh 1 s Brin-ne-le, trink a - ber net, jetzt g(*h i d}m

2. Do lass 1 meine Aeu-ge:lein um und um  gehn, do lass i meine
3. Und Dbei-'me Andre ste - he sehn, ach. das thut weh!  und bei me Andre
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1. Brin-ne-le, ftrink a - ber  net:
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su(h i mem helz - t.m_m gv%hau.

2. Aen - ge-lein am  und um  gehn; do  sichin i mein herz - tau-si-geSchatz
3. ste - he sehn, ach, das thut  weh! Jetzt bhiit di Gott.herz - tau - si- ge Schatz.
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1. findn  a- ber net, do such i mein’herz-tau-si-ge Schatz, find’ v a-ber net.
2. bei’me An-dre stehn, do siclin i mein’herz- tan-si- gv%rhdu bei-me An-dre  stehn.
3. dibsieini nimme meh! jetzt Vhiit di Gott,herz - tau-si- geSchatz, diBsichni nimme meh!
, len.
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4. | Jetzt Lauf i mir Tinte'n und Fedr und Papier,:|: und schreib meim herztausige Schatz einen
Ahschiedsbrief. |

5. Jetzt leg’i mi nieder auf's Heu und aufs Moos, :|: do falle drei Roselein mir in den Schoss. gl
6.]:Und diese drei Roselein sind rosenroth, :|: jetzt weiss i net,lebt mein Schatz oder ist er todt! :
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~63. In Berlin, sagt er, etc.

Aus: ..Die Wienper in Berlin« von Carl von Holtei. (1824.)

Mel. : In Schonbrunn, sagt er.

Allegretto.
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1. In Ber - lin,, sagt er,musst du fein, sagt’ er, und ge - scheidt, sagt’ er, im-mer
2. Nimmzehn Briefl, sagt’ er, mit hin - ab, sagt’ er, gib sie rich-tig,sagt’er, al- le
3. Und her - nach, sagt er, leg’ dich an. sagt’ er,grad so  schon, sagt’ er, wie man
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1. sein, sagt er,dennda habn's, sagt’er,viel Ver stand, sagt'er, ich bin dort, sagter, schonbe-kannt.
2. ab, sagterhierder Gross, sagterhatsim Bauch, sagt'er,und geschricbn,sagt’er. sind sie anch.
3. kann, sagt'er, pu-te Kleidersagter,wiezur Tauf, sagt'er,und die Hauben,sagter, o-ben drauf.
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4. Ganz besonders,sagt er,noch vor allen, sagt'er, suchi durch's Sprechen, sagt er, zu gefallen, sagt’ er,
recht berlinisch, sagt er, immer sprich,sagt er, und statt mir, sagt’er, sagst du mich.
5. Im Thiergarten sagt er,ist’s gar schon, sagt’ er, wirst viel Wagen, sagt er, fahren sehn, sagt’ er. und
es sitzen,sag‘t’ er, Damen drin, sagt’ er, wie die schone, sagt’er, Wienerin.
6. Griiss’ mir alle, sagt er, die ich kenn sagt’ er, kann sie dir nicht, sagt’er, alli gnen'n, sagt’ er, wen du
siehst, sagt’ er, griiss’ mir halt, sagt’er, jeder nimmt sich’s, sagt’er, dem’s gefallt.
7. Merke auf, sagt'er,dass die Herrn, sagt er, dich nicht foppn, sagt er, sie thmn's gern.sagt’er. sei hiibsch
fein,sagt er, noch am Schluss, sagt’er, und a Busserl, sagt’er, heisst dort Kuss.
8. Gar zu leicht, sagt er, wenn man kiisst, sagt’ er, kommt man dort, sagt'er, zu 'nem Zwist, sagt’ er.
denn sie planschen,sagt’ er, wunderschin, sagt’ er, du wirst’s halt, sagt’ er, nit verstehn.
9  Wann i wiisst, sagt'ich, dass i miisst) sagt’ich, wann i kiisst), sagt’ich, zn ‘nem Zwist, sagt’ ich, lic-
ber Kiisst ich, sagt’ ich, nimmermehr, sagt’ ich, fiel mir's wirklich, sagt ich,noch so schwer.

-10. Nun so reis) sagt’er, bhitt’ di Gott, sagt’er, komm nit ham, sagt’er, eppa todt, sagt’ er, denn Berlin,
sagt er, ist nit nah,sagt’er, Bhiit’ di Gott! sagt’er,_ nun bin i da!
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64. Rinaldo Rinaldini.

August Vulpius. (1798.)

Allegro moderato.

67

Volksweise. (1800.)
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1. In des Waldes fin-stern Griin - den undin Hohden tief ver - steekt, und in
2.,Ri-nal - di - ni* ruft sie  schmeichelnd, ,Ri-nal - di- ni, wa-che  auf! Ri-nal-
3. Und er o6ff-net sei-ne  Au- - gen, la-chelt ihrden Morgen - gruss, la-chelt
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1.Hohlen tief ver- steckt, schlift der Rau- ber al - ler - Luhnster,schlait der Rau-ber al - ler-
2, di- ni, wa-che auf! dei - ne Leu- te sind schon munter, dei-ne Leu- te sind schon
3. ihr den Morgen-gruss.  Sie sinktsanft in sei - ne  Ar-me, sie sinkt sanft in sei - ne
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1. kithnster, bis ihn sei-ne Ro-sa  weckt, bis ihn sei - ne Ro-sa weckt.
2. munter, ldngstschon ging die Son-ne  auf, langstschon ging die Son-ne  auf!“
3. Ar-me und er - wie-dert sei-nen  Russ und er - wie - dert sei-nen Huss.
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4. Draussen bellen laut die Hunde, |: Alles fluthet hin und her, :|: jeder riistet sich znm Streite, :|: la-
det doppelt sein Gewehr. |
5. Und der Hauptmann, wohl geriistet, tritt nun mitten unter sie. ,, Guten Morgen, Kameraden! sagt, was

gibt's denn schon so friih?

D X1

6. ,,Unsre Feinde sind geriistet, ziehen gegen uns heran.“*,Nun wolan! sie sollen sehen, ob der Wald -
solm fechten kann! “

. Lasst uns fallen oder siegen!“ Alle rufen: ,,Wohl,es sei!“ Und es ténen Berg und Wilder rings
herum vom Feldgeschrei.

8. Seht,sie fechten, seht, sie streiten! Jetzt verdoppelt sich ihr Muth.

aur vergebens stromt ihr Blut.
9. Rinaldini, eingeschlossen, haut sich,muthigkdmpfend, durch. und erreicht im fmstern Walde eine

alte Felsenburg.

Aber ach! sie miissen weichen,

10. Zwischen hohen, distern Mauern liichelt ihm der Liebe Gliick; es erheitert seine Seele Dianorens

Zauberblick.

i1. Rinaldini, lieber Riuber! raubst den Weibern Herz und Ruh. Ach,wie schrecklich in dem Kampfe,
wie verliebt im Sehloss bist du!
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65. Das zerbrochene Ringlein.

Joseph von Eichendorff. 1809. (1812.)

Miissi o lan gs ANl Nach der Mel. von Friedrich Gliick.(1814)
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1. In ei - nem kih - len Grun - . de, da geht ein  Miih - len -
2. Sje hat mir Trew ver - spro- - chen, gab mir  eifn Ring da -
3.1ch  mdeht’ als  Spiel - mann rei - - sen  weit in die  Welt hin -
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1. rad: mein’ Lieb-ste ist  ver-schwan - den, die  dort ge-woh-net hat; mein’
2. bei: sic  hat die Trew'ge- bro - chen,meinRingleinsprang ent - zwei: sie
3. aus, und sin- gen mei-ne Wei - sen, und gehn von Haus zn Haus: und
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1. Lieb - ste ist ver - schwun - den, die dort ge-woh - net  hat.
2. hat  die Trew® ge - bro - - chen, mein  Ring - leinsprang ent - zwei.
3.sin - gen mei - ne Wei - - sen, und  gehn von Haus  zn Haus.
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4. el mieht als Reiter fliegen wohl in die blufge Schlacht, |: um stille Feuer liegen im Feld bej dunkler.
Nacht. ¢
5. Hor'ich das Mithlrad gehen: ich weiss nicht, was ich will _ |: ich mieht am liebsten sterben, da wiir's
anf einmal still! ¢
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- 66. Heimliche Liebe.

Volkslied des 18. Jahrhunderts. (1756. 1791

69

Volksweise. (1807 gedruckt.)
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1. Kein Feu - er, kei-ne Koh - le kann bren - nen 80
2. Kei - ne Ro - se, kei -ne Nel - ke kann bli - hen 80
3. Set - ze du mir ei - nen Spie - gel in’s Her - ze hin- .
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1. heiss, als heim - 1i - - che Lie - be von der Nie - mand nichts
2. schon, als wenn zwei ver- lieb - te See -1len bei ein - an- _der thun
3. ein, da - _mit du kannst ge - hen,wie 80 treu ich es
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1. weiss, von der Nie - mand nichts weiss.
2. stehn, bei ein - an - der thun stehn.
3. mein, wie 80 treu ich es mein’!
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67. Mignon.

Joh - Wolfgang von Gothe. (1782.)

Andante. 7 Friedrich Heinrich Himmel. (+ 1814.)
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2, Kennst du das Haus? AufSaun-lenruhtsein Dach,
3.Kennst duden Berg und sei-nenWolken - steg?

14
1. Kennst du das Land, wo die Ci-tro-nen bliihn.

1m dun-keln Laub dle Gold - o -rangen

es glanzt der Saal,
das Maul-thier sucht

es schimmert das Ge-
im Ne - bel sei-nen
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1. gliihn, ein sanf-ter Wlnd vom blau en Hlm mel Weht die Myr te
2, mach, und Mar-mor - bil - -derstehn und sehn mich  an: was hat man
3. Weg, in Hoh-len wohnt der Dra-chen al - te Brut; es stiirzt der
"ﬁﬁ; < i (% — (% — 7 1 E | —
O % e e
2 d 3 s ¥ &
n .
q:‘ﬁn 75 7] pon 5 }
2T T | Il ) ol /) i
N hal T H 1 ] (7]
.d. | i R
A '] " A 1 p A A \ f —
o &1 o " N - A N1 I 1N N IS 1 P4 1 )Y 1 ]
r‘% & 18] N l\ IR i & | ] T _]r { N '{ L { ps) x ‘l ;
-@———E————ﬁ—ﬁ"—ﬁ—%"———#l - —— o—|
1. still  undhoch der Lor-beer steht, kennstdu es wohl? Da - hin, da-
2.dir. du ar-mes Kind.ge - than? Kennst du es wohl]? Da - hin, da-
3.Fels und @ - ber ihn die Flut. Kennst du ihn wohl? Da - hin, da -
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1. hin mocht ich mit  dir, o mein Ge - lieb- . -ter, ziehn!
.s Y. . . . . .
2. hin mocht ich mit dir, o mein Be - schii- - -tzer, ziehn!
3. hin geht un-ser Weg! o Va-ter, lass uns  ziehn!
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(Im IL.B.d.S.444 die Comp.von J.F.Reichardt.)
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6S. Frohe Botschaft.

Aus ., Aline* von Adolf Biauerle und Wenzel Miiller. (1822.)

(Hier nach dem Liederspiel: ., Die Wiener in Berlin,« von Car] von Hoitei 1824.)

Volksweise. (1822.)

Allegretto.
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1. Kommt a Vo -gerl ge- - flo - gen, setzt sich nie - der auf meinn
2. Und a Biich - ser! zum Schie - ssen und an Strauss- -ring zum
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1. Fuss, hat a Zet - terl im Go - scherl und vom Diarn -dl  an
2. Schlag™n, und a Diarn-dl  zum Lie -ben muss a fri - scher Bua
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1. Gruss.
2. habn.
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3.Hast mi allweil vertrostet uf die Summeri - Zeit.und der Summer is kumma,und mei’Schatzerl is weit!
4 .Daheim ist mei’Schatzerl,in der Fremd bin i hier.und es fragt halt kei’Katzerl,kei' Hunderl nach mir!
5.LieBs Vogerl. flieg weiter.nimm an Gruss mit und Kuss'und i kan di nit begleitnweil i hier bleibn muss.
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?
69. Sommers letzte Rose.
Irisches Volkslied.
Andante sostenuto. Tis the last Rose of Summer. (1830
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t.Letz-te Ro - se, wie  magst du so ein - sam hier blihn?  Dei - ne
2. Wa-rum blithst du S0 trau - rig  im Gar - ten al- -lein?  Sollst im
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1. freund-li -  -chen Schwestern  sind Engst, schon langst da - hin. Hei-ne
2. Tod mit den  Schwestern, den Schwestern ver - e¢i - nigt sein! Da- rum
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1. Blii- -te haucht Bal - sam  mit la- - ben-dem Duft, kei - ne
2.pfliick  ich,o Ro - se.  vom Stam-  -me dich ab; du sollst
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1. Blit - ter “mehr flat - tern in stir- -mi - scher Luft.
2 ru- -hen am Her - zen und mit - mir im Grab!
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Sehr missig.

70. Abschied.

Nach dem Volksliede: ., Schiatzchen.ade!™
Strophe 2 u.3: Von Ottmar Schinhuth. (1827,

Altere Volksweise (1816 gedruckt.)
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1. Lieb-chen, a - - de! Schei - den  thut weh !
2, Lieb-chen, a - - de! Schei - den  thut weh!
3. Lieb-chen, a - - de! Schei - den  thut weh!
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1. Weil ich denn schei - den muss, 80 gleb mir ei - nen I{uss'
2. wah - re der Lie - be dein, stets will ich treu dir se;n.
3. wein’ nicht die Aeug - lein  roth, - trennt uns ja selbst kein Tod!
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1. Lieb - chen, a - - de! Schei - den  thut weh!
2. Lieb - chen, a - - de! Schei - den  thut weh!
3. Lieb - chen, a - - de! Schei - den  thut weh!
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Leichl bewegt.

71. Die Auserwihlte.

Schwibisch. (1836.)

Volksweise. (1828.)
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1. Ma-de-le,  ruckruck,ruck an mei-ne grii- ne Sei - te, i hab de
2. Mii-de - le,  guckguckguck in  mei-ne schwarze Au - ge, du kannst dei
3. Mia-de- le, du, du, dumusst mir den Trau-ring ge - be. dennsonst liegt
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1. gar so gern, i kann de lei - de! Ma-de-je, ruckrudiruck an mei.ne grii- ne
2. lieb-lichsBild-le drin-ne schau -ge! Mi-de.le, gudigudiguck in mei-ne schwarze
3. mir ja nix mehr an mei'm Le - be! Mii-de-le, du, du, du musst mir den Trauring
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1. Sei- te, I hab de gar sogern,i kannde lei de! Bist so lieb und gut,schionwie
. . . LR 2 3] . : *
2.An-ge, dukannstdei lieblichsBild-le drin-ne  schauge. Guck no rechtdrei nei, dumusst
3.ge-be, dennsonstliegt  mir ja nixmehr an meim Le - be! Wenni  di net krieg’,gangi
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1. Milchund Blut, du musst bei mir blei-be, musst mir d'Zeit ver- trei be! Mi-de -1

e,

2. gudegudiguck in  meineschwarze Au-ge,

du kannst dei

2. drin- ne sei; bist dau drin-ne zHaus, kommst au ’nim-me raus! Mi-de -1le,
3. fort in Hrieg; wenn i di . net hab, ist mir d'Welt a Grab! Mi-de - le,
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1. ruckruckruck an meine grii-ne Sei-te, i hab de  gar so gern,i kann de lei-de!

lieblichsBild-le drin-ne schauge!

3. du, du, du musst mirdenTrauring ge-be, dennsonst liegt mir ja nixmehr an meiin Le -be!
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72. Liebeszauber.

Gottfried August Biirger. 1778,

Lebhaft. Joh.Abraham Peter Schulz. (1752.)
ﬁil ) o> )] ALI'\ ‘R IL\ % T 1 o P kl T ?\ l‘\ Ix\ a—]
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1. Ma- -del, schan mir in’s Ge - sicht! Schel - men-au - ge, blinz-le
2.Bist  nicht hiss-lich, das ist wahr: Aeug - lein hast du, blau und
3. A-  -ber rei-zend her und hin! bist ja doch nicht Rai - se -

#
P FE= ety = eEaamma__E=__=
v ,
TSR

1. nicht!

=7
Mi - del, mer-ke,was ich
2. klar; Wang’und Mundsindsii- sse Fei-gen, ach! vom Bu-sen lass mich schweigen!Rei - zend,

A —
——7

sa - ge! gib mir Re-de, wenn ich fra - ge! Hol - la

3.rin!  nictdie Kai-se.-rin der Scho-nen, wiir-dig ganz al-lein zum Kro-nen. Rei - zend
L= — e
A\ ‘If % 1 ) IO S N S | 1 1 [ 1 1 1 1 | A
v i FIETLE T o et ’
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1. hochmir in's Ge-sicht!  Schelmen-au - ge, blinzle nicht!
2. Liebchen,das ist wahr, rei-zend bist du of - fen - bar!
3. her und rei - zendhin!  fehltnoch viel zur Rai-se - rin!
I - 3
G g e
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4. Hundert Schénen sicherlich,hundert,hundert finden sich, die vor Eifer wiirden lodern, dich auf

Schinheit rauszufodern.

Hundert Schonen fénden sich, hundert siegten iiber dich.

5. Dennoch hegst du Kaiserrecht iiber deinen treuen Knecht: Raiserrecht in seinem Herzen,bald zn
Wonne,bald zu Schmerzen.Tod und Leben, Kaiserrecht nimmt von dir der treue Rnecht!
6. Hundert ist wohl grosse Zahl: aber, Liebchen, lass es mal hunderttausend Schonen wagen, dich

von Thron und Reich zu

jagen! Hunderttausend! welche Zahl! sie verloren allzamal.

7. Schelmenauge, Schelmenmund! sieh mich an und thu mir’s kund! he,warum bist du die Meine?
du allein,und anders Keine? Siek mich an und thu mir’s kund! Schelmenauge Schelmenmund!

8. Sinnig forsch ich auf und ab:was so ganz dir hin mich gab?_Ha durch nichts mich so zu zwingen,
geht nicht zu mit rechten Dingen. Zaubermiadcei, auf und ab, sprich, wo ist dein Zauberstab?
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73. Der Verschmahete.

Moderato. Neueres Volkslied.
A P - N | N L e
A3 jl T f 7 M ——— 2~ n w X_X T
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1. Mei Dirp-del is  harb uf mi, i’ weiss nit wa - rum, und wennsnit bald
2.1 hab ihrs ver - spro - chen, habs hei - ra-then wollh, i muss mi no
4, 2 kA .
3.1 hab schon wolln  klo - pfen und hab mi nit traut, jetzt hab i 50
4. Jetzt hab i beim = Dirn . del ihrm Fen - ster wolln lieg'm, der weil is a
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1. gutwird, so bringi mi  um. Jetzt fiihrt mas  ein And - rer am Sunn-dag zum
2.a Mal ans  Fen- ster] hin - stelln; wills no mal ver- su - chenwills no a mal
3. trau-ri zum Fen- sterl nein gschaut; denn wenn ma  beim Dirn - del ein An-dern drin
. . b Iy
4. An-drer in's  Fen-ster]l ge - stieg'n. Dos konn i dem Schlan-gel ums Lebn nit  ver-
JQ 1 )Y N N 3 T by bY
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1. Tanz, das bricht mir mei Her-zerl,’swird nim-ma - mehr ganz! das bricht mir mej
2. frag’n, wil  no malmei Her-zerl zum Fen-ster hin - trag’n, will no  mal mei
3. sieht, ma sollts gar nit glauwben, wie  hart dass ein gschieht! ma sollts gar nit
4. zeilin, i wer’ ihmschon hel-fen beim Fen-ster ein - steigh! i wer’ ihmschon
’[9 .K 3 by i L DY L N N I )Y '\ —
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1. Herzerl, 'swird nim-ma - mehr ganz!
2. Herzerl zum Fen-sterl hin - trag’n.
3. glauben, wie hart dass ein gschieht!
4. hel-fen beim Fen-sterl ein- steig’n!
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74. Mein Herz ist im Hochland.

Nach Rob. Burns, von Ferd. Freiligrath. (1835.)

Andante Neuere Volksweise. (Vor 1865.)
4| ‘ ) \ .
o 1 P | Il N 1 1 s P al I 1 3 1 P 1
e e e e ==
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1. Mein Herz ist im Hoch-land, mein Herz ist mnicht hier! mein
2. Mein Nor-den, mein Hoch-land, lebt wohl, ich muss ziehn! du
3. Lebt wohl ihr Ge. _bir - ge mit  Hiup-tern voll Schnee,  ihr
4. Mein Herz ist im Hoch-land, mein Herz ist nicht hier! mein
2 |lrl ? Y I 3 —3 ¢
G = .S ‘f{ i * | I & % & ]
o 3
b i —3—— ) ——3—
. T-ﬁ Tt f
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1. Herz ist im Hochland, im wald-gen Re _vier! Da jag’ ich das Roth-wild, da
2. Wie-ge von Al - lem, was stark und was kiihn! Doch, wo  ich auch wan-dre und
3. Schluchten, ihr Théa-ler, du schéumen - der See, ihr Wil - der, ihr Klip-pen, so
A. Herz ist im Hochland, im wald-gen Re -vier! Da jag’ ich das Roth-wild, da
O i
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1. foly> ich dem Reh, mein Herz ist im Hochland, wo  im-mer ich geh.
9. wo ich aach bin, nachden Hii-geln des Hochlands steht all-zeit mein Sinn!
3. grau und be- -moost, ihr Stro-me, die zor-nig durch Fel-sen ihr tost!
4. folg’ ich dem  Reh, mein Herz ist im Hochland, wo im-mer ich geh.
5|
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75.Mein Schatz ist a Reiter.

(1823
MﬁSSig bewegt. Neueres Volkslied.
e e e e e e e e e e e
o F — P Ty K Ty T 4 Y
v - w ]
1. Mein Schatz ist a Rei -ter, a Rei-ter muss sein, das  Ross ‘ist des
2. Blau - Hug- lein,brauns Haar und a Grii-bel im  Kinn, so ist mein schon’s
3.Treu bin i, trea Dbleib i. treu hab i8 im Sinn, treu bleib I meim
.Y s y — T T — Y : 1 N — T }
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1. Kai-sers,der Rei-ter ist mein!
2. Schatzel, in das i verliebt bin. }’I‘ralle- ral-lal-lal - la, tralle - ral-lal-lal - Ila, tral-
3. Schatzerl in Frankfurt und Wien.
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lal-la, tral-lal-la, tra - la -la-la - la. 'I‘r&l lalla, tral-lal-la, tra-la-la-la -
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4. Mein Schatzel ist fort,er ist iiber den See, i darf nit dran denken,thuts Herzel so weh!Tralleral. etc.
5. Mein Herzel ist treu. s'ist a Schlossel dabei, ein einziger Bue hatn Schliissel dazu.Tralleral. etc.
6.Zwei Anteln im Teich und zwei Fischeln im See: mein’ Liebschaft geht unter, kommt nimmer in
d’Hoh. Tralleral . etc.
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Sehr lebendig.

76. Mei Schatzerl.

Volkslied. 1808.) Str.2 neu hinzu gedichtet. (1835.)

___.}Y____ﬁ —

79

Carl Maria von Weber. (1&1%5.)
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1. Mei Schatzerl ist , a-ber  reichist nmitzt mir der
2. Mei reu, ist so  her- zig, und gibts mir a
i)
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1. Reichthum, das Geld kuss’ i

Schon bin

reich bin i wohl,

2. Bus-serl, wachst mir Muth. Drum gilts mir mehr als al-les Gold,
Al A lusingando.
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1. Geld habia ganz Beu-terl voll; gehnmir nur drei  Ba-tzen ab, dassi grad zwolf
2. ist mir in Schatzerl hold: undwenni stets bei ihmblieb, wirs mir noch-
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1. Kreu-zer hab! Schatzerl ist.  hiibsch, a- ber es nit!
2..mal so Schatzerl ist treu, keins-auf der Welt!
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77. Mich fliehen alle Freuden.

(Aus dem Singspiel: ..Die schone Miillerin.» 1791.)

. Giovanni Paesiello.
Andantino. :
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Mich flie-hen al - le Freu-den, ich sterb vor Un - ge - duld: an al -len meinen
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Lie - be hat mich so weit ge- bracht! hat mich so weit ge - bracht!
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718. Lebewohl.”

Volkslied um 1690 bekannt.
Hiernach ,.Des Knaben Wunderhorn- (1808.)

Andante. Fr. Silcher. (1827.)
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1. Mor - genmuss ich  fort von hier und muss Ab - - schied neh - men;
2. Wenn  zwei gu-te  Freun-de sind, die ein - an - - der ken - nen.
3. Riis - set dir ein LiiL—\te - lein Wan-gen o - - der  Hin - de,
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1. o du al - ler - schon- ste Zier, Schei - den das bringt Grii - men.
2. 8o und Mond be we - gen sich, ¢ - he sie sich  tren-nen.
S.den - ke, dass es Seuf - zer sein, diec  ich zu dir  sen-de;
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1. Da ich dich so
2. Noch viel gro-sser
3. tau - send schick ich
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treu ge - lieht, i - ber al le - Maa - ssen,

ist der Schmerz, wenn cin treu ver - lieb-tes Herz
tig- lich aus, die da we- hen um deinHaus,
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1. soll ieh dich ver - las - - - sen, soll ich dich ver - las -sen!
2. in die Frem-de zie - - - het, in dic Frem- de zie - het.
3. weil ich dein ge - den- - - ke, weil ich dein ze - den - ke.
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*) Mit Genehmigung des Herrn R.Reisland abgedruckt.
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79. Abschied.

Nach einem alteren Volksliede von Heinr. Wagner (pseud. Wergan) 1525

Moderato.

Volksweise (1825
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Stad - te-le 'naus,
wie - drum komm,

e Kn Y
Stad-te -lemaus, und
wie-drum komm.kehr i
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1 {du mein Schatz, bleibst hier?} Kanni gleich nit all-weil bei  dir sein,hani
" )ein, meinSchatz, bei dir.
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1. doch mein Freud an dir; wenn i komm, wenn i komm, wenn i
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1. wie - drum komm, ein, mein Schatz, bei  dir.

2.|: Wie du weinst, :Jdass i|: wandere muss, :} wie wenn d Lieb Jetzt wiir’vorbei, |:sind au drauss :|
der |: Médele viel, :|lieber Schatz, i bleib dir treu! Denk du net,wenn i en Andre seh, so sei mein’
Lieb vorbei; |: sind au drauss :| der |: Midele viel, :| lieber Schatz,i bleib dir treu’

3. |: Ueber’s Jahr, :) wenn me |: Triubele schneid’t, :|stell’i hier mi wiedrum ein; |:bin i dann:|dein
|: Schiitzele noch, :|so soll die Hochzeit sein. Uebers Jahr, da ist mein Zeit vorbei,da gehor’'i mein

und dein:|: bin i dann :| dein }: Schiit

zele noch, :| so soll die Hochzeit sein!
2 v
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80. Nach Sevilla!

Clemens Brentano. (1801.)

Luise Reichardt. (Vor 1815.)

Lebhaft.
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1. Nach Se - vil-la. nach Se-vil-la, wo die ho - hen Pracht - ge - biu- de in den
2. Nach Se - vil-la, nach Se_vil-la, wo die letz - ten Hdu - ser ste-hen, sich die
3. In Se -vil-la, in Se-vil-la, weissich wol ein rei - nes Stib-chen. hel-le

A.Nach Se - vil-la, nach Se-vil-la, hin zu ihr, der Heiss - ge - lieb-ten! hinmuss
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1. brei-ten Stra - ssen ste-hen, ausden Fen-stern rei - che Leu-te, schon ge-putz - te Fran -en
2. Nadibarnfreundlich griissen, Midchenaus den Fen-stern se-hen, ih - re Blu- menzu be-
3. Rii- che, stil - le Kammer; in dem Hav - se wohntmeinLiebchen,und am Pfért-chen glinzt ein
4. ich,zn ih - ren Fi-ssen, sie zu se -hen, sie zu sprechen,sie zu her - zen,sie zu
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1. se- hen, da-hin sehnt mein Herz sich nicht, da - hinsehnt mein Herz sich  nicht!

2. gie-ssen: ach.da sehnt mein Herz sich  hin!  ach, da sehntmein Herz sich  hin!
3. Ham-mer: poch ich.macht die Jung-frau auf! poch ichanacht die Jung-frau  auf!
4. kiis-sen:  da-hin sehntmein Herz sich sehr!  da - hin sehntmein Herz sich  sehr!
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81. Die Nachtigall.

Russisch.
Langsam und mit Ausdruck. % A-Alibieff
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1.Nach-ti- _gall, o Nach-  -ti-
2. Ach. wie  lauscht ich man-. _che
. PN . . Ve .
g — 3., Als mein  Lieb - ster von mir
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1. gall, san - ges - rei -che Nach - u - gall, wo - hin jetzt ent - eilst du,
2. Nacht, die ich  thra-nen - voll ver-bracht, dei - nem Lied. das sliss er -
3. ging,  sprach er: nimm’ den gold - nen Ring, hiit' ihn  wohl, ver _ giss nicht
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1. sag) wo  weilst du am nich - sten Tag? |
2. klang, wenn  in Seuf - zern schwer ich rang!) /N1.3.Nach - ti- gall, o
3. mein, e. -wig bleibt mein Herz  dann dein! ‘ Py .
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82. Der rothe Sarafan.

Allegro moderato.

83
Russisches Volkslied

{¥Frohlich magst du

sin - gen.als

wie dieLer
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e stren-ge dich nicht an! ) Tochter,setz” dich nie - der an mei-ner Sei -te hier
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Jugend kelutnicht wie - der.wmh sie ein-mal von  dir. Denn es kommen Jah - re, wo
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84. Der Tannenbaum.

Nach dem Volksliede umgeformt von August Zarnack. (1819.)
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Massie Volksweise. (1799.)
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1. O Tan - nen-baum, o Tan - nen-bhaum, wie treu sind dei - ne
2. 0 Mig - de - lein, o Mig - de - lein, wie falsch ist dein Ge -
3. Die Nach - ti - gall, die Nach - ti - gall nahmst du dir zum E -
4. Der Bach im Thal, der Bach im Thal ist dei - ner Falsch-heit
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1. Blat-ter! Du griinst nicht nur zur  Sommer - zeit, nein, auch im Win - ter
2. mi-the! Du schwurst mir Treu in  mei-nem Glilck, nun arm ich bin, gehst
3. xem-pel! Sie bleibt so lang” der Sommer lacht, im Herbst sie sich  von
4. Spie-gel! Er stromt al- lein, wenn Re_genfliesst, bei Dirr er bald den
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. wenn es schneit

. O Tan-nenbaum, o

du zu-rick! O Mig-de-lein, o

y—v 1

Tan-nenbaum, wie
Mig-de-lein, wie

treu sind dei - ne
falsch ist dein Ge

Blat-ter!
i - the!

. dan-nen macht: Die Nach-ti- gall, die Nach-ti-gall nahmst du dir zum E - xem-pel!
4. Quell verschliesst: Der Bach im Thal, der Bach im Thal ist

dei- ner Falschheit

Spie-gel!
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85. Oberschwabischer Landler.

Massig bewegt. Neueres Volkslied. (1837.)
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1. Ro- -se-stock, Hol - der - blih, wenn i mein Dien - derl sieh. lacht mer vor
2. Gsich - terl wie Milch und Blut/sDien-derl ist gar so gut, um und um
3. Ar - merl, 80 ku - gel -rund, Lip - pe, so frisch und gsund, Fii - sserl.so
4. Wenn i ins  dun - kel - blau, funk- let - hell Au - -gerl schau} mein’ i, i
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1. lau - ter Freud ’sHer zerl im Leib.
2. do - ckerl -nett: wenn is no hiitt!
) . , N . e Lala la, la la la.
3. hur - tig g'schwind,’stanzt wie der  Wind.
4. schau’ in mein Him - mel - reich  ’nei!
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86. Lang.lang ist’s her!

Englisches Lied: .,Long.long ago Ged.u.Mel. von T. H. Bayly.
Deutsch von Wilhelm Weidling. (1858.)

8Y

Sehr massig
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1. Sag’mir dasWort.dasso gern ichgehort,_ lang,lang istsher, lang.lang ists her!
2. Kennst noch den stil -1en,den heim -li-chen Ort, _ lang. lang istsher, lang:lang istsher!_
3. Gii - tighast du mei-ne Hoff-nunggendhrt!_ - lang.lang istsher, lang,lang ists her! _
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1. sing’ mir dasLied,das so oft mich bethort, lang, lang ists her, lang ists  her!
. . . T Pt <
2. wo wir ein-an- der ge - ge - bendasWort? lang; lang ists her, lang ists her!
3.wena auch be-red - te-ter Mund dich geehrt, lang, lang ists her, langists her!
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1. Nun du bei mir, ist mein Kummer entflohn,  langbliebst du fort: ichver-geb és dir schon!

2. Jeg-lichemGliick zogst mein Lécheln du vor,
3. wennauchVersu-chung die Treue beriickt:

se - lig nurlauscht deinemSchmeicheln mein Ohr:

lauscht'ich nichtstets deinen Wor - ten entziickt?
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1. gbnnw' mir, wie einst dei-ner Lieb stissenTon! lang, lang ists her, lang ists her!
2. noch jauchzt meinHerzweil das dein’ es er-kor! lang, lang ists her, lang ists her!
3. War ja bei dir, ach,so in - nig begliickt! lang, lang ist’s her, lang ists her!
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87. Gretelein.

L.Hecker

o ———

i Friedrich Kiicken.
Andantino. ich RKiicken
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1. Schaust so freundlich aus, Grete - lein, nimmden Blumenstrauss, er sei dein! Bist ein
2. Denk nur, auch das Herz,Grete - lein, will mit Lie-besschmerz bei dir sein! Nochvor
3. Doch nun, ach, ist weit, Grete - lein,  Sehlafund Frohlich-keit, Tanz und Wein! La-che
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1. Kind nicht mehr, Grete - lein,
2. el - nemJahr, Grete - lein,
3. nicht so laut, Grete - lein,

schlief

thust mir

ich

ei- ne Ehr] sag’nicht nein!
ar - merNarr
sei hiibsch mei-ne Braut, lass dich frein!

Schaust so
Den¥ nur,
Sei hithsch

ru - hig ein
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1. freundlich aus, schaust so  freundlich aus, Gre-te - lein, sag’nicht nein! {
2. auch das Herz, denk nur, auch dasHerz, Gre-te - lein, will bei dir  sein! g La la
3. mei - ne Braut, sei hiibsch mei - ne Braut, Gre-te - lein, sag’nicht nein!
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88. Heidenroslein.

Wolfgang von Gothe. (1773.)

Munter Joh.Friedrich Reichardt. (1793.)
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1. Sah ein Knab ein Ros - lein stehn, Ros - lein auf der
2. Kna - be sprach: ich bre - che dich, Ros - lein  auf der
, 3.Und der wil - de Kna - be brach 'sRos - lein auf der
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1. Hei - - den, war 8o jung und  mor- gen-schon, lief er schnell es

2. Hei-  -den! Ros-Jein sprach: ich  ste . che dich, dass du e - wig

3. Hei - -den; Ros-lein wehr - te sich und stach, half ihm doch kein
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1. nah  zu sehn, sahs mit viq - len Freu - -den. Ros -lein, Ro6s -1ein,
2. denkst an mich, und , ich wills nicht lei - -den. Ros - lein, Ros - lein.
3. Weh und Ach, musst es e - ben lei - -den. Ris-lein, Ros- lein,
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1. Ros - lein roth, Ros - lein auf  der Hei - - -den.
2, Ros - lein  roth, Rés - lein auf der Hei - - -den.
3. R0os - lein roth, Ros - lein auf der Hei - - -den:

/A | | I ' *—F—

AL — ‘ i 4 — 1 N—
B2 e - §—-8 * 3 .
t, Lrt.l.r 2 www]

— et e 2% ol ,F T %—

¥ O -— — T “I T [F F &

5945




Andante eon moto.

93

89. Wiegenlied.

Franz Carl Hiemer. (1810.)

~Carl Maria von Weber. (1840.)
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1. Schlaf, Her- zens - sthn-chen.mein  Lieb - ling bist du, thu - e die

2. En - gel vom Him - mel, so lieb - lich wie du, schwe - ben um's

3. Jetzt noch,mein  Schn - chen, ist gol - de - ne Zeit, spd - ter, ach

4.8Schlaf, Her-zens - sthn-chen!und kommt gleich die  Nacht, sitzt doch die
A
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1. blau - en  Guck- -au - ge - lein zu! Al - Jes ist ru - hig, und
2. Bett-chen und 1a - cheln dir ZU; spd - ter zwar  stei- gen sie
3. spd - ter ists nim- mer wie heut: stel - len erst Sor- gen um’s
4. Mut - ter am Bett - chen und wacht; sei es 80 gpat auch und
Io)
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1. still wie im Grab; schlaf nur, 1@11 \\eh - re die Flie - gen dir ab.
2. auch noch her - ab, a - ber sie trock-nen nur Thrd - nen dir ab.
3. La-ger sich her, Sthn-chen,dann schlift sichs so ru - hig nicht mehr.
4, sel es 80 frith: Mut - ter - lieb, Herz - chen, ent - schlummert doch  nie!
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90. Schone

Minka.

(»DerKosak und sein Madchen.'<)
Christoph August Tiedge. (1808)

| |
T

Russische Volksmelodie.
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Olis: 1.5¢ho - ne Min - ka,

T T
ich mussschei-den!

Ia('h, “du fiih - lest

I:iCht dlas Lei - den,

2.Nie werd ich von = dir mich wen-den; mit denLip - pen, mit den Hin-den
Minka: 3. Du, mein O - lis, mich ver-las-sen? mei - neWan- ge  wird er - blas.sen!

4.Tief  ver-stum -men mei-ne Lie-der, mei -ne Au - gen schlag’ich nie-der;
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1. fern auf freu - de- _lo - sen Hei.- den, fern zu  sein von  dir!
2.werd  ich Grii - sse  zu _dir sen-den von ent - fern. .ten Hohn!
3. al- -le Freu - den werd ich has-sen, die sich freund - lich nahn!
4. a- -ber seh ich einst dich wie -der, dann wirds an- -ders sein!
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1. Fin - ster wird der Tag mir schei-nen, ein - sam werd ich gehn und wei-nen;
2.Man - cher Mond wird noch ver - ge - hen, e - he wir ‘uns  wie-der- se- hen;.

3.Ach, den Nich - ten und den Ta - gen, werd ich mei - nen  Kum-mer kla-gen;

4.0b  auch all die fri - schen Far - ben dei - ner Ju - gend - blii - te star-ben:
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1.auf den Ber - gen, in den Hai-nen ruf’ ich Min- -ka, dir!

2.ach. vernimm mein letz-tes Fle-hen: bleib mir treu und schon!

3.al- -le Lif - te  werd ich fra-gen: ob sie O- -lis sahn!

4. ja, mit Wun - den  und mit Nar- ben bist du. Sii- -sger, mein!
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91. Das Dreigespann.

Russisch.
(1848 in Deutschland verbreitet.)

Russische Volksweise

Massig langsam. (Serig. 1844
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1. Seht ihr drei Ros - - se vor dem Wa - gen und die-sen jun- -gen Po -stil-
2. Still ist der Wald, 6d sind die Au - en, und er, er stimmt sein Lied-chen
3. Lebt wohl, ihr  Au - gen, ihrscho-nen blau - en, denn ihr be - rei. -tet mir nur
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1. lon? Von wei-tem ho- -retman ihn kla - gen undsei-nes Glock - leins dumpfen
2. an, singtvon den  Au - gen.den scho-nen blau - en, die er nicht mehr  be-wundern
3. Schmerz; wa-rum kann ich euchnichtmehr schau-en, an de-nen hing  mein gan-zes
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1. Ton, vonwei-tem ho- -ret man ihn kla- genundsei-nes Glock - leins dumpfen Ton.
2. kann, singtvonden Au-gen,den schi-nen blau- en.die er nicht mehr be-wundern kamn.
3. Herz? wa-rumkamn ich euch nicht mehr schau-en, an de-nen hing mein gan-zes Herz?
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4. Leb wohl,du holde zarte Jungfrau,du meiner Seele Paradies: leb wohl,du Vaterstadt;o Moskau.
wo ich mein Alles hinterliess!
5. Und rasch ergreifet er die Ziigel,und vorwirts gehts im scharfen Trab: noch einmal schaut er
dort die Hiigel, noch einmal der Geliebten Grab!
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Massig ge Sch’}vind.

92. Das verfehlte Wort.

Christoph August Tiedge: (1815.)

Neuere. Volksweise. (1817
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1. Sie ging zum Sonntags - tan- - ze, schon klang Mu-sik - ge - ton, und
2. Heut, dacht’ ich,kannstduws wa - - gen! du kannst ja mit ihr gehn, ihr
3. Ich ging ihr nach; sie eil- - te da - hin  am Ler- chen - hain; und
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1. sie, im grii- nen HKran - ze, sie war so wun-der - schon! und sie, im gru-nen
2.dies und je - nes sa - gen und. ihr dein Herz ge - stehn; ibr dies und je - nes
3. wo der Weg sich theil - te, da holt’ ich sie erst ein; und wo der Weg sich
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1. Kran - ze, sie  war so wun-der-schon, sie war so wun-der - schon!
2.sa- -gen und ihr dein Herz ge - stehn, und ihr dein Herz ge - stehn.
3. theil - te, da  holt’ ich sie erst ein, da holt’ ich sie erst ein.
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4. Sie fragte, was ich wollte; und ach, ich wusste nicht, | was ich ihr sagen sollte! mir brannte das Gesicht. ;|
5. Und was ich endlich sagte, _ mir war nicht wohl dabei _ |: ich sagte nichts, und fragte, ob heute_.

Sonntag sei? |

6. Ihr firbten sich die Wangen; kaum wagt’ ich, aufzusehn! |: So blieb ich ganz befangen, vor 1}11‘91]

Blicken stehn. :|

7. Was ich ihr sagen wollte,war wohl ein bchoneb“ ort; |:und als es gelten sollte,da war’s auf einmal fort. ;|
8. Wenn das so mit mir bliebe, dann wiird ich noch zum Tropf. |: Ach, glaubt es nur! die Liebe verwirrt

den Kliigsten Kopf. ;|
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93.°S ist mir Alles Eins!

Munter Joh. Fuss. (1819.)
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Sist mir Al - les Eins,’sist mir Al -les Eins, ob ich Geld hab o - der

keins; ’sist mir Al-les Eins)sist mir Al_lesEins,ob ich  Geld hab o-der keins!
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1. Wer ein  Geld hat.kann ein Weibchen ha'n, und wer keins hat, kann von Glii- cke san. Das ist
2. Wer ein  Geld hat, der kann spe- ku-lirn und wer keins hat, der kann nichts verliern. Das ist
3. Wer ein  Geld hat. derkann grob  sein, und wer keins hat, derkanns auch sein. Das ist
4. Wer ein  Geld hat, fiihrt sein Schiit-zel aus, und wer keins hat, filhrts ein And-rer aus. Das ist
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. Wer ein Geld hat,kann Schlittagen gebn,und wer keins hat,wadt im Schnee danebn.Das ist etc.

3. Wer ein Geld hat,der kann Austern essn,und wer kein’s hat, kann Kartoffeln fress'n.Das ist etc.

. Wer ein Geld hat, kann in’s Theater fahr'n,und wer keins hat,macht sich’zHaus den Narrn.Das ist ete.
. Wer ein Geld hat, der muss auch sterﬁn,und wer keins hat,muss schon so verderbn. Das ist etc.
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94. Der schwibische Ritter an seinen Slohn.

Friedrich Leopold Grafzu Stolberg. (1774.)

Massig,im Sprechton. Volksweise. (Tm 1795.)
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1. Sohn da hast du meinen Speer, mei - nem Arm wird er zu schwer;
2. Sie - he.dies nun weisse Haar deckt der Helmschon fiinfzig  Jahr;
3. Her - zog Rudolph hat dies Schwert, Axt und Kol -be mir ver- ehrt;
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1. nimm denSchildund dies Ge - schoss, tumm-le du fort-hin mein Ross!
2. je - des Jahr hat ei- ne Schlacht Schwertund Streit- axtstumpf ge - macht;
3. denn  ich blieb dem Her-zog hold und ver-schmah-te Hein - richs  Sold;
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{ 1 nimm denSchild und dies Ge - schoss. tumm - le du fort-hin mein Ross!
- 2, je - des Jahr hat ei - ne Schlacht Schwertund Streit-axt stumpf ge - macht,
3. denn ich blieb dem Her-zog  hold und  ver- schmiih-te Hein - richs Sold.
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4. Fiir die Freiheit floss das Blut seiner Rechten; Rudolphs Muth |: that mit seiner linken Hand noch
dem Franken Widerstand. :|

5. Nimm die Wehr und wappne dich! Raiser Konrad riistet sich. Sohn, entlaste mich des Harms ob der
Schwiche meines Arms!

6. Ziicke nie umsonst dies Schwert fiir der Viter freien Herd! sei behutsam auf der Wacht, sei ein Wet-
ter in der Schlacht!

7. Immer sei zum Kampf bereit, suche stets den wirmsten Streit! schone des, der wehrlos fleht, haue
den, der widersteht!

‘8. Wenn dein Haufe wankend steht, ihm umsonst das Fihnlein weht; trotze dann, ein fester Thurm,
der vereinten Feinde Sturm!

Y. Deine Briider frass das Schwert,__ sieben Knaben, Deutschlands werth! deine Mutter hirmte sich
stamm und starrend, und verblich. ‘

10. Einsam bin ich nun und schwach; aber, Knabe, deine Schmach war mir herber siebenmal, demn der
siehen Andern Fall!

11. Drum so scheue nie den Tod und vertraue deinem Gott! So du kdmpfest ritterlich, freut dein alter
Yater sich!
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95. Abschied.

Aus: .. Der Alpenkonig und der Menschenfeind .
Nach dem Text von Ferd. Raimund geandert. (1828.)

Wenzel Miller. (1828.)

Innig.
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1. So leb denn wohl, du stil - les Haus! jch zieh be - triibt von dir hin-
2. So lebtdenn wohl, ihr Freunde  ihr, ich zie-he trau-  -rig fort von
3. So leb denn wohl, du Méid-chen mein! soll ich von  dir ge-schie-den
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1. aus;
2. hier;
3. sein,

und find ich einst

so leb dermwohl, demnichmuss fort, noch nicht be - stimmt, an wel -chen Ort.
ein grossres Gliick, so denk ich gern an euch zu - riick.

so rei-che mir die lie-he Hand, dannschliessen wir das Freundschaftsband.
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4. Schlaf’ eine sanfte, gute Nacht,bis dir ein heitrer Morgen lacht! Mein grisstes Gliick ist schon
gemacht, wenn mir dein heitres Auge lacht.

5. Und kehr’ich
nur deine Liebe

einst zuriick zu dir, nur deine Lieb erbitt’ ich mir,dann gilt mir Alles, Alles gleich:
macht mich reich!
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96. Treue

Liebe.

Volkslied aus: ,, Des Knaben Wunderhorn: (15805.)

Missig langsam. Altere Volksweise (gedruckt 1515,
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1. .So viel Stern> am Himmel ste- hen, an dem ©blau-en Himmels - zelt;
so viel Schif-lein als da ge - hen in dem grii-nen grii-nen Feld;
2 {Sol] ich dich denn nimmer . se - hen, nun ich in die Fer-ne muss?
ach,das kann ich nichtver - ste-hen, o du bitt - rer Scheidens-schluss!
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1. soviel Vig-lein als da  flie-gen, als da  hin und wie-der flie-gen: so viel
2.Wir'ich  lie - ber schonge - stor-ben, el ich mir ein Lieber - wor- ben, wir’ick
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1. mal  sei du ge - griisst! so viel mal sei du ge - griisst!
2. jetzt nicht so be - tribt! wir’ ich jetzt nicht so be - triibt!
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3. Weiss nicht, ob auf dieser Erden, die des herben Jammers voll] nach viel Trithsal und Beschwer
den ich dich wieder sehen soll. Was fiir Wellen, was fiir Flammen schlagen iiber mir zusammen; | ach.
wie gross ist meine Noth! :|
4. Mit Geduld willich es tragen, denk ich immer nur zu dir; alle Morgen will ich sagen:-o mein Lich,
wann kommst zu mir? Alle Abend’ will ich sprechen, wenn mir meine Augen brechen: o mein Lieb,ce-
denk an mich!
5. Ja,ich will dich nicht vergessen, enden nie die Liebe mein; wenn ich sollte unterdessen anf dem
Todbett schlafen ein: auf dem Kirchhof will ich liegen wie ein Rindlein in der Wiegen, das die Lieb

thut

wiegen ein.
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97. Der Schweizerbu.

Gemiissigt Neueres Volkslied. (1822.)
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1. Stel nur auf, steh nur auf, du lustger Schweizer-bu)stehnur auf, . es ist schon Zeit! Steh
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1. du in Got-tes Na - men auf,deine Kiihe,die sind schon aufder Al - ma drauss.Steh nur
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1. auf, steh nur auf, du lust.ger Schwei- zer - bu) steh nur auf, es ist schon Zeit!
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2. Bin ich nit,bin ich nit a lustger Schweizerbu,bin ich nit a lustger Bu? Und wenn ich Morgens
friih aufstel, zuerst ich da zu mein'm Dierndel geh, singen dann uns a lustges Sdlwelzer Juchhu: bist
mei lustger Schweizerbu!
3.Und als ich,als ich in das neue Wirthshaus kam, fragt’ die Wirthin :wo bliebst so lang? Frau
Wirthin, schenkt nur fleissig ein,sei es Bier oder seis Champagnerwein! Schenkt nur ein, schenkt
nur ein! trinks wieder aus und dann gehn wir froh nach Haus. :
4.Und als ich, als ich wieder auf die Alma kam, rief mei Dierndel: wo bliebst so lang’?}:0 du Schlin-
gel,o du ‘ichlangel,warum bliebst du denn so lang’? ;| Und da sang ich a lustges Schweizer Juchhu:
blst mei lustger Schweizerbu!
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98. Robin Adair.

Gedicht vom Jahre 1825.

Irische Volksweise: Elleen-a-Roon.

Masillgl langsam. (1702 gedruckt.)
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1{'I‘reu und herz- -in - nig-lich, Ro-  -bin A - - dair!
taun - send mal griisg’ ich dich, Ro- -bin A - - dair!
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Hab ich doch man - che Nacht  schlum-mer - los zu - - ge-bracht,
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im-  -mer an dich ge dacht, Ro-  -bin A - - dair!
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2. Dort an dem Klippenhang, Robin Adair! rief ich oft still und bang,Robin Adair! Fort von dem
wilden Meer, falsch ist es, liebeleer,macht nur das Herze schwer,Robin Adair!

3. Mancher wohl warb um mich, Robin Adair !treu aber liebt' ich dich,Robin Adair!Mogen sie Andre
frein,wili ja nur dir allein Leben und Liebe weihn, Robin Adair!
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99. Tyroler.

Aus der Operette: ,,Der Tyroler Wastl." (1795

Wiegend, nicht zu schnell.

163

Jacob Haibel. (1795.)
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1. Ty- - =-ro - ler sind lu - stig, so iu - stig  und froh;  beim
2. Und Lommt dann  der Sonn-tag, so gehit es zum  Tanz; sein
3. Sie trei - ben ihr Vieh auf der Al - ma in's Gras, und
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1. Weinund beim Tan-ze, da  siehtman sie so. Zur  Ar-beit steht Bu-be und
2. Nannerl fiihrt Gotthelf, und Gre-tel der Hans. Da sieht man sie wa-cker im
3. da - bei gehts Mi-del wund stri-chet sich was; in - des-sen der Bu-be die
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1. Mi-del frih auf. und  A-bends. da “sin- gen und la - chen sie  drauf.
2. Hrei-se sich  drehn, sie hii-pfen  so  flink,wie die Gems’auf den Hiln.
3. Fel-sen be - steigt, wund oft-mals ein Gemschen zum Bra-ten er- schleicht.
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4. Und kommt so ein Jiger mit Beute nach Haus, dann jauchzet und schmaust man, bis alles ist aus;
und hat man's, so trinkt man ein Glischen darauf, und geht dann frisch wieder zur Alma hinauf.

5. Die Stadt versorgt Nannerl mit Butter und Milch, und Gotthelf webt bunte Tischdecken und Zwileh;
damit geht der Bube in's Reich dann hinaus, und bringt blanke Thaler dafiir mit ins Haus.

6. Hat einer-ein Schatzerl, so bleibt er dabei, er nimmt sie zum Weiber]l und liebt sie recht treu; dann
fiangt man die Wirthschaft gemeinschaftlich an, und lieht sich und herzt sich so sehr, als man kann.
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100. Ueber die Beschwerden dieses Lebens.

Aus dem Franzos. ubersetzt von Carl Alexander Herklots (1799).

Pierre Gaveaux.

Heiter, nicht schnell. (Le petit Matelot: Der kleine Matrose 1796)
< W N InY X X t
:)U X Iyl 1 4 4'/ H 171 - V‘ ¥ ¥
1. )Ue-ber die Beschwerden  die- ses Le-bens schwiitzt 50 mancher dum-me Schnack;
mich neckt al - le Noth ver-ge-bens, hab ich mein Pfeifchen Rauch-ta-bak,
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man-cher  dum- me Schnack;
ich mein Pfeifchen  Rauchta - bak.

1. }schwatzt So
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2. Hungert der Soldat mit Widerwillen, |: fehlt dem Matrosen Rum und Rak, :| dann vertreibt er sich die
Grillen |: durch ein Pfeifchen Rauchtabak. :| Doch erscheint ein Midchen, schén von Ziigen, da macht
schnell sein Herz: ticktack! ja,ihm erléscht wohl vor Vergniigen | selbst seine Pfeife Rauchtabak. :|
3. Ich befolge stets die weise Lehre |: des berithmten Herrn von Krack, :| weil ich beides sehr vereh-
re, |- schone Midchen und Tabak. :} Trotz des Krieges Donnertonen trug er stets im Reisesack das
Gemalde seiner Schonen | und sein Pfeifchen Rauchtabak. :|
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Massig bewegt.

101. Schweizerlied.

Wolfgang von Gothe. (1811

Volksweise. (1829.)

A -+ )
g —N—] h —N—F —?—f —p— ——h—N]
GE ﬁj“'iajl.:“'“i=g.=”éli=i;rr:5
[ v = C__j . —
1. Uf em Berg - 1i  bin i gsd - sse, ha de Vog- -le zu -ge-
2.In & Gar- -te bin i gstan - de, ha de Imb- -li zu-ge-
3. UF de Wie- -se bin i gan. -ge, lugtl i Sum - mer - vig- le
4. Und da kummt nu der Han. .sel, und da zeig® i em
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2. schaut; hént ge- -brum - met, hént ge- -sum - met, hiint Zel - -l ge .
3. a; hént ge- -so- -ge, hint ge- -flo- -ge, gar zschon hints ge -
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102. Maria auf dem Berge.

(Oberschlesisches Volkslied.)

Sehr gemassigt. Nach L.Erks Volksliedern. B.I,H.6. (1840.)
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103. Hans und Liesel.

L —— el

Andante.
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1. Undder HzmsS(hlelchtum her. tru be
2. Lie-bes Lie - sel, komm her, lass den
3.Under bit - tet und fleht,und er
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S B Au-gexl,blasse V\an.gen, und  das Herzihm be - fan-gen uhd der opf ihm
2. Him-mel, der ist  trii-be, a-ber im Her-zen die Lie-be, ach die brenntgar so
3. zupft sie am Zopfchen,und die Lie-sel hilts HKopfchen schon halb um - ge-
s B |
A ———— ——+ ——1 —3 f 1 1 r——
| £ .0 Wall! A [ N N | 1 [ o H [ o ﬁ [ o) ﬁ- [ 11 - I
O
Il h
7 1P Y55 17K 17 0
V1 0 74° t
- =. - & -l
.1 ¢ EL ® - poco
1T h I N N N A MR | -+ " A N I\ A 3 F
HasP—— H—H——» N—Pr— f . L o _S— o S o o m—— T————E
1. schwer. Unddie Lie - se]l vor der Thii-re, ro-thes Mie -der, gold-ne Schnii-re, schaut hin-
2. sehr! A -ber wenn du wie-der gut bist und du wie -der deimen Hans kiisst, o dann
3. dreht. Undsie lacht schon undziehts Miul-chen, und sie ziert sich noch ein Weil-chen, und dann
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1. auf nach dem Him-mel und sieht denHans nicht an, schaut hin - auf nach dem
2. ist anch auf ein - mal der Him- mel wie-der hell, o damn ist auch auf
3.kiisst sie den Hans und sist Al - les wie-der gut; und dannkiisst sie den
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1. Hlmmel und sieht denHans nicht an.
2. ein-mal der Himmelwie-der hell.
3.Hansund sist Al-leswie-der gut.
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104. Die Wiirzburger Glockli.

Volkslied.
Leicht bewegt. Volksweise. (1824.)
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1. Und die Wiirz - bur-ger  Glock-1i  han  sché - nes Ge- -liut, und die
2. Dort drun - ten im Tha - le  gehts Bach - 1i so triib, und i
3.0nd e  bis - ser-le Lieb und e bis - ser le Trew’. und e
4. Fir die Zeit, dass dmi  g'liebt hast, da be - dank i mi schon. und i
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1. Wiirz - bur ger Maid-1i sein kreuzbra-ve  Lent.
2. kann dirs nit  heh-le, i ha di so lieb! La 1 la la 1
3. bis - ser-le Falschheit is  all-weil da - bei. a a
4. wiinsch,dass dirs  al - 1i - zeit bes-ser mag gehn!
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105. Liebesqual.

Schwibisches Volkslied.

Bewegt.
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1. Und schau ich hin,so schaust du her, das machtmem Herz so schwer, so schwer,und schaulch her, so
2. Und komm'ich an,so gehst du weg, das setzt mein Herz in Schreck, inSchreck;und will ichnachso
3. Und spre-che ich,so schweigt deinMund,das sticht mein Herz so wund, so wund; und sag’ich Ja, so
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1. schaustdu hin, das macht mir wirr den Sinn! O schaw’ pur ein einzigsmal,ein einzigsmal
2. schiltst dulaut,dass Al - lesnach mir schaut. O bleib nur ein einzigsmalein einzigsmal
3. sagst duNein;das macht mir gro-sse Pein! O sprich nur ein einzigsmal,ein einzigsmal
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1. mit - leids - voll in  meine Lie-bes -qual! Und schau’ich hin,so schaust du her, das
2. tro-stend stehn  bei meinerLie-bes-qual! Und komm’ich an, so gehst du weg, das
3. mit - leids - voll bei meiner Lie-bes - qual! Und  spre - che ich, so schweigt dein Mund, das
7. a tempo
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1. macht mein Herz so schwer, soschwer;und schaw'ich her, so schaustdu hin,das macht?mrmrrd en Sinn!
2. setzt meinHerz in demiidenedi,und will ichnach,so schiltstdulaut,dass Al - lesnachmirschaut.
3. sticht meinHerz so wund,so wund;und sagich Ja, so sagst duNein,dasmacht mir gro -sse Pein!
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4. Und weine ich,so lachest du,das schniirt mein Herz mir zu, mir zu;und ldchle ich dann weinest du,das
scheucht mir alle Ruh! O wein’ nur ein einzigsmal, ein einzigsmal still und mild in meine Liebesqual:Und

weine ich, so lachest du, etc.
5. Doch,Hexlein,das ist ja dein Brauch gerade wie bei Andern auch,und weil du mich am meisten flichst.

glaub ich,dass du mir glithst! O gliih nur ein einzigsmal, ein einzigsmal licht und warm in meine Lie-
besqual! Doch Hexlein,das ist ja dein Brauch, etc.

5945



1o

106. Voglein im Tannenwald.

Schwabisches Volkslied. (Um 1824.)

Yolksweise. (1835.)

Miissig bewegt.
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1. V6 - ge-le-n im Tan -nen -wald pfei - fet  so hell! hell!
2. Vi - ge-le-n am kiih - lIen Bach pfei - fet so siiss! siiss!
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1. pfei - fet de Wald aus und ein, wo wird mein Scha - tze - le sein?
2.pfei - fet  de Bach auf und ab, bis i mein  Schi-tze- le hab.
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1. V6 - ge -len im Tan - nen - wald pfei - fet S0 hell!
2. V6 - ge - len am kiih - len Bach pfei - fet 80 siiss!
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Gemasmgt und innig.
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107. Abschied vom Dirndel.

Schweizerisch. (1839.)
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Neueres Volkslied.
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t on meinem Berg_ -1i muss i schei -den, wosso lieb - 1i is und schin,
’ kann in der Hei- -mat nimamer blei -ben. ach,i muss vom Dirndel gehn!
2, {Be-hiit’ di  Gott, mein lie-be Senn -rin. gib mir noch a - mol die Hand;
i wer di  lang’  jetzt nimamer se - hen, ach.1 muss ins fer-ne Land‘
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3. So leb denn wohl.du schéne Sennrin, i reis stets durch di begliickt; komm, reich mir dein zar-

tes Munderl, und kiisse den noch,der di lieht!
4. J bitte di gar schon, lass’ s Weine, es kann Ja doch nit anders sein; bis iiber’s Jahr komm wie-

der heime, i bin ja ganz gewiss noch dein!
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Massig geschwind.
[# g\g -

108. Wan

h ld f])ua afsteh Oesterreich. Volkslied. (1819.)
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1. Wann i héld froa af-steh und zoamai Dearndl g eh, fragt mi das Dearndl:, He!kimmstoda kimmst
2. Sag i'm Dearndl:,,Ja!* is glai hearzli f rabsfragt mi da  nim-ma:,He!kimmst oda kimmst
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1. ned, o-dawia gehts o-dawia stehfs.0-dawas duast,0-daws traibst, o-da bin i da ned liab®
. . [
2. ned, o-dawia gehts,o_dawia stehts,o-dawas duast,o-dawis traibst, o- da bin i da ned liab?
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Wann i in  der Fruh auf steh
und zu mei-nem Dirn - del geh,
9 Wenn i dann: liebs Dirn - del!  sag’,
5| du bists ja, die i npur  mag!
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1. Iragt. mis Dirn- - del: }Ie, wie gehts, o - da wie stehts, o -da was
N 2.schauts mi so freundlich an und sie fragt nicks, und sie mag nicks, und sie schilt
D’ 4 )Y P )y | T )Y - 3 1 T
k | 4 k 4 ] | 4 1 1 [ 4 { 1
ra v )Y )Y 3 3
? 7 * * * *
\ =
R 3 4 =3
v gepodelt z
o \ A m——, ™| Y o
)Y A L N N Y ) ol | [
i 4 Iy N N 18] 1Y | el 11 & l &
—— " g g+ 00— —_¢ e — I
| S AV = L7
1. thuast? o - da bin, i dir mit lieb?
2. nicks; denn' i hab sie ja so lieb.
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10. Blodigkeit.

Schwiibisches Volkslied.

Allegretto.
j/') ﬁ - — K 1 Y - ] 5 : 2\1 1 ;kj_ N 1N —
2 e g o — i
%?:ﬁ__j’l_, N e o S S ——
[ 4 [ Y 4 14 14 -
. Wa - rum blickt doch so ver-  -stoh-len mich des Nach - bars Tof - fel
2. Wird mir doch so weh und ban - ge, blickt er freund-lich naeh mir
‘ 3. Denn wenn es  zwej Ster- ne wa - ren, schau -te Tof - fel wohl hin -
Los A .
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1. an, da er mir doch un - ver- -hoh-len in das Au - ge » - hen
2. hin, und bei sei - ner FIo - te Klan-ge weiss ich oft nicht, wo ich
3. ein; und ich wollts ihm auch nicht ~ weh-ren, sollt ich selhst der Him -mel
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1. kann? Ich muss nur die  Mut - ter fra - gen, was er so ver - stoh-len

2. bin! An - dre Min -ner schann mir ger-ne in die Au - gen hell und

3. sein! A - ber so ver - stoh - len bli - cket man nicht zu den Ster-nen
O & \ N

o ” 3 N 11
(o P——— va N—7 e va 7
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1. blickt: dennwollt’ ichs ihm sel-ber sa- gen. lies’ es wohl recht un - ge - schickt!
2. klar,  nen-nen sie wohl gar zwei Ster-ne: doch dass  ist  ge - wissnicht wahr!
3. hin. und was mich im Her-zen  drii-cket. ist auch  nicht im Him-mel drin!
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. Zufriedenheit.

Joh.Martin Miller. (1776.)

1.Mel.)

Mﬁssig. Christian Gottlob Neefe. (1776.)
- k } Il =
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e e e e S
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Was trag’ich viel nach Geld und Gut, wenn ich  zu -frie - den  bin!
Gibt Gott mir nur ge- -sun-des Blut, so hab ich fro - hen Sinn,
2.} So  man-cher schwimmt im Ue - ber-fluss, hat  Haus und Hof und Geld,
und ist doch im - mer voll Ver-druss,und freutsich nicht der Welt:
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1 —F 1
\‘j} } 1 |[ J'( I . LY/ j; 1 i 1 Lﬂl 1 =z | 4
® 1. ud sing ans dankba - rem Gemiith mein Mor - gen = und mein A -bend - lied.
2. je mehr er hat,je mehr er will, nie schwei-gen sei- . ne  Kla-gen still.
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3. Da heisst die Welt ein Jammerthal, und deucht mir doch so schon; hat Freuden ohne Mass und
Zahl, lisst keinen leer ausgehn: das Kiferlein,das Vigelein darf sich ja auch des Maien freun.
A. Und uns zu Liebe schmiicken ja sich Wlese Berg und Wald; und Vogel singen fern und nah,
dass alles wiederhallt; bei Arbeit singt die LercH uns zu, die Nachtlgall bei stisser Ruh.

5.Und wenn die goldne Sonn’ aufgeht,und golden wird die Welt,und alles in der Bliite steht,
und Aehren trigt das Feld; dann denk ich:alle diese Pracht hat Gott zu mejuer Lust gemacht.
6. Dann prels’ich laut und lobe Gott,und schweb in hohem Muth,und denK: es ist ein lieber Gott,
.und meints mit Menschen gut!_Drum will ich immer dankbar sein und mich der Giite Gottes freun!

2. Zufriedenheit.  ya

Massig. . Joh.Martin Miller.  (1776.) Wolfgang Amadeus Mozart. (+ 1794.)
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113. Weine nur nicht!

Volkslied.
¢ i We . (1818.
Alle 0T 0. Carl Maria von Weber. (1818.)
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Wei- -ne, wei-  -ne, wei - ne nur nicht. ich will dich
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114. Frithlingsliebe.

Georg Reil. 1834

Etwas bewegt.

-k I = X N — K ) X f
ﬁ“:i:? === i o
{Wenn der Friih - ling kommt und von  den Ber - gen  schaut,
wenn der Schnee im  Thal wnd  auf den Hi - geln thaut,
9 %Wenn der Weich - sel - baum die  duft - gen Bli - then schneit,
“twenn die Stor - che  kom - men und  der Ku - ckuk schreit,
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_i x t———4o——#@ L4 r:) ; =
N /
1 wenn die Bich - lein  quel - len und die Knos - pen schwelden, wird die
2. wenn  die Tau - ben gir - ren und die Bie . nen schwir-ren, dann be -
;[9 {-' : T v Jl — 1=% - ! 1 i ‘Lr_ﬂ_—
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| f'( B q 4 1
T v v > &
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1. Sehnsucht mir im Her-zen laut, wirddie Sehnsucht mir im Her-zen laut.
2. ginnt der Lie-be gold-ne  Zeit. dann be _ ginnt der Lie-be gold-ne Zeit.
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3. Wenn die Wiesen schmiickt der Blumen bunte Zier und die Liebe ruft aus Busch und Waldre-
vier, wenn die Finken schlagen und zu Neste tragen, |: such’ auch ich ein siisses Liebchen mir! ;|

4. Wenn ich sinnend dann durch Busch und Felder geh’ und ich weiss nicht wie. vor ihrer Thiire
steh), ihriin’s Auge blicke, an das Herz sie driicke, dann ist mir so wohl und wunderweh’!

5. Mochte freudejauchzend auf zum Himmel schrein, mGchte weinen auch im stillen Kammerlein,
mochte kampfen, siegen, mit den Wolken fliegen, mdchte stets an ihrem Herzen sein!
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115.Wenn der Schnee von der Alma weggageht.

In: Steyersche Alpengesange von Carl Fischer.(H.6,S.6.)

Y

Urspriingl.Steyrer-Jodler vom

P Ly

yHeiter. (Um 1529.) Musikmstr: Hisel in Gratz. (Um1820)
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1. Wenn der Schunee von der Al-ma weg-ga-geht = und im Friih-ling al- les wie-der
2. ‘Sist a_ Freud, = wenn ma sieht so dSunn'auf gehn, wenn ma ho - ret” al -le. Vi .gel
3. Ruhund Kal-bn sieht ma lu-sti um-ma springa,und da - ne-ben hort madschone
ﬁ. Und auf d'NachtwenndSchwigrinsechi-ni  Lie - da singt. und da Gamsbock lu-sti ii-bern
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1. griin da- steht, wenn ma hort die Kuh-la lau- ta und die I‘{a]- bn, na - cha
2. sin - ge schon, und wenn dort im dich-ten Moos der Gu - gu schreit, glaubt es
3. Senw’-rin sin-ga, und da  denk i mir, es hilft da nix da- fiir, i geh halt
4& Stie - g1 springt, und da  Stierlauft na- chi nach da ro - then Hua geh. jetzt
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Y gehn ma au-fi aof die Alm. - v
2. Leut,es ist a wah-re Freud! ... . . . .
3. nim-ma,nim-ma weg von hier! Duidi - oi-a - -di-o- .a- - - di-dea-di
4, hoem,sagt sie mein lie-ba Bua!
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116. Wenn die Schwalben heimwarts ziehn.»
Abschied.

Carl Herlosssoim. (1842.)

.

. F Abt. 42.

Andantine. ranz Abt. (1842
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1. Wenn die Schwal-ben heimwirtsziehn, wenndie Ro- -sennichtmehrbliihn, wenn der
2. Wenn die Schwd -ne siid-lich ziehn, dorthin wo Zi - tro - nen blihn, ° wenn das
3. Ar-mes Herz, was kla-gest du? o,auch du  gehsteinstzur Ruh!  Was auf
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1.Nach - ti-gall Ge-sang mit der Nachti-gall  ver-Klang, fragtdas Herz inban-gem
2. A - bendroth ver-sinkt, durchdie griinenWal - der blinkt, fragtdas Herz in ban-gem
3. Er - denmuss ver-gehin; giebt es wohleinWie - der-sehn? Fragtdas Herz  inban-gem
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*) Mit Genehmigung des Herrn K.Gopel abgedruckt.

5945



121

rel. . —
#mﬁl K {u = . t i——
: o - ™ ot —
T t : } —
1. Schmerz. fragt das Herz in bangem Schmerz: dich auch
2. Schmerz, fragt das Herz dieh auch
3. Schmerz, fragt das Herz ich dich
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1. wie - -der  seh? ach Schei - Schei-den thut
2. wie - - der seh? Schei-den thut
3. wie - - der seh? Schei-den so
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thut weh!
thut weh!
so weh!
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1. weh! Schei -
2. weh! Schei -
3. weh, thut.
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117. Hoffnung.

Schwiabisch.

Volkslied des 8. Jahrhunderts.(1737.)

Massig geschwind.

Neuere Volksweise. (1816.)
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1. Wenn die Hoff - nung nicht wir,  so lebt”  ich nicht mehr; denn die
2. Wenn Sturm und Or- .-kan den Schiffsmann  greift an, und so
3. Ich will ja gern sterbn. den Him-mel er- _erbn; und so
4. Im Win - ter muss man gro-sse Hal - te  aus - stahn; und im
—
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1. Hoff-nung al - lein kann lin-dern die Pein.
2. denkt er da - bei, dass die Hoffnung noch sei.
3.denk ich da - bei, dass die Hoffnung noch sei.
4. Som-mer, da - bei ei-ne grau-si - ge Hitz
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Und wie ging es denn hin, und wie
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4 ging’es denn  her, und wie ging’ es denn her, wenn die Hoff-nung nicht  wiir'?
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118. Wenn ich ein Voglein war!

In J.G. von Herders Volksliedern. (1778.)

Sehr méassig.

Volkslied. (1800.)
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1. Wenn  ich ein Vog - -lein war’ und  auch zwei  Flig - lein hitt,
2. Bin ich gleich weit von dir bin ich doch im Schlaf bei dir
3. Es vergeht kei-me. Stund’ in der Nacht, da nicht mein Herz er-wacht
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1. flog’ ich zu dir; weils a - ber nicht kann sein,
2. und red mit dir; wenn “ich er- -wa - chen thu)
3. und an dich ge- - denkt, wie du mir viel tan - send - mal,
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1. weils a-ber nicht kann sein, bleib  ich all - - hier.
2. wenn ich er- -wa - chen thw bin ich al - - lein.
3. wie du mir viel tau - send - mal dein Herz ge-  -schenkt.
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e 119. Der Tyroler und sein Kind "

Aus dem Liederspiel: ,,Die Zillerthaler * von E. Nesmiiller.
Massvg langsam. > L (1852.)
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1. Wenm  ichmichnach der Hm mathsehn’ \wnn mir im Aug’ dwThmnen stehn, wenns
2. Ja als die Mut - ter ging zur Rubi  und ich ihrdrucktdie Au-gen zu, wie
3. Da frevich mich in sel-ger Lust, mein lie-bes Kind an mei-ner Brust, ich
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1. Herz mich drubkt  halt ar zu schwer, dann fiih]l ichs Al -ter um so mehr, und

2. war das Herz . so thri-nen-reich, wie stand ich- da vor Leid so bleich; doch
3. ruf’ die Ju- -gend-zeit zu-riick, Er- inn’-rung ist meingrosstes Glick; = so
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Y 1. wird nur leich -ter mxr um's Horz, fuhl we - m - ger den stil - len\(hmerz “enn
2. der dortkennt das  Her-ze -leid, und gab zum stil- -len Trostmir Freud, wenn
3. leb ich halt und wart voll Ruh, bis der dort o- -ben mirruft zu: komm
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1. ich zu mm - nem KRin-de goh, aus  sei-nem Aug die  Mut-ter seh, wenn
2. ich zu mei - nem RKRin-de geh aus  sei-nem Aug’  die  Mut_ter seh,  wenn
J ‘rauf, von del - nem Km de geh bei mir die Mut . ter wie-der seh! komm
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1. ich zu mei-nem Kin-de geh aus  sei-nem Aug die Mut-ter seh!
2. ich zu meinem  Kin-de geli, aus  sei-nem Aug'die Mut-ter seh!
= . ; N
3. rauf, von dei-nem KRin-de goh bei  mir die Mut-ter wie-der seh!
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*) Mit Genehmigung der Herrn Breitkopf u Hiirtel abgedruckt. 5945

e

D Ne




120. Wenn's immer so wir'!

Aus der Oper: . Hokus Pokus“von C. A.Vulpius. (1790 u.99.)

st J (Dem Gotte der Reben vertrau ich mein Gliick.)
Gemiithlich. Carl Dittersvon Dittersdorf. (1790.)
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1. Wenn’s immer,wenn’s immer, wenn's immer so  war’, stets Friihling anf Lr.den der W nter m('ht

2, Wenn's immer,wenn’s immer,wenn’s immer so  wir: das Herzim-mer lmchte,von Sorgen nfe
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1 h stets la-chelnde Flu-ren,der V lhnondlm ‘34h1mmer, wiir wohlunser  Le-ben an
- mehr;  yoin Wolkchenam Himmel und Son-nenschein im-mer:( War wohlun-se -

stets fer-ti - ge Lau-ne zum Scherzen und Sin-gen,
und Leichtig-keit im-mer zum Tan-zen und Springen;
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wer walz-te nicht freudig im
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2. schwer;
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1. Freu-den dann  leer? wenn's im- mvr,wpnnsmmervsennsxmmcr s0 wir'? wenns im- mer,vwnn‘s

2, Krei-se da - her? wenn’s im-mer, wenn's immer,wenn’s immer so wir'?  wenn's im-mer, weni's
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1. immer, wenn's im-mer so wiir', wenn's im-mer,wenns immer, wenn's immer so wir’?
2. immer, wenn's im-mer so Wwir, wenns im-mer,wenn’s immer, wenn's immer so War?

ey

3. Wenn’s immer, wenn's immer, wenn's immer
so wir’: stets Friede im Lande,kein Volker-
krieg mehr; die Fiirsten ihr Fliaschchen in Ei-
nigkeit leerten, die Krieger nicht Stiidte und
Dérfer verheerten,wir’ wohl unser Leben an
Rulie dann leer, wenn’s immer,wenn’s immer,
wenn's immer so wir’?

4. Wenn's immer, wenn’s immer, wenn's immer so wir’: nie Sorgen uns quilten, der Beutel nie leer, ge-
filllet der Keller zum trauhchux Schmausse, ein Weibchen voll Schonheit und Giife zu Hause: wer
wiinschte zum Gliicke des Lebens wohl mehr, wenn'’s immer, wenn's immer, wenn's immer so wir’?
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Gemiithlich.

121. ’s Mailiifterl.

Anton von Klesheim. (1849.)

J. Kreipl.
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1. Wenns M«ll lif - terl weht, Zgeht
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Lebhafter nack und nach.
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1. zeit,
2. Jahr;
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1. munter

und sin-gen voll Freud,

2. a-mol und no-cha ists
3. fort geht, der kommtnimmer - mehr, nur derMenschwenn der fort geht, derkommtnimmer - mehr!
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wern wie -der munter und sin- genvol] Freud!
doch dLieb bliiht nur a-mol und no - cha ists
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122. Der Jager Abschied.”

Joseph von Eichendorff. (1837.)

%:rﬁ;fﬁj‘lq
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Alla mareia. Felix Mendelssohn-Bartholdy. (1840.)
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1. Wer hat dich, du scho-ner Wald, auf-ge- -baut so hoch da  dro-ben?Wohl den
2 Tief die Welt ver-wor-ren schallt, o - ben ein-sam Re - he gra-sen. und wir
3.Was wir still ge-lobt im Wald, wol-len’s drau-ssen ehr-lich hal -ten; e - wig
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Mit Genebhmigung des Herrn Fr. Kistner abgedruckt.
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1. Meister will ich lo-ben,so langnoch mein'Stimm’ er - schallt! will ich lo -ben, so lang
2, zie-hen fortund blasendass es tau-send-fach wver - hallt, fortund bla-sendass es
3.bleiben tren die Al-ten,bis das letz-te Lied ver - halit, treundie Al - ten,bis das
. N
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1. nochmein'Stimm’er - schallt. Le-be wohl! 1.2.le_be wohl! le-be wohl!

2, tan-send-fach ver - hallt: Le-be wohl,
3. letz-te Lied ver - hallt. Le-be wohl, 3.le-be wobl! le-be wohl! le-be wohl,schirm’dich

le-be wohl, le - be
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1.2. wohl, le - be wohl,du  scho-ner Wald! le-be wohl, le - be wohl, du scho-ner Wald!
3. Gottschirmdich Gott,du scho-ner Wald! le-be wohlschirm'dich Gott, du scho-ner Wald!
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123. Aufmunterung zur Freude.

Ludwig Heinrich Christoph Holty. (1776.)

Miissig und heiter.
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1. Wer woll - te sich mit Gril - len pla-gen,so lang’ uns Lenz und Ju- _gend
wollt' in sei - nen Bl - ten - ta-gen die Stirm’ in  di - stre Fal-  _ten
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ziehn? 2.Dje ©
: H =]
e P P ECE e S e e s R La i) I
vy %% 74 3 F #'F| 7470
4 A R I\ \
: - IAY I I\| 4 4 - —RI 1 —
CEESSSE AEEE SPE SSEE === Si= o
L 4 v ¥ T v L L B T 7
1%_4.@%
1) 17 | 4 1
Y T [ 4
Kranz ent- ge-gen,wenn wir am Schei - de - we - ge
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3. Noch rinnt und rauscht dic Wiesenquelle, noch ist die Lanbe kiihl und griin; noch scheint der licbe
Mond so helle, wie er durch Adams Biume schien!
~ 4. Noch macht der Saft der Purpurtraube des Menschen krankes Herz gesund; noch schmecket in
der Abendlaube der Russ auf einen rothen Mund !
5. Noch tont der Busch voll Nachtigallen dem Jungling hohe Wonne zu; noch stromt, wenn ihre
Lieder schallen, selbst in zerrissne Seelen Ruh!
6. O wunderschon ist Gottes Erde und werth,darauf vergniigt zu sein! Drum will ich. bis ich Asche
werde, mich dieser schonen Erde freun!
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124. Sommer-Abendlied.

Fritz von Ludwig. (1500.)

Wilhelm Gottlieb Becker. (1798.)

Langsam. (Willkommen, 0 Abend, dem Miiden.)
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1. Will-kom-men,o se - li_ger A-bend, dem Her-zendas frohdich ge - niesst! Du
2. In dei -ner er-freu-li-chen Kiihle ver - gisstman die Lei-den der Zeit, ver-
3.Wenn siau- seln-de Liif -te uns kiih-len, kein Lauscherund Horcher uns stort, dann
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1. bist so er-qui- ckendso la - bend; drum  sei unsrechtherzlich ge - griisst!
2. gisst man des Mit - ta-ges Schwiile und  ist nur zum Dan-ken be - reit.
3.wird un-terWon - ne- ge - fiih - lIen der  Be-cher der Freu-de ge - leert!
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4. Im Kreise sich liebender Freunde, gelagert im schwellenden Griin, da segnet man fluchende
Feinde und lasset in Frieden sie ziehn. :

5. Und driickt eine reizende Schone im traulichen Dunkel die Hand: _ kein Dichter kann malen die
Scene; sie ist mit dem Himmel verwandt!

6. Im Wiederschein himmlischer Kerzen fei'rt Liebe den schonsten Triumph; dann schlagen wohl
Herzen an Herzen, und Echo ruft leise: Triumph!

7. Drum Heil dir, o Abend voll Milde! du schenkst den Ermiideten Ruh, versetzest in Edens Gefil-
de und lachelst uns Seligkeit zu!
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125. Trinklied.

Gotthelf Wilhelm Christoph Starke. (1794.)

Froh. Karl Friedrich Ebers. (Um 1820.)
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1. Wir sind die Ko-ni-ge der Welt, wir sinds durch uns - re Freude; was

2, Wir sind die K- ni-ge der Welt, wir ge - ben ihr Ge - se-tze, die

3. Von  Her - zen gut und kei-nem feind, und fern von Trug und Nei-de, und
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¢ 1. hilft die Kron’ und al - - les Geld? was hilft der Stern am Klei-de? In
2.gel - tenkinf - tig mehr als Geld: kein Bied’ - rer sie ver - le-tze! In
3. al - ler gu - ten Men - schenFreand,und al - ler Men - schen Freu-de, soll
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1. un - sern Glisern per- let Wein, und Al - les soll jetzt un-ser sein! In
2, un - sern Glisern per- let Wein; drum ho - re,Welt, so soll es sein! In
3. kunf - tig Je-der,gross und klein, und reich und arm,auf Er-den sein! soll
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1. un sern Gla- sern per- -let Wein, und Al - les soll jetztun-ser sein!

2. un sern Glid - sern per- -let Wein; drum hé - re, Welt,so soll es  sein!
3.kiinf tig Je - der, gross und klein, und reich und arm,auf Er-den sein!
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4. Ein warmes,immer reges Herz, bei hellem Licht im Kopfe; gesunde Glieder ohne Schmerz, gesunde
Speis’ im Topfe, |: und guter Muth und guter Wein soll kiinftig nirgends selten sein! :|
5. Die Miidchen sollen so geschwind als moglich Gatten haben, und siisses Gliick durch Weib und Kind
soll alle Ménner laben! So daucht's uns gut beim Glase Wein, so wollen wir's,so soll es sein!
6. Die Manner, welche Zeit und Kraft dem Wohl der Briuder weihen, die sollen sich heim Rehensaft recht
oft,wie wir jetzt, freuen! So wollen wir’s, so soll es sein; so fiigen wir's beim Glase Wein!
7. Der Reiche soll mit milder Hand dem schwachen Armen geben! Wir Menschen sind uns nali verwandt;ein
jeder Mensch soll leben!  Ergreift das Glas und trinkt den Wein: ein jeder Mensch soll gliicklich sein! :
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126. Brautjungfernlied.

Aus der Oper: . Der Freischutz: (1820.)

Andante quasi Allegretto. Friedrich Kind. (1517.) Carl Maria von Weber. (1820.)
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1. Wir win-den dir den
Nerrizsrertorte SN
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Jungfernkranz mit veilchenblau - er Seij - de; wir  fith-ren dich zu  Spiel und Tanz, zu

GlidcundLie-bes - freu-de!

Scho-ner  grii - ner, schoner griinér Jungfern-kranz!

| pT—— i — ! y s .| =
I 1

2. Lavendel, Myrt und Thymian, das wichst in meinem Garten; wie lang bleibt doch der Freiersmann?
ich kann es kaum erwarten. Schoner griner etc.
3. Siehat gesponnen sieben Jahr den goldnen Flachs am Rocken; die Schleier sind wie Spinnweb’
klar, und griin der Kranz der Locken. Schiner griiner etc.
4. Und als der schmucke Freier kam, warn sieben Jahr verronnen; und weil sie der Herzliebste
pahm, hat sic den Kranz gewonnen. Schéoner griner ete.

5945



127. Liebesschersz.

Schwabisches Volkslied.

Volksweise. (1827.)

Imnig.
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,‘_{Wo a kleins Hitt-le steht, ist a Kkleins Giit-le, ) _
wo a klein's Hiutt-le steht, ist a kleins Gut. Und wo viel

a2 {Lieb- le ists - ber-all, lieb-le auf Er-den,
lieb- le ists i - ber-all, lu-stig im
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1. Bu-be sind, Maid-li sind, Bu-besind, do ists halt lieb-1i, do ists halt gut!
2. mog-le wir] zma-che wWir} mog-le wir; meinmiisst du wer-de, meinmiisstdu  sei’!
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3. Wenn zu mei'm Schiitzel kommst, thu mer's schon griisse, wenn zu mei'm Schiitzel kommst, sag’em
viel Griiss’! Wenn es fragt, wie es geht, wie es steht, wie es geht, sag’ auf zwei Fiisse! sag” auf zwei Fiiss’!
4. Und wenn es freundle ist,sag) i sei g'storbe! und wenn es lache thut, sagi hatt g'freit! Wenn’s aber
weine thut,traurig ist, klage thut, sag} ich komm morge, sag} i komm heut!

5. Maidle, trau’net so wohl! du bist betroge. Maidle, traw net so wohl, du bist in Gfohr! Dass i di gar
net mag, nimme mag, gar net mag: sell ist verloge, sell ist net wohr!
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128.

Der Gesang.

Johann Gottfried Seume. (1804.)

133

Volksweise. (1830.)

Ruhig. \
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1. Wo man  sin - get, lass dich ru -hig nie - der, oh - ne
2. Mit Ge - san-ge weiht demscho.nen Le - ben je - de
3.Mit Ge - san-ge ei-let in dem Len - ze raschder
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1. Furcht, was man im Lan-de glaubt; wo man sin - get wird kein Mensch be.-
2. Mut - ter ih - ren Lieb-ling ein, tragt ihn 14 - chelnd in dem Mai - en-
3. Kna - be von des Mei-sters Hand, und die Schwe-ster flicht am Wie - sen-
i ! Y ] | |
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1. raubt: b6 - se Men - schen ha - benkei - ne Lie - der.
2. hain, ihm das schon - ste Wie- gen-lied zu ge - ben.
3. rand mit Ge - sang dem Gauk -ler Blu -men - krin - ze.
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4. Mit Gesange spricht des Jiinglings Liebe,was in Worten unaussprechlich war;und der Freundin
Herz wird offenbar im Gesange, den kein Dichter schriebe.
5. Minner hangen an der Jungfrau Blicken; aber wenn ein himmlischer Gesang seelenvoll der
Zauberin gelang, stromt aus ihrem Strahlenkreis Entziicken.
6. Mit dem Liede,das die Weisen sannen, sitzen Greise froh vor ihrer Thiir, fiirchten weder Bon-
zen noch Vezier; vor dem Liede beben die Tyrannen.
7. Mit dem Liede greift der Mann zum Schwerte,wenn es Freiheit gilt und Fug und Recht, steht
und trotzt dem eisernen Geschlecht und begribt sich dann im eig’nen Werthe.

8. Wenn der Becher mit dem Traubenblute unter Rosen unsre Stunden kiirzt und die Weisheit un-
sre Freuden wiirzt, macht ein Lied den Wein zunr Gottergute.
9. Des Gesanges Seelenleitung bringet jede Last der Arbeit schneller heim, méchtig vorwarts
jeder Tugend Keim; weh dem Lande,wo man nicht mehr singet! (In verkiirzter Form.)
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129. Zu Lauterbach.

Suddeutsches Volkslied.

w : 1888.)
Landlerbewegung. (
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1. ZLau-ter bach hab i meinn Strumpf ver-lorn,
2. ZLau-ter bach hab i mein Herz ver-lorn.
3. Va - ter,wann gibst mir denn’s Han - na - tel
4.’sDirn - del hat schwarz-brau-ne Aeu - ge - le,

oh-- ne Strumpf
oh - ne Herz
Va - ter, wann
nett, wie a
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1. geh i1 nit hoam, geh 1 halt wie-der auf
2. kailn 1 not lebn! ‘ muss i bald wie - der nach
3. lissts mirs i - br- schreibn? s Dirn -del wachst” auf as wies
4. Tiu - berl schauts  her; wann i beim Fen - ster oan
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1. Lau-ter-bach, kauf’ mir an Strumpf zu dem oan.
2. Lau- ter-bach, sDirn-del soll's sei- -ne mir gebn!
3. Grum-ma - tel, will nét mehr le- -di-ger bleibn.
4. Schnagler thu, kommt se ganz freund - 1i da - her!
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g

Vaterlandslieder.

130. Ménner und Buben.

Theodor Korner. (1813.)

Volksweise des 18. Jahrh.

Marschmissig. - (Brider, mir ist Alles gleich. 1813-1817.)
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1. Das Volksteht = anf, der Sturm bricht los:  wer legt noch die Hin-de
2. Wenn wir die  Schau-er der  Re - gen -nacht un-ter  Stur- mes - pfei-fen
3. Wenn uns derTrompe - ten rau - her Klang wie Don- ner Got-tes zum
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1. feig in den Schoss? Pfui! ii-ber dich Bu- ben hin-ter dem O - fen,
2. wa - chend voll-bracht: kannst  du frei -lich auf iip - pi -gen Pfiih-len

3. Her - zen drang: magst du im The - a - ter die Na- se wet - zen
L~
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1. un - ter  denSchran-zen und  un-ter den Zo - fen!
2. wol - lii - stig trau-mend die  Glie-der fiih - len.} Bist doch ein ehr-los er-
3.und dich an Tril -lern und  Laufern er- got - zen.)
pﬁ i  — | i T ——— = = i ==
e eSS e e EE==
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barm-li-cherWicht, ein er - barmlicher Wicht! ein  deut - schesMiidchen  kusst dich nicht,ein
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deut - schesLied er-  -freut dich nicht,und deutscherWein er . quicktdich nicht!_Stosst mit
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. an,Mann fiir Mann, wer den Flambergschwingen kann!
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4. Wenn die Glut des Tags versengend driickt und uns kaum noch ein Tropfen Wasser erquickt : kannst
du Champagner springen lassen,kannst du bei brechenden Tafeln prassen : Bist doch ein ehrlos etc.

5. Wenn wir vorm Drange der wiirgenden Schlacht zum Abschied an's ferne Treuliebchen gedacht:
magst du zu deinen Maitressen laufen und dir mit Golde die Lust erkaufen: Bist doch ein ehrlos etc.

6. Wenn die Kugel pfeift,wenn die Lanze saust,wenn der Tod uns in tausend Gestalten umbraust: kannst du
am Spieltisch dein Septleva brechen,und mit der Spadille die Konige stechen: Bist doch ein ehrlos ete.

7. Und schligt unser Stiindlein im Schlachtenroth,willkommen dann, selger Soldatentod!-Du verkriechst
dich in seidene Decken; winselnd vor der Vernichtung Schrecken; stirbst als ein ehrlos erbarmlicher
Wicht! ein deutsches Middchen beweint dich nicht,ein deutsches Lied besingt dich nicht, und deutsche
Becher klingen dir nicht . - Stosst mit an,Mann fiir Mann,wer den Flamberg schwingen kann!
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131. Treuer Tod.

Andante con moto.

Th.Rorner. (1513,
Alexandre Etienne Coron. (1606.)
(La Sentinelle.)
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1. Der Rit-ter muss zum blut-genKampf hin - aus, fiir Frei-heit.Ruhm wund Va-terland zu
2. Und als er ihr das Le - be-wohl ge-bracht, sprengter zu-riick zumHau-fender Ge-
3. Undfurchthar sturzt er in des Kam - pfes Glut, und Tau-send fal - len un-ter sei-nen
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1. strei-ten; da zieht er noch  vor sei-nes Lieb-chens Hans: nicht oh - ne  Ab - schiedwill er
2. treu-en; er sam-melt sich  zu sei-nes Raij-sers Macht,und mu - thighlickt er auf der
3.Strei-chen: den Sieg ver- dankt man sei-nem Hel - den - muth, dochauch den Sie - ger zihlt man
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1. von ihr schei- . - den. »O0  wei - ne nieht die Aeug-lein
2. Fein - de Rei - - - hen. »Mich schreckt es nicht, was uns be -
3.zu  den Lei - - -chen. »Strém’ hin, mein Blut. $0 pur - pur -
9 ?‘] ke | Y b !l T 1
——. & j—_.J‘L 1 & Il 7 L™ & 1 7 'r PO | = 1 & I = I (™)
:_1_‘#3' —3 —C ha—7 5 o ;'
p—— L 2 #
prt— i} ng
. { ! o — 3 1+ 5 ! ——
}i?j:f ¥ p——0—% B v T &« t [ a— —4 R
T T P - & i VA
M v bl hdl -
v % 3 %
o) . - SR A o
——e—T = <
@;__‘ig___ o —L-q%__ T B W SUONS  BY AS ¥ 43
.) T L4 T 14 = 1 : !{ L 1.
. o . «? .
1. roth, als ob nicht Trost und  Hoff - nung  blie - be! Bleib ich doch
2. droht, und wenn ich  auf der Wahl - statt blie - be! Denn freu- dig
3. roth! dich rdch -ten mei- _nes Schwer-tes Hie - be; ich hielt den
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1. treu bis in denTod.bleibich doch treu bis in denTod dem Va- ter - land wnd meiner Lie -
2. geh ichin denTod. dennfreu-dig geh ich in denTod fiir Va - ter - Jand undmeine Lie -

3. Schwur:treu his

in Tod, ich hielt denSchwur:treu bis

in Tod, dem Va - ter - land und meiner Lie -
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1. be, Dbleib ich doch treu bis in denTod,bleibich doch tren bis in denTod demVa-ter-
2. be, denn freu-dig gell ich in denTod.dennfreu -dig gel ich in denTod fiir Va-ter-
3. be, ich hielt den Schwur: tveubis in Tod. ich hielt den Schwur: treu bis  in Tod. demVa - ter-
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1. land und mei -ner Lie - - -be, und mei_-ner Lie- - -be!*
2. land und mei - ne Lie- - _-be, undmei- ne Lie- - _be!"
3.land und mei-ner Lie- - _-be, undmei-ner Lie. . _be!"
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132. Vaterlandslied.

E.M. Arndt.(1812.)

Albert Methfessel. (1815.)
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1. Der Gott, der Ei- sen wach-sen liess, der  woll - te kei - ne  Knechte, drum
2. So  wol - len Wi}', was  Gott ge_wollt, mit rech- ter Treu- e hal-ten, und
A 3. 0 Deu!tsch-land, heil-ges  Va . ter-land! o deut- sche Lieb’ und Treu- e! du
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1. gab er Si- bel, Schwert und Spiessdem Mann in  sei - ne Rech-te;  drum
2. nim-mer im Ty - ran - nen-sold die Men - schenschii - del - spal ten;  doch
3. ho - hesLand! du sché - nes Land! dir schwo - ren wir aufb (-u - e dem
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1. gab er 1hm den kuh - nen Muth, den Zorn der frei - en Re - de,.
2. wer fiur Tand und Schan - de ficht, den hau - en wir in Scher-ben,

3 Bu- ben und dem I{necht dle Acht' der fit - tre Krakin und Ra - ben!
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1.dass er  be-stin-de bis auf’s Blut, bis in den Tod die Feh- - de.
2. der soll im deutschen Lan- de nicht mit deutschen Minnern er - - ben.

3. So ziehn vn'{ auls zur Hermanrsschlacht und wol-len Ra - che ha -
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4. Lasst hr.msm was nur brausen kann, in hellen lichten Flammen! ihr Deutschen, alle Mann fiir Mann
zum heilgen Brmg: zusammen! und hebt die Herzen himmelan, und himmelan die Hande und rufet alle
Mann fiir Mann: Die Knechtschaft hat ein Ende!
5. Lasst klingen, was nur klingen kann, die Trommeln und die Flten! wir wollen heute Mann fir
Mann mit Blut das Eisen réthen, mit Henker: und mit Knechteblut — o siisser Tag der Rache! das
Klinget allen Deutschen gut, das ist die grosse Sache!
6. Lasst wehen,was nur wehen kann, Standarten wehn und Fahnen! wir wollen heut uns Mann fiir Mann
zum Heldentode mahnen. Auf!fliege, hohes Siegspanier, voran dem kiihnen Reihen! wir siegen oder
sterben hier den siissen Tod der Freien.
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133. Schwertlied.

Theodor Kirners letztes Lied, gedichtet den 26. August 1513,
wenige Stunden vor seinem Tode.

Kl'fvl'fﬁg’. Car] Maria von Weber. (1814.)
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1. Du Schwert an mei - ner Lin-ken, was soll dein hei - tres Blin - ken?
2..Mich triigt ein wack - rer  Rei-ter, drum blinK ich auch  so hei - ter;
3. Ja  gu - tesSchwert,frei bin ich und  lie - be dich  herz - in - nig,
4. ,Dir hab ichs ja er - ge-ben, mein lich-tes Ei._  -sen- _le - ben.
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1. Schaustmich so freundlich an, hab mei- neFreu - de dran.

2. bin frei- en Man-nesWelr, das freut demSchwerte sehrs ' ' ~ '
3. als wirst du mir ge-traut als ei - ne lie - be Braut. Hor-rah: - hur-rah! -~ hur - rah?

4. A(h, wi -ren wir  ge-traut! wann holst du ¢ei - ne Braut?® ~
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5. Zur Brautnachts:Morgenrothe ruft festlich die Trompete; wenn die Kanonen schrein, hol ich das
Liebchen ein. Hurrah!

.0 seliges Umfangen! ich harre mit Verlangen. Du Braut’zam, hole mich! mein Krinzchen bleibt
fir dich.* Hurrah!
7. Was klirrst du in der Scheide, du helle Eisenfreude, so wild, so schlachtenfroh? mein Schwert, was
klirrst du so? Hurrah!
8. ,,Wohl klirr’ich in der Scheide; ich sehne mich zum Streite, recht wild und schlachtenfroh. Drum,

Reiter, klirr’ich so. Hurrah!
9. Bleib’ doch im engen Stiibchen; was willst du hier mein Liebchen? bleib’ still im Kidmmerlein,

bleib, bald hol'ich dich ein. Hurrah!
10.,,Lass mich nicht lange warten! o schoner Liebesgarten, voll Rislein blutigroth und aufgebluh-

tem Tod!“ Hurrah!
11. So komm denn aus der Scheide, du Reiters Augenweide! heraus, mein Schwert, heraus! fithr’ dich

in's Vaterhaus. Hurrah!
12.,, Ach herrlich ist’s im Freien, im riistgen Hochzeitreihen! Wie glinzt im Sonnenstrahl so braut-

lich hell der Stahl!“ Hurrah!

13. Wohlauf, ihr kecken Streiter! wohlauf, ihr deutschen Reiter! wird euch das Herz nicht warm?
nehmt's Liebchen in den Arm! Hurrah!

14. Erst that es an der Linken nur ganz verstohlen blinken; doch an die Rechte traut Gott sichtbar-

lich die Braut. Hurrah!
15. Drum driickt den liebeheissen brautlichen Mund von Eisen an eure Lippen fest! Fluch! wer die

Braut verlisst! Hurrah!
16. Nun lasst das Licbchen singen, dass helle Funken springen! der Hochzeitmorgen graut._ Hurrah,

du Eisenbraut! Hurrah!
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134. Die Wacht am Rhein.

Max Schreckenburger. (1840.}

Carl Wilhelm. (1854.)

legr alo. '
Allegro marcato crese. v >\
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1. Es braust ein Ruf wie Don-ner-hall. wie Schwert-ge - klirr und  Wo -gen-prall: zum
2. Durch Hun -derttau -send zuckt esschnellbund Al - ler Au-gen bli-tzen hell; der
3. Er Dblickt hin-anf in  Him-mels-au'n, da Hel - den -vi -ter  niederschau’n, und
4. So lang' einTro-pfen Blut nochgliht,noch ei - ne Faust den De-genzieht, und
5. Der Schwur erschallt, die  Wo - ge rinnt, die  Fah - nen flat -tern hoch imWind: am
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1. Bhvm,zum Rhem,zum deut %cﬁen Rhein! wer will des Stro- mes Hu -ter sein!

9. Deut-sche,bie - derfrommund stark,  be,- schiitzt die  heil - ge Lan-des = Mark.
3.schwort mit stol - zer Kam-pfes - lust: ,,Du, Rhein,bleibst deutsch wie mei-ne Brust!“) Lieb
4. noch ein Arm die Biich-se spannt, be - tritt kein Feind hier dei-nen Strand!

5. Bhem,dm 'Rhem, am deutcchen Rhein. wir Al - le wol - len Hii -ter  sein!
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1-5. treu die Wacht,die Wdr:ht am Rhein! fest steht und tren dieWacht,die Wacht am Rhein!
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“iriginal in,Greefs Miannerliedern:Heft IX! Essen bei Baedeker,mit Erlaubniss der Verlagshandlung.
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135. Freiheit.

_ Max von Schenkendorf. (Vor 1813.)

143

Langsam. _ Carl Groos. (1818.)
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1. Frei-heit, die ich  mei-ne, die meinHerz er - - fiillt, komm mit dei-nem
2.Auch bei grii-nen  Biu-men in dem lust - gen  Wald, un - ter Blii - ten-
3. Wo sich Got-tes Flam-me in ein Herz ge- -senkt, das am al - ten
4. Fiir die Kir-chen - hal - len. fir der Vi - ter Gruft. fiir die Lieb-sten
5. Wol-lest auf uns len-ken Got-tes Lieb und Lust, wol - lest gern dick
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1. Schei-ne, sii - sses En - gel- -bild: Magst du nie dich  zei-gen der be-
2. trdu - men ist dein Auf- ent- _halt. Ach, das ist ein Le - ben,wenn es
3.Stam - me trea und lie - bend hingt; wo sich Man-ner fin-den, die fiir
4. fal - len, wenn die Frei- heit  ruft: das ist rech-tes Glii - hen.frisch wnd
5. sen - ken in die deut-sche Brust! Frei-heit, hol- des ~ We - sen, gliu - big,
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1.dring - ten Welt? fiih- rest dei-nen Rei-gen nur am  Ster-nen - zelt?
2.weht und klingt, wenn dein stil-les We-ben won -nig  uns durch - dringt!
3.Ebr’ und Recht mu - thig sich ver - bin-den,weilt ein  frei Ge - schlecht.
4. ro - sen- -roth; Hel - den-wan -gen  blii-hen scho-ner  auf im  Tod.
5. kihn uwnd zart, hast ja lang er - le-sen dir die deut-sche Art!
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136. Oestereichisches Nationallied.

Laurenz Leopold Haschka.(1797.)

Poco ada_gio.

Joseph Haydn. (1797.)
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] {Gott er - hal- te Franz den Kai-ser, un - sern  gu- ten HKai - ser Franz!}
Hoch als  Herrscher, hoch als Wei-ser steht er in des Ruh - mes  Glanz!
9 { Ue - ber  bli-hen-de Ge - fil -de reicht sein  Scep-ter weit und breit;}
Séu - len  sei- nes Throms sind ~ Mil-de, Bie - der - sinn und Red - lich - keit,
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1. Lie-be win-det Lor-beer - rei - ser ihm zum e - wig gru - nen I{ranz!}
2. und von sei- nem Wap-pen - schil-de strah-let die Ge-rech- tig - keit.
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Gott er

hal - te Franz den

Kai-ser, un - sern

gu - ten Kai- ser

Franz!
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3. Sich mit Tugenden zu schmiicken, achtet er der Sorgen werth. Nicht, um Volker zu erdriicken,
flammt in seiner Hand das Schwert; sie zu segnen, zu begliicken, ist der Preis, den er begehrt.

Gott erhalte etec.

4. Er zerlirach der Knechtschaft Bande, hob zur Freiheit uns empor! Friih erleBer deutscher Lan-
de, deutscher Volker hochsten Flor, und vernehme noch am Rande spiter Gruft der Enkel Chor: Gott
erhalte etc. (Der Text in urspriinglicher Form steht in:,,Joseph Haydn und Niccolo Zingarelli. Von Anton Schmid .

Wien, 1847.¢)
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137. Heil dir im Siegerkranz.

Nach dem englischen Nationalliede: God save the King.

Gedicht von Heinrich Harries (1790.) In Berlin eingefiihrt 1793.
Henry Carey. (17438.)

Massig langsam.
o g langsam
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1. Heil dir im Sie - ger-kranz,  Herr- séher des Va - - ter-lands,
2. Nicht Ross’ und Rei - si- ge si - chern die stei - -le Hoh,
3. Hei -1 - ge Flam - me, gliih, glif und er- -1J6- -sche nie
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1. Heil, Kb -nig, dir! Fihl’ in des Thro - nesGlanz  die ho - he
2. wo Fiir-sten stehn; Lie - be des Va - ter-lands, Lie-be des
3. firs Va-ter- -land! Wir al -1le ste - hendann mu - thig fiir
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1. Won - ne ganz: Lieb - ling des Volks zu sein! Heil, Ko -nig, dir!
2. frei - en Mann’, griin - det des  Herrschers Thron wie Fels im Meer.
3. ei - nenMann, kdm - pfen und blu - ten gern fir  Thronund  Reich.
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4. Handlung und Wissenschaft hebe mit Muth und Kraft ihr Haupt empor! Krieger -und Heldenthat

finde ihr Lorbeerblatt treu aufgehoben dort an deinem Thron!

5. Sei, Friedrich Wilhelm, hier lang deines Volkes Zier, der Menschheit Stolz! Fiihl’ in des Thrones
Glanz die hohe Wonne ganz: Liebling des Volks zu sein! Heil, Konig, dir!
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138. 0 du Deutschland.

Volkslied aus der Zeit 1809-1814.

Volksweise. (1809. 1818.)
MﬁSSlg. (So viel Stern' am Himmel stehen.)
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1. O du Deutsch-land, ich muss mar - schi-ren, o du Deutschland, ich muss fort!

2. Nun a - de herz - lieb -ster Va - ter, nun a - de, so le - bet wehl!
3. Nun a - de herz_lieb -ste  Mut-ter, nun a - de, 1) leb sie wohl!
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1. Ei-ne Zeit lang muss ich schei-den.ei - ne Zeit-lang mussich mei-den mein ge-

2. Wolltihr mich noch ein - mal se - hensteigtauf je - nes Ber-ges o - henschaut her-

3. Hat sie mich zum Schmerz ge - bo - ren,fiir die Fein-de aus-er - ko - ren: o du
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1. lieb - tes Va - ter-  _land, mein ge- -lieb- _tes Va - ter- -land!
2. ab ins tie - fe - Thal, seht ihr mich zum letz -ten Mal!
3. grau-sam’s Her - ze - - leid, o du grau_ - sam’s Her -ze.  _leid!
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4. Nun ade, herzliebstes Miidchen, nun ade, so lebe wohl! Liebster Sehatz, thu’ nicht verzagen, hel-
fen wir die Feinde schlagen; liebster Schatz, verzage nicht! dubleibst doch mein sanftes Licht.

5. Nun ade, herzliebster Bruder, nun ade, so lebe wohl! Weil wir jetzo miissen scheiden, fiir das Va-
terland zu streiten, und muss gehen vor den Feind, drum so manches Midchen weint!

6. Nun ade, herzliehste Schwester, nun ade, so lebe wohl! Liebste Schwester, ich muss sagen, ich

mocht bald vor Gram verzagen; weil du mich so schr geliebt, drum bin ich so ganz betriibt!

7. Die Trompeten hort man blasen dort auf jener griinen Heid’! O wie lieblich thun sie blasen! _ Va-

ter und Mutter zu verlassen und zu ziehen in den Streit: o du grausam’s Herzeleid!

8. Grosse Kugeln hort man sausen, aber kleine noch viel mehr! |- O so bittn wir Gott im Himmel; :|
}: wenns nur einmal Friede war'! i,
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139. Der deutsche Rhein.

Niklas Becker. (1840.)
(Zuerst im Rhein. Jahrbuch fur 1841.)

Moderato.

Nach G. Kunze. (Vor 1865.)
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frei-en deutschen

1. Sie  sollen ihn nicht ha - ben, den Rhein, ob sie wiegier-ge
3. Sie  sollen ihnnicht ha - ben. den frei-en deutschen Rhein, so lang’sich Her-zen
5. Sie  sollen ihnnicht ha - ben, den frei-en deutschen Rhein, so lang dort kiih- ne
7. Sie  sollen ihnnicht ha - ben, den frei-en deutschen Rhein, bis sei - ne Fluth be.
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1. Ra - ben sich hei-sserdar-nach schrein; 2. so  lang’er ru-hig  wal - lend sein
3. ]a - ben an sei-nem Feu - er - wein; 4. so  lang in sei-nem  Stro - me noch
5. Kna - ben um schlanke Dir - nen frein; 6. so  lang die Flos-se he- -bet ein
7. gra - ben des letz -tenMamns Ge - bein!
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2. gri-neskleid nodi tridgt, so lang’ein Ru-der schal-lend an
4. fest die Fel - sen stehn, so langsichho-he Do-me in
6. Fischauf sei-nem Grund, so lang einLiednoch le - bet in

T

T

I
sei-ne Wo-gen-schligt!
sei-nem Spie-gel  sehn!
sei-ner Sin-ger Mund.
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140. Bundeslied.

Ernst Moritz Arndt. (1815.)

Feierlich ernst, doch nicht zu langsam. Georg Friedrich Hanitsch. (1815.)
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1 Sind wir ver-eint zur gu - ten Stun-de, wir star-ker deut-scherMinner- chor,
so dringtans je - dem fro - hen Mun-de die See-le zum Ge - bet her - vor:
o JWem soll der er - ste Dank er - schallen? Dem Gott, der gross und wunder - bar
aus lan-ger Schan-de Nacht uns al -len  in Flammen auf- ge-gangen war;
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1. dennwir sind hier mit ern - sten Din-gen, mit heh-rem hei- _li - gen Ge-

2. der uns-rer Fein - de Trotz zer - bli - tzet der uns-re Kraft wuns schon er -
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drummuss die vol - le

3. Wem soll der zweite Wunsch ertinen? Des Vaterlandes Majestit!

1. Bruster - Klingen mnvol—les, hel - les %1 ten spiel.

2. neut. und auf den Ster-nen wal - tend si-tzet von E-wig-keit zn E - wig-keit.
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yerderben allen, die es héhnen!

Gliick dem, der mit ihm fallt und stebt! Es geh, durch Tugeuden bewundert, geliebt durch Redlichkeit
und Recht,stolz von Jahrhundert zu Jahrhundert, an Kraft und Ehren ungeschwicht!

4. Das Dritte, deutscher Miinner Weide, am hellsten soll’s geklungen sein! die Freiheit heisset deut -
sche Freude, die Freiheit fiihrt den deutschen Reilin! Fiir sie zu leben und zu sterben, das flammt durch
Jede deutsche Brust; fiir sie den grossen Tod zu werben, ist deutsche Ehre, deutsche Lust.

. Das Vierte_hebt zur hehren Weihe die Hande und die Herzen hoch!_. Es lebe alte deutsche Treue !
es lebe deutscher Glaube hoch! Mit diesen wollen wir’s bestehen, sie sind des Bundes %chlld und Hort !
Fiirwahr, es muss die Welt Vergehen vergeht das feste Minnerwort!

6. Riickt dichter in der heil'gen Runde, und klingt den letzten Jubelklang! Vou Herz zu Herz, von
Mund zu Munde erbrause freudig der Gesang: Das Wort, das unsern Bund geschiirzet, das Heil, das
uns kein Teufel raubt und kein Tyrannentrug uns kiirzet, das sei gehalten und geglaubt!
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141. Deutsches Weihelied.

Matthias Claudius. (1772.)

Frisch und krafti g. Albert Methfessel. (1818.)

9 4 Il A + Il n ki 4
E | ] ! L 1 T 1 }\' > IL { ; 1 | 1 K 1 -t 1 1
NI - — T j::;t::t:iA-—‘L—Ti_—"‘L—4“'!t::#::!t:q!::t:ﬁ&:::]t;atzj
()] o i D 0 1 ¥
1. Stimmt an mit hel-lem  ho - henKlang,stimmt an das Liedder Lie - der, des
2. Der al - ten Bar-den  Va - ter-land, dem Va - ter-land der Treu - e, dir,
3. Zur  Ah - nen-tu-gend wir uns weilin, zum Schu-tze dei-ner Hiit - ten; wir
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1. Va - ter-lan-des Hoch - ge-sang, das  Wald-thal hall' es wie- - -der!
2. frei - es, un - be - zwungnes Land, dir weihn wir uns auf’s New- - -e!
3. lie- bendeutsches Froh-lich-sein und al - te deut-sche Sit - - - ten.
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4. Die Barden sollen Lieb und Wein, doch 6fter Tugend preisen, und sollen biedre Ménner sein in
Thaten und in Weisen.

5. Ihr Kraftgesang soll himmelan mit Ungestiim sich reissen, und jeder achte deutsche Mann soll
unser Bruder heissen! '
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142. Des Deutschen Vaterland.”

Ernst Moritz Arndt. (1613.)
Gustav Reichardt. (1825.)

Mit Feuer.
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1. Wasist des Deut-schenVa -ter -land? ists Preussenland?  ist's Schwabenland? ists,
s . . . . . 2
2. Wasist des Deut-schenVa -ter - land? ists Bai - erland®  ists Stei - erland? ists,
: . . )
3. Was ist des Deut-schenVa- ter - land? ists Pom-merland® West - fa -lenland? ists,
. . 3
4. Was ist des Deut-schenVa- ter -land? so nen - ne mir das gro-sseLand! Ists
5. Was ist des Deut-schenVa-ter-land? so nen - ne mir das gro-sseLand! Ge-
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1. wo amBheindie Re- be bliht? ists, wo amBelt die Mé-ve zieht? O nein, . nein,
2. wo des Mar-sen Rind sich streckt? ists. wo derMir-ker FEi-sen reckt? O nein, nein.
3. wo derSand der Dii-nenwelt? ists. wo die Do-nau brausendgeht? O nein, nein,
4. Land derSchweizer, ists Ty- rol? das LandundVolk ge - fiel mir wohl; doch nein, nein,
5. wiss,es ist das Oe - sterreich, an Eh-ren und an Sie-gen reich? O nein. nein,
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Deutschland solles  sein! das soll es sein,dasganze Deutschland soll es sein!
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143. Bundeslied.

Carl Hinkel. (1815.)

1. Wo Muth und Kraft

2. Roth wie die Lie - be, sei der Brii-der
3. Wir wis-sen noch dentreu-enStahl zu schwin

Fest und gehalten. Mel.der franz. Romanze: Bridant damour.
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in deutschenSee-len flammen, fehlt nie das blan - ke Schwert beimBe-cher-

Zei-chen, rein wie das Gold der Geist,derunsdurch-
gen, dieStirn'ist frei, und stark derArmim

sammen und ru - féns laut
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1. klang; wirstehnver-eint undhaltentren zu -

im feu-ri-gen Ge-

2. glitht; unddasswir nie, im To-deselbstnicht weichen, sei schwarz das Band,das unsreBrust um-
der Ruf des Va-terlandsge-

3. Streit; wir dau-ern aus undwollen mu -thig rin-gen, wenn es
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4. So schwort es laut bei unserm deutschen Schwerte: Dem Bunde treu,im Leben wie imTod! Auf, Briider,
auf,und schiitzt die Vatererde und ruft hinaus ins blutge Morgerroth:0b Fels und Eiche splittern, etc.

5. Und du,mein Liebchen,das in siissen Stunden den Freund beseelt mit manchem Blick und Wort,dir schlagt
das Herz wohl iiber Grab und Wanden?denn ewig dauert treue Liebe fort!Ob Fels und Eiche splittern, etc.

6 . Trennt auch Geschick des grossen Bundes Glieder;wir reichen uns-die treue Bruderhand!Noch einmal schwort’s,
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ihr,meine deutschen Briider: Dem Bunde Heil,und Heil dem Vaterland!Ob Fels und Eiche splittern, etc.



#44. Nur in Deutschland!

(Auf der Wanderung.)

Hoffmann von Fallersleben. (1824,

153

Mel.vom Dichter des Licdes. (1824 u.4844)

Miissig geschwind.
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1. Zwi-schen Frankreich und dem  Boh-mer-land, da wach-sen un - - -sre
2. Fern im  frem-den Lan-den  war ich auch, bald bin ich heim- - -ge-
3. Ist ein Land, es heisst I - _-ta - 1i - a, blihn 0 - ran-genund  Gi-
4. Als ich sah die Al - pen  wie- der-gliihn hell in der Mor - - - gen-
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1. Re-ben.Griissmein Lieb am gru-nen Rhein, gruss mir mei- nen kiih- lvn Wlm'
2. gangen. Hei-sse  Luft undDurst da - bei, Qual und  Sor - gen man-cher - lei_
3. tro-nen. Sin - ge! sprach die R6 - me - rin, und ich  sang zum Nor-den  him:
4. son-ne:Griissmein Lieb - chen,gold-ner  Schein! griiss mir  mei - nen grii-nen  Rhein!
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1. Nur in Deutsch -land,pur  in Deutsch-land da will ich
2. Nur nach Deutsch-land,nur nach  Deutsch-and thit heissmein Herz
3. Nur in  Deutsch-land,nur in Deutsch-land da muss mein
4. Nur in Deutsch-land,nur  in Deutsch-land da woh-net Frend’

_ - wig le-ben.
ver lan-gen.

Schatz-  -lein woh-nen.

nnd Won-ne.
A D
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Soldaten-und Jagerlieder.

145. Auf, auf, ihr Briider und seid froh!

Christian Jacob Wagenseil. (1791.)

Mel.in: Auswahl deutscher Lieder.

Bewegt. - Leipzig, 1827.
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1. Auf, auf, ihr Briider, und seidfroh! die hol - de Freu-de winkt; sie  lidt zu ho - her
2. Auf schnellem Fit-tig eilt die Zeit, und mit ihr Lustund Scherz; nicht fer- nelauscht des
3.Bald winkt un-wi-der - steh-lichuns die schau.er-vol -le’ Nacht, wo unsnichtmehr die
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1. Lustuns ein: o kommt und seht,wie schonderWeéin im  goldnen Be - cher blinkt!
2. Al - tersQual_nur aus dem schiumen - den Po-kal quillt Muthund Geist in's Herz!
3. Ro - sebliiht, nicht mehr des Médchens Wan-ge gliiht. der  Be- cher nicht mehr lacht.
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4. Drum pfliickt die Rose, weil sie bliiht, trinkt, weil der Becher schaumt! bei deutscher Lieb und
deutschem Wein lasst froher uns als Fiirsten sein! ihr Glick ist oft ertraumt.

5. Lebt hoch, ihr theuren Freunde all, durch Biedersinn vereint! wer redlich denkt und redlich ist,
sei bruderlich von uns gekiisst, _ sei ewig unser Freund!

6. Nichts trenne unsern Freundschaftsbund, kein Schicksal, keine Zeit! So fest wie Berg’ und Fel-
sen stehn, steh er, bis wir zu Grabe gehn; sein Ziel sei Ewigkeit!

7. Und niedre Falschheit sei verbannt aus eines jeden Brust! wer sich durch Sklavensinn entehrt,
ist dieses Gottertranks nicht werth, nicht werth der kleinsten Lust.

8. Auf! kranzt mit Blumen nun das Glas, und fiillt's mit deutschem Wein! Stosst an: es lebe was
uns liebt, es lebe was uns Freude gibt! und Jubel schalle drein!
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146. Jagerlied. 155

Gottfried Benjamin Handse.(1724.) Urspriingl. franz. Jagermelodie. (17<4.)
4 Lebhaft (Pour aller A la chasse faut étre matineux.)
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{Auf, auf! zum frdh - 1i -chen Ja-gen!frisch  auf in’s frei - e Feld!
es  fiangt schon an zu ta-gen. das  Waidwerk mir ge - fillt.
9. Schau, wie das Heer der Ster-nen den scho-nen Glanz ver - liert,
" und wie sie sich ent. fer-nen, wenn sich Au- ro- _ra riihrt.
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1. Auf,  bei den fro - hen Stunden, mein Herz, er- mun -tre dich! die
2. Die Vo-gel in  den Wildern sind schon vom Schlaf er - wacht und
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1. Nacht ist schon ver -scfm"un-den, un Pho-bus zei- -get sich.
2, ha - ben anf den Fel-dern ihr Mor-gen - lied  ge -  -bracht.
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3. Drum auf, zum frohen Hetzen, fort in das griine Feld, wo man mit Garn und Netzen das Wild ge-
fangen hilt! Auf, ladet eure Rohren mit Pulver und mit Blei, und macht, der Jagd zu Ehren, ein frev.
diges Geschrei!

4. Einweibisches Gemiithe hiillt sich in Federn ein: doch tapferes Gebliite kann nicht so triige sein.
Drum lasst die Faulen liegen, gonnt ihnen ihre Ruli: wir rennen mit Vergniigen dem dicken Holze zu.
5 Das Gras ist unser Bette, der Wald ist unser Haus; wir trinken um die Wette das klare Wasser aus.
Will Morpheus uns erschleichen,so schlift man auf dem Klee; das Laub der hohen Eichen ist unser Canapee.
6. Sindunsre matten Glieder durch Sonnenglut erhitzt, so legen wir uns nieder,wo frisches Wasser spritzt.
Wenn Aols sanftes Blasen der Sonne Macht besiegt, sowird man auf dem Rasen mit Anmuth cingewiegt.
7. Und wenn zu manchen Zeiten BlitzWetter, Sturm und Wind fast mit einander streiten und uns zuwider sind:
so sind wir ohne Schrecken bei allem Ungemach, und jagen durch die Hecken den schnellen Hirschen nach.
8. Wirriisten nns zum Streite und jagen Paar und Paar, die Hoffriung reicher Beute verkleinert die Gefalir.
Wir weichen nicht zuriicke, obgleich ein wilder Bir und sonst ein grosses Stiicke vonuns nicht ferne wiir?
9. Will gleich einwilder Hauer mit seinen Waffen draun, so pflegt man ohine Schauner Hussa! Hussa! zuschrein;
bis dass das Ungeheuer, wenn es die Kugel brennt, nach schon empfangnem Feuer in sein Verderben rennt.
10. Das edle Jiigerlehen vergniiget meine Brust;den kiithnen Fang zu geben, ist meine grosste Lust. Wo
Rel’ und Hirschie springen,wo Rohr und Biichse knallt,wo Jigerhorner klingen, daist mein Aufenthalt.

11. Drum auf, ihr liehen Briider, ergreifet das Geschoss! auf, lasst die Winde nieder, geht auf das Wildpret
los! auf!frischt die starken Hunde durch frohen Zuruf an,und singt aus vollem Munde, so viel als Jeder kann:
(Als Schluss:) Auf.auf Gutmann! nur frisch heran! auf, auf, was jagen kann.
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147. Der kleine Tambour.

Wilhelm Gerhard. (1521 . 1526

Marschmiassig und feurig.

August Pohlenz. (1826.)
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1-3. Binder klei - ne Tam - bour  Veit. meine  Trom-mel kann ich
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1-3.Streit. 1. Ruhet ihr in weichem Flaume, istdieStadtnochstummund leer: schlagich
2. E-xer- zi-ret der Re- krn-te, lehrt ihm mei-ne Kunst den Takt; Trommeln
3.Und zu Hornund FIi-ten - klan-ge mischtsichnun der Trommelschlag.  Wie so
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schon im stil-len Rau- -me die Re - veil-le rund um - her.
fiil - len ihn mit =~ Mu- -thewenn Ka - no-nen scheu ihn packt.% ‘ Di-rum, di-
gern die klei-ne Ran-  -geWach-pa- .ra-den se-hen  mag
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(Liebchen den-ket meinim  Trau- -me,
rum! drum, drum,drum, drum! %Wa-rum seuf- zet mei- ne Gu - - te?} Dirum, di-
Hei-ter  gldan-zet Aug’und Wan-. . ge:]
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ich weissgar  wohl, wa - rum.
rum!drum, drum, drom, drum! ich mer- ke  wohl, wa - rum.
‘ich weissgar  wohl, wa - rum.
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4. Bin der kleine Tambour Veit; ete. _Mich umwindet ihre Locke,und die Zeit vergeht so schnell; horch!es
schliigt die Vesperglocke: wirbeln muss ich den Appell. Dirum, dirum! drum, drnm, drum, drum!
Liebchen prangt im neuen Rocke; dirum, dirum! drum,drum,drum, drum' ich merke wohl, warum.
5. Bin der kleine Tambour Veit;etc.- Nach dem Zapfenstreiche schwinget Liebchen sich in Tambours
Arm; doch ein Schreckensruf erklinget: Kleiner Tambour, schlag Alarm! Dirum,dirum! drum, drum,
drum,drum,Ach;wie sie die Hinde ringet! Dirum, dirum'dram,drum,drum,drum!Ichweiss gar woh} warum.
6. Bin der kleine Tambour Veit;ete._Unter bangen Liebesklagen geht es in die heisse Schlacht. Tambour
muss den Wirbel schlagen,wenn Kartéitsch und Bombe kracht. Dirum,dirum! drum, drum, drum, drum!
‘sarme Liebchen will verzagen; dirum,dirum!drum, drum.drum.drum! Sie weiss gar wohl warum.
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48. Die Fahnenwacht.”

Feodor Lowe. (Vor 1848.)

. Maestoso.

Peter von Lindpaintner. (Vor 1848.)
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1. Der San- - ger hilt im
2. Die Nacht ver-rinnt, Rampf
3. Der Tod ist satt, ge -
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1. Feld die Fah-nenwacht, in  sei- nem Ar - me ruht dasSchwertdas schar- _fe; er
2. bringt derjun - ge Tag, der Sin- gerwill nicht von der Fah- ne wei- _chen; es
3. won-nen ist dieSchlacht, aus tie - fen Wun -denstromtdes Siin - gers Le - - ben;  auf
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1. griisst mit hel- -lem Lied die stil - le Nacht, und schligtda - zu mit blut ger Hand die
2. blitzt seinSchwert, doch isfs einBlitzundSchlag, und ' sin-gendschligter Le_ben-de zu
3. sei- -nper Fah. _ne, die er treu bewacht. hért man iln ster-bend noch sein Lied er-
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1. Har - fe: ~Die Da- me, die ich lie - _ _be,
2. Lei - chen! »Die Da.- me, die ich lie - _ -be,
3. he ~ben: > ~Die Da- me, die ich lieb- - _te,
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*) Mit Genehmigung des Herrn Fried. Hofmeister abgedr.
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1. nenn’  ich nicht; doch hab ich ih - - - re Far- -ben mir er-
2. nenn’  ich nicht; kommt nur her - an, die Brust mir zu durch-
3.nannt’  ich nicht; mein Le - ben ist, die Eh. _re nicht ver-
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1. ko - - ren! Ich strei - te gern fiir Frei-heit und fir Licht, ge-
2. boh- - ren! Ich ster - be  gern fiir Frei-heit und fiir Licht, ge-
3.1o - - ren! Ich stritt und fiel fiir Frei-heit und fiir Licht, ge -
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1. treu der Fah.ne, der ich zu - ge - schwo -ren, ge - treu der Fah-ne der ich zu - ge-
2. treu der Fah-ne, der ich zn - ge - schwo-ren, ge - treu der Fah-ne der ich zu - ge-
3. tren der Fah-ne, der ich zu - ge - schwo -ren, ge - tren der Fah-ne der ich zu - ge-
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Die 31€ Strephe wird, je dem Ausdrucke der Worte gemiss, langsam, die Zwischenspiele piano vorgetragen.
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149. Der Soldat.

Adelbert von Chamisso. /1832.)
(Nach dem Danischen von H.C. Andersen.)

Langsam. Friedrich Silcher. (1837.)
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1. Es gebt bei ge-dimpfter  Trom-mel Klang; wie weitnoch die Stit-te, der
2. Ieh  hab in derWelt nor ihn ge - - _liebt, nur ihn.den  jetztman den

3. Nun schaut er auf zum letz-ten Mal in  Got-tes Son-ne
4. Es  ha-ben dieNeunwobl an-ge . - _legt, acht Ku-geln die ha-ben vor-
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1. Weg wie lang! O  wir er zur Ruh und Al - les vor-bei, ich
2. Tod doch gibt. Bei  klin-gendemSpiele wird pa - ra - - dirt, da-
3. fren-di - - genStrahl,_nun  bin-den sie ihm  die  An - gen zu! _  Dir
4. bei ge . - . fegt; sie  zit-ter-ten Al-le vor Jam - mer und Schmerz,_ich
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1. glaub.es bricht mirdas Herz ent - _ zwei, ich glaub.esbrichtmir das Herz ent - zwei!
2. zu  binich auch kom-man- - dirt, da- zu binich auch komman - dirt.
3. schen-ke Gott die e - wi- -ge Ruh, dir schen-ke Gott die e . wi-ge Ruh!
4. a-berich traf ihn mit-ten in‘qHPrz,ivh a-ber ich traf ihn mit-ten in's Herz!
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150. Jagerlied.

Volkslied (1710.)

Volksweise. (1710.) 1807.

Munter.
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1. Fah-ret hin, fah -ret hin,  Gril - len!geht mir aus dem Sinn! Bru-der mein,
2. Gril-li -sirn, Pha -ta -sirn  muss aus mei-nem Kopf marschirn, wo man blas’t,
3. Ha-sen,Fiichs, Dach -se, Liichs’ schiess ich all' mit mei-ner Biichs! das ver-treibt
4

. He, he, he!  Hirsch und Reh dor - ten ich von fer-ne seh: eins da - vom,
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1. schenk uns ein, lass uns lu -stig sein! Drum, ihr Gril-len, wei-chet weit,

2. Tra- ra blas't in dem Wald-pa - last! Und ichsag’s,und bleib da- bei:

3. man-ches Leid,  man-che Trau-rig - keit. L6 - wen,Ba -ren, Pan -ther-thier,

4. weiss ich schon, wird mir bald zum Lohn. Drum, ihr Got-ter, ge - bet zu,

i

=R ES==
s' ¥
? — | T , e,
g — — 5 o~ —
7 4 4 hd - ———

Pl Py P>y o { e G
i I I I
Jol ) ] "
r’] K

7 v
r— ¥

‘W 411 1] 9] 1
) Yy r ) 7 — ¥ :
1. die ihr mei - ne Ruh zerstreut! ich binnicht so er-picht der auf Gril-1len dichtt.
2. lu-stig ist die Ji-ge-rei, so im Wald sich auf-halt, bis dasHerz er - kalt't.
3. wil-deSchwein'und Ti-ger-thier sind nicht frei vor demBlei  ed -ler Ja - ge - rei.
4

. dass ich ja nicht feh-len thu! Puff auf Enall! dass es schall, dass das Hirschlein fall’!
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151. Der gute Kamerad.

Ludwig Uhland. 4809

SchrlttmaSSIg Nach einer Volksweise. (1825.)
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p r J I A t
ch hatt! ei-nen Ka - me. _ra- _den, ei-nen bes -sern  findst du
2 Ei-ne Ku-gel kam ge- -flo- -.gen, gilts mir o -der gilt es
3. Will mir die  Hand noch rei- _chen, der- . _weil ich e - ben
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1. nit. Die Trom-mel schlug zum  Strei - te, er ging an mei-ner
2. dir? Thn hat es weg - ge- .ris- -sen, er liegt mir vor den
3.1ad »»Rann dir die Hand nicht ge- _ben, bleib du im ewgen
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1. Sei - te in  gleichemSchritt und Tritt, in gleichem Schritt und.  Tritt.
2. Ri- -ssen,als wiars ein Stiick ‘von mir, als  wirk ein. Stiick von mir.
‘3. Le- -benmein gu-ter Ka-me- -rad,mein gu-ter Ka- me- -rad!”
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152. Der Krahwinkler Landsturm.

Schrittmissig. Volkslied. (1813.)
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Im - mer lang - sam vor- an, im- mer lang- sam vor-an, dass der
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Krih-wink-ler Landsturm  nach-kommenkann! 1. Hitt’der  Feind uns-re Stiir - ke schon
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Da Capo.

2. Nun marschirn wir gerade nach Paris hinein, dort, Rinder, soll das Rauchen nicht verboten sein!
Nur immer langsam voran etc.

3. Das Marschiren, das nimmt auch gar kein End) das macht, weil der Hauptmann die Landkart’ nicht
kennt. Nur immer langsam voran etc.

4. Hat denn Keener den Fihnrich mit der Fahne gesehn? man weess ja gar nich, wie der Wind thut
wehn. Nur immer langsam voran ete.

5. Kleener Tambour, strapezier’ doch die Trommel nicht so sehr! allweil sin die Kalbfell’ so wohlfeil
nicht mehr. Nur immer langsam voran ete.

6. Herr Hauptmann, mein Hintermann geht so in Trab, er tritt mir beinah die Haclen ab. Nur immer
langsam voran etc.

7. Ach, Himmel, wie wird’s uns in Frankreich ergehn! dort soll ja keine Seele das Deutsch ver -
stehn! Nur immer langsam voran ete.

8. Reisst aus, reisst aus, reisst alle alle aus! dort steht ein franzosisches Schilderhaus! Nur immer
langsam voran ete.

9. Die Franzosen, die schiessen so in's Blaue -hinein; sie bedenken nicht, dass da konnten Menschen
sein. Nur immer langsam voran ete.

10. Bei Leipzig in der grossen Vilkerschlacht, da hiatten wir beinal’ ein’ Gefangnen gemacht. Nur
immer langsam voran ete.

11. Unda als auf der Brucken eine Bombe geplatzt, potz Wetter, wie sind wir da ausgekratzt! Nur iiner etc.

12. Denn wenn son Beest am End Eenen- trifft, hilft Eenen der ganze Feldzug nicht. Nur immer etc.

13. Da lobich mer so nen baierschen Kloss,so’n Ding geht doch so leicht nicht los. Nur immer ete.

14. Jetzt,Bauern, kocht's Knédel und Hirscbrei, wenn der Landsturm kommt, wird er hungrig sei’. Nur

immer lustig voran! etc.
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153. Jiigerleben.

Lebhaft. , Withelm Bornemam. (1816.) Volksweise. (1827.) Von Gehricke.(?)
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1. Im Wald und auf der Hei- -de, da such  ich mei - ne Fren - de, ich
;, 2.Trag’ ich in mei- ner Ta- _sche ein Trink-leinin der Frli - sche, zwei
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1. bin ein Ji - gers - mann': ich binein Ji - gers - mann! Die For-stentrenzu pfle- gen,das

2. Bissen lie - bes Brod, zwei Bissen lic - hes Brod: brennt lu-stigmeine Pfei - fe.wenn
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1.Wild-pret zu er - le - gen, mein’ Lust hab ich da - ran, mein’ Lust hab ich da -
2. ich denForst durch-strei - fe, da hat es kei-ne  Noth, da  hat es kei- ne
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1. ran. Hal - li, hal-loh, hal - 1li, halloh! mein’ Lust hab ich da - ran.
2. Noth. Hal - 1i, hal-loh, hal - 1i, halloh! da hat es kei- ne Noth.
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3. Im Walde hingestrecket, den Tisch mit Moos mir decket | die freundliche Natur,:| den treuen Hund zur
Seite ich mir das Mahl bereite | auf Gottes freier Flur, :|: Halli, halloh, halli,halloh, auf Gottes freier Flur. |
4. Das Huhn im schnellen Zuge, die Schnepf’im Zickzackzuge, |: treff’ ich mit Sicherheit, :| die Sauen,
Reliund Hirsche erleg’ ich auf der Birsche, | der Fuchs ldsst mir sein Kleid. :|: Halli, halloh, halli, halloh!
der Fuchs ldsst mir sein Kleid. :| '
5. Und streichi ich durch die Wilder, und zieh' ich durch die Felder |- einsam den ganzen Tag; :| doch
schwinden mir die Stunden gleich flichtigen Secunden, |: tracht’ ich dem Wilde nach. :|: Halli, halloh.
halli, halloh, tracht' ich dem Wilde nach. i
6. Wenn sich die Sonne neiget, der feuchte Nebel steiget, |: mein Tagwerk ist gethan :| dann zieh ichvon
der Heide zur hauslich stillen Freude, |: ein froher Jigersmann! :|: Halli, halloh, halli, halloh, ein froher
Jigersmann! :|
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154. Schlachtlied.”

Altdeutsches Volkslied aus der Zeit der Minnesinger.
Nach Daniel Georg Morbof. (1682)

Gehalten und fest. ) Friedrich Silcher. 1837-39.
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1 {Rein schonzrer Tod ist in der Welt, als  wervormFeind er- - schlagen
auf grii-ner Heid, im frei-en Feld; darf nichthérn gross Weh- _kla - gen;
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fin-det er Ge - sellschaft fein, falln mit wie Krantr im Mai- en.
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2. Manch frommer Held mit Freudigkeit hat zugesetzt Leib und Blute, starb selgen Tod auf griiner
Heid) dem Vaterland zu gute. Kein schon'rer Tod ist in der Welt, als wer vorm Feind erschlagen auf
griiner Heid, im freien Feld, darf nicht hirn gross Wehklagen.

3. Mit Trommelklang und Pfeifngetin’ manch frommer Held ward begraben, auf griiner Heid ge-
fallen schon, unsterblich’n Ruhm thut er haben. Kein schon’rer Tod ist in der Welt, als wer vor'm
Feind erschlagen auf griiner Heid, im freien Feld, darf nicht horn gross Wehklagen.

*) Mit Genehmigung des Herrn R. Reisland abgedruckt. 5945
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155. Reiters Morgenlied.

Massig langsam.

‘Wilhelm Hauff. (1824.)

Volkslied des 18. Jahrh. (Gedruckt 1827.)
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1. Mor-gen - roth, Mor-gen - roth! leuchtest mir zum frii-hen Tod? Tod?
2. Kaum ge - dachtkaumge - dacht, war der Lust ein End’ge - macht! macht!
3. Doch, wie  bald, doch,wie bald wel-ket Schon-heit und Ge - stalt! stalt!
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1. Bald wird die Trom-pe - te bla-  -sen, dann muss ich mein Le - ben
2. Ge - sternnoch auf stol-zen Ros- -sen, heu - te durch die Brust ge -
3.Prahlst du gleich mit dei-nen Wan-  _gen, die wie Milch und Pur- pur
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1. las-  -sen, ich und man- -cher Ka - me - - rad! rad!
2. schos - sen, mor-gen in das kiih - le Grab. Grab
3. pran - gen: ach, die. Ro- -sen wel - ken all’! all’!
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4. Und was ist :): aller Manner Freud und Liist? :|: Unter Kummer, unter Sorgen sich bemiihen
frith am Morgen, bis der Tag voriiber ist. |
5. Darum still :): fiig”ich mich,wie Gott es will. :}: Und so will ich wacker streiten,und sollt’ ich
den Tod erleiden, stirbt ein braver Reitersmann! :| (Nach einem Liede von Joh Christian Giinther.)
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156. Der unerbittliche Hauptmann.

Miissig langsam.&

Volkslied des 18. Jahrhunderts.

167

Volksweise. (1828.)
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1. 0 Strass-burg, o - Strass-burg du wun-der -scho-ne  Stadt! da -
2. So  man - cher und  scho - ner, auch  ta- pfe-rer Sol - dat, der
3. Ver- _las - sen, ver- .las - sen, es kann nicht an-ders  sein! Zn
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1. rin- nen liegt be. -gra - ben so man-ni - cher Sol- -dat da -
2, Va - ter und lieb Mut - ter bos- _lich ver - las - sen hat, der
3. Strassburg, ja Strass-burg Sol . .da-ten miis -sen sein, zu
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1. rin -nen liegt be - -gra - ben so man- ni - cher Sol- .dat.
2. Va- ter und lieb Mut - ter bos-  -lich ver - las- sen hat.
3. Strassburg,ja Strass-burg Sol - -da - ten miis-sen sein.
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4. Der Vater, die Mutter,die gingen vor’s Hauptmanns Haus:,, Ach Hauptmann, lieber Herr Haupt-

mann, gebt mir meinen Sohn heraus!“
5. ,,, Euern Sohn kann ich nicht geben fiir noch so vieles Geld; euer Sohn der muss marschiren

in’s weit und breite Feld!

6. In's weite, in's breite, allvorwirts vor den Feind, wenn gleich sein schwarzbrauns Midchen so

[X1L3

bitter um ihn weint.

7. Sie weinet, sie greinet, sie klaget gar zu sehr ,» Ade, mein allerliebst Schiitzchen! wir sehn

uns nimmermehr!‘
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157. Prinz Eugen.

(Der Sage nach gedichtet von einem preussischen Krieger, der unter
dem Fiirsten von Dessau im Heere des Prinzen Eugen diente.)

Nicht zu langsam und naehdriicklicg Volkslied. (1747 u.1745.)
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f. PrinzEu- -gen der ed - le Rit- ter, wollt dem Kai - ser wie - drum krie- gen
2. Als der Brucken min war ge-schla-gen, dass man kunt' mit Stuckund Wa- gen
3. Am 21sten  Au-gust so e - ben kam einSpion bei Sturmund Re - gen,
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1. Stadt dF Ige - stung Bel - ge - rad. Er liessschla-gen ei - nen Bru-cken,
2, frei pas- sirn  den Do - nau- fluss. bei Sem- lin schlug man das La - ger,

3.schwur’s dem Prinzen und zeigts ihm an, dass die Tiir-ken fu -tra -gi - ren,
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1. dass man kunnt hin - i - ber ru- cken

2. al -le Tiir-ken zu ver- ja - gen, ihnn zum Spott und zum Ver -druss.
3. so viel als man kunnt ver- spii- ren, an die drei-malhun-dert-tan - send Mann.
! 1
" AN s — I | — I )| |

L4

¥
J 1

LY 1uk

\ ﬁ%—L‘Tb‘L

S

""“1)
TN
o
Y
L1
L
ol

4. Als Prinz Eugenius dies vernommen, liess er gleich zusammenkommen seine General und Feldmar-
schall; er thiit sie recht instrugiren,wie man sollt’die Truppen fiihren und den Feind recht greifen an.
5. Bei der Parole thiit er befehlen, dass man sollt'die Zwolfe zihlen bei der Uhr um Mitternacht; da sollt
All's zu Pferd aufsitzen, mit dem Feinde zu scharmiitzen,was zum Streit nur hitte Kraft.

6, Alles sass auch gleich zu Pferde, jeder griff nach seinem Schwerte,ganz still ruckt man aus der
Schanz; die Musketier wie auch die Reiter théten alle tapfer streiten : s war fiirwahr ein schoner Tanz!

7. Ihr Konstabler auf der Schanzen, spielet auf zu diesem Tanzen mit Kartaunen gross und klein;
mit den grossen, mit den kleinen, auf die Tiirken, auf die Heiden, dass sie laufen all’ davon!

8. Prinz Eugenius wohl auf der Rechten thit als wie ein Lowe fechten,als General und Feldmarschall. Prinz
Ludewig ritt auf und nieder:,,Haltt euch brav,ihr deutschen Briider, greift den Feind nur herzhaft an!“

9. Prinz Ludewig,der musst'aufgeben seinen Geist und junges Leben, ward getroffen von dem Blei.
Prinz Eugen ward sehr betriibet,weil er ihn so sehr geliebet; liess ihn bringen nach Peterwardein.
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158. Der alte Reiter und sein Mantel.

Carl von Holtei. (Aus dem Melodrama: Lenore. 1827)

‘olksweise des 18. Jahrh. (1816.)

Schrittmissig.
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1.Schier drei-ssig  Jah - re bist du alt, hast man - chen Sturm er- -
2. Wir la - gen  man-che lie - be Nacht, durch - ndsst bis auf die
3. Ge. -plan -dert hast du ~ nim-mer- mehr, du warst mir still und
l“? 'Irr } 1‘ jq}; ql L-\ T 11 d‘-- }L -
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1. lebt; hast mich wie ein Bru - der be-  .schii-  -tzet, und
2. Haut; du al- -lein hast mich er - - war - -met, und
3. treu; du warst ge- -treu in al-len Stii - - cken, da-rum
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1.wenn die Ka- no - nen ge - bli - tzet, wir bei -de habn nie - mals ge - bebt.
2. was mein Her - ze ge - hir - met, das hab ich dir Man- tel, ver - traut.
3. lass’ ich dich auch nicht mehr fli - cken, du Al. _ter wiir-dest sonst neu.
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4. Und mogen sie mich verspotten, du bleibst mir theuer doch; denn wo die Fetzen 'runter hangen,
sind die Kugeln hindurch gegangen; jede Kugel die macht ein Loch.

5. Und wenn die letzte Kugel kommt in’s deutsche Herz hinein: lieber Mantel, lass dich mit mir
begraben, weiter will ich von dir nichts haben; in dich hiillen sie mich ein.

6. Da liegen wir zwei Beide bis zum Appellim Grab! Der Appell der macht Alles lebendig, da ist
" es denn auch ganz nothwendig, dass ich meinen Mantel hab!
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159. Soldatenmuth.

‘Wilhelm Hauff. (1824.)

Mel: Mein Lebenslauf ist Lieb u. Lust. (1825.)
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1. Sol- da tenmuth smgt ii -ber-all, im Frie-denund im Krieg, bei Flo-ten-und Ka-
2. Wennsich derTanz im Wir-belschwingtund Aug’ in Au-ge blickt, der Armsichum die
3. Undwenn am hei - ssen Som-mer-tag beimMarsch die Hi-tze driickt, undwenn das ra- sche
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1. no-nenschall er - kimpft er sich den Sieg:
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seis um

| A :
ein Kiisschen mit derMaid. seis

2. Hiif - teschlingtund  Hand in Handsich driickt, da ist die Maid in kur-zerFrist dem
3.Ross er-lag  und miid zur Erd’sich biickt: hat der Sol-dat sich auf -ge-rafft, er
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1. mit demFeind um Blut, da ist erschnell zum Kampf bereit, da siegt Solda - ten-

2. schlan-ken Bur- schen gut;

wer lan - gefragt, hat nie

gekiisst, da siegt Solda - ten-

3. sin - get wohl - ge - muth,  wirbt durch Ge-sang sich nen - eKraft: so siegt Solda - ten-
2 1 %7 | sompusmns |
1 [ VI 1 %2 | o 1 & | e S (7} & o 7 1 [>2 ol & 1
; oo W) J L L 1 1 y A T A Vi 11 L T H L | N A ¥ 1 LAL
e e 3t $t F“;
o | 8 & & T 1 1
(_/.TI;TT" 7 — . — i’ e e i e —
I L i \_/' _‘ T #
Qllﬁ " ra— I  —— i T L £
y LW T K1 . N — P — p N — > ‘V.; 38 > -V — K&
R 42w W) ] ] 181 LRI A b A | F » » 1 H 1 7
;'jv # d bl } 1 % IrL Ir ly] v l "1[ J % I] H s N
1. muth! Hurrah! da siegt Sol-da - ten-muth! hurrah! da siegt uolda - ten - muth!
2. muth! Horrah! da siegt Sol-da - ten-muth!harrah! da siegt Solda - ten - muth!
.3 muth' Hurrah! so siegt Sol-da - ten-muth! hurrah! so siegt Solda - ten - muth! -~
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4. Und wo im Thal die Banner wehn und Heer an Heer sich schliesst, und wo aus Batterieen Holin Ka-
nonendonner griisst: da reisst uns durch den Waffenplan des Kampfes wilde Glut, da,—. mit dem Schwert,
Mann gegen Mann, da siegt Soldatenmuth! Hurrah! da siegt Soldatenmuth!

5. Und wenn mein Stiindlein kommen sollt) so bin ich frisch zur Hand:

ich stert ja nicht fiir eitles

Gold, ich fall’fiir's Vaterland! Was ieh gesollt, hab ich gethan und hab's gel6st mit Blut: so lebt.so stirbt
fiir seine Fahn, so siegt Soldatenmuth! Hurrah! so siegt Soldatenmuth!

5945



171

160. Musketierlied.”

Johann Peter Hebel. (1809.)

Friedrich Silcher. (1827

" Lustig.
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1. Stell ich im Feld, mein ist die  Welt! Bin ich nicht
2. Stell ich im  Feld, mein ist die  Welt! Hab' ich kein
3.Ste ich im  Feld, ' mein ist die  Welt! Hab  ich kein
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1. Of - fi - zier, bin ich doch Mus-ke- tier; steh in dem  Glied wie e,
2. ei - gen Haus, jagt mich doch  Nie-mand naus; fehlt mir die La - ger - statt,
3.Geld im Sack, mor - -gen ist Loh-nungstag; bis da- hin Je - der Dborgt,
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1. weiss nicht wo's  bes-ser war”!
2. Bo - den, bist du meinBett. } Juch - he in's  Feld! mein ist die Welt!
3. NLe; mand fiir's Zah-len sorgt.
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4. Stelich im Feld, mein ist die Welt! Hab ich kein Geld im Sack,hab’ ich doch Rauchtabak; fehlt
mir der Tabak auch, Nusslaub gibt guten Rauch. Juchhe in's Feld! etc.

5. Steh’ichim Feld, mein ist die Welt! Kommen mir Zwei und Drei, haut mich mein Sibel frei; schiesst
mich der Vierte todt,trost' mich der liebe Gott! Juchhe in’s Feld! ete.

* Mit Genehmigung des Herrn R.Reisland abgedruckt. 5945
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161. Treue Liebe.

Wilhelm Hauff. (1824

=

Volksweise:
Massig langsam. Ich hab ein kleines Hiittchen nur. (Um 1750.)
@A 1 ——% ; ——— T e
' = —a—0— > ———# = L 7
[J) & |4 Y
1. Stebl  ich in fin- - - strer Mit - ter - nacht S0 ein - sam
2. Als ich zur Fah - - .pe fort ge - miisst, hat  sie so
3. Sie  liebt mich noch, sie  ist mir gut, drum bin ich
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1. auf der stil - len Wacht, so denk ich an mein fer- nes
2. herz - - lich mich ge - kiisst, mit Biin - dern mei - - nen Hut ge -
3. froh und wohl - ge - muth; mein Herz schliigt warm in kal - ter
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1. Lieb, ob  mirs auch treu und hold ver - - blieb?
2. schmiickt, und wei - nend mich an's Herz ge - - driickt!
3. Nacht, wenn es  an’s trean- - -e Lieb ge - - dacht.
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4. Jetzt bei der Lampe mildem Schein gehst dn wohl in dein Kéimmerlein, und schickst dein Nachi-

gebet zum Herrn auch fiir den Liebsten in der Fern!
5. Doch, wenn du traurig bist und weinst, mich von Gefahr umringet meinst _ sei ruhig, bin in Got -

tes Hut! er liebt ein treu Soldatenblut.
6. Die Glocke schligt, bald naht die Rund’ und 16st mich ab zu dieser Stund’ schlaf wohl im stillen

Kéammerlein, und denK in deinen Triumen mein!
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162. Gebet wahrend der Schlacht.

Theodor Korner. (1813.)

Langsam und mit Wiirde. Friedrich Heinrich Himmel. (1813)
-1 uf X P L orese. \ £ (Str-5.)
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1. Va.ter,ich ru - fe dich! Briil-lend umwélktmich der Dampf der Ge-schiitze,
2. Va_ter, du fiih - re mich! fiilhrmich zum Sie - ge, fiihr’ mich zum To -de:
3. Gott,ich er-ken-ne dich! So im herbst-1i -chen Raun-schen derBlitter
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1. sprii-hend um-zu - cken mich ras- seln- de Bli-tze. Len - ker derSchlachten, ich
2. Herr, ich er-ken - ne dei - ne Ge-bo-te; Herr, wie du willst, )
3. als im  Schlach-ten Don-  -ner-wet-ter, Ur - quell der Gna -de, er-
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1. Tu-fe dich! Va-ter, du filh-re mich!
2, filh-re mich! Gottich er-ken-ne dich!
3.kenn’ich dich!  Va-ter, du seg.ne mich!
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4. Vater, du segne mich! In deine Hand befchl'ich mein Leben; du kannst es nehmen, du hast es ge-
geben; zum Leben, zum Sterben segne mich! Vater, ich preise dich!

5. Vater, ich preise dich! ’s ist ja kein Kampf fiir die Giiter der Erde; das Heiligste schiitzen wir
mit dem Schwerte : D’rum, fallend und siegend, preis’ ich dich! Gott,dir ergeb ich mich!

6. Gott,dir ergeb ich mich! Wenn mich die Donner des Todes begriissen, wenn meine Adern geoff-
net fliessen : dir, mein Gott, dir ergeb ich mich! Vater, ich rufe dich!
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163. Das Lied vom Feldmarschall.

Ernst Moritz Arndt. (1813.)

Marschmiissig. Volksweise. (1809.)
Einzeln. >
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1. Was bla - sen die Trom-pe- -ten? Hau- - sa- -ren, her - aus! es
2. 0 schau - et, wie ihm leuch - ten die Au- -gen so Klar! 0
3. Der Mann ist er ge - we- _sen, als Al.  _les ver.sank, der
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1. rei - tet der Feld - mar- -schall im flie- -gen - den Saus; er
2. schau-et, wie ihm wal- _let sein schnee - wei - sses Haar! So
3. mu-thig auf gen Him - mel den De- - gen noch schwang; da
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1. rei - -tet so frem - dig sein mu- -thi - ges Pferd, er
2. friseh bliht sein Al - ter  wie grei - sen - der Wein, drum
3. schwur er beim Ei - sen  gar zor- -nig und hart. den
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schwinget so schneidig sein bli - tzendes Schwert.
kann er auch Ver - wai - ter des Schlachtfel-des sein. § Juch - hei - rassas- sa! und die
Wil - schen zu wei - sen die deut -sche Art.
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1.-3. Deut-schensind da, die Deut - schensind lu - stig, sie ru - fen:hur-rah!
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4. Den Schwur hat er gehalten. Als Kriegsruf erklang, hei, wie der weisse Jiingling fn'n Sat-
tel sich schwang! Da ist er’s gewesen, der Kehraus gemacht, mit eisernen Besen das Land rein
gemacht. Juchheirassassa! etc.

5. Bei Liitzen auf der Aue, er hielt solchen Strauss, dass vielen tausend Wilschen der Athem
ging aus; viel Tausende liefen dort hastigen Lauf, Zehntausend entschliefen, die nimmer wa -
chen auf. Juchheirassassa! etc.

6. Am Wasser der Katzbach er’s auch hat bewiihrt,da hat er den Franzosen das Schwimmen
gelehrt : Fahrt wohl, ihr Franzosen, zur Ostsee hinab,und nehmt, Ohnehosen, den Wallfisch
zum Grab. Juchheirassassa!etc. '

7. Bei Wartburg an der Elbe,wie fuhr er hindurch! da schirmte die Franzosen nicht Schanze
noch Burg; da mussten sie springen wie Hasen iiber’s Feld, und hell liess er klingen sein Hus-
sa! der Held. Juchheirassassa!etc.

8. Bei Leipzig auf dem Plane, o herrliche Schlacht! da-brach er den Franzosen das Gliick und
die Macht; da lagen sie sicher nach blutigem Fall, da ward der Herr Bliicher ein Feldmar-
schall. Juchheirassassa!etc.

9. Drum blaset, ihr Trompeten! Husaren, heraus! du,reite, Herr Feldmarschall, wie Winde
im Saus! Dem Siege entgegen,zum Rhein, iiber'n Rhein! du tapferer Degen,in Frankreich
hinein! Juchheirassassa’ etc.
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164. Liitzows wilde Jagd.

Alleg*ro molto. Theodor Korner (1813.) rese Carl Maria von Weber. (1814.)
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1. ‘;‘;as E glinzt dort vomWal - de  im  Son-nenschein?hors  nd-her und nd-" -her brau-
2.Was  zieht dortraschdurch den  fin - stern Wald und streift  von Bergen zu  Ber-
3.Wo die Re-bendort glii-hen, dort braust derRhein, der  Wiithrich ge-bor-gensich mein-
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1.sen. Es zieht sich her-un - ter in u-ste-ren Reihn und gel -len-de- Hir- " -ner
2.gen? HEs legt sich in nicht-li-chen Hin - ter- halt; das Hur- - rah jauchzt und die
3. te; da naht es schnellmit Ge - wit - ter-schein mid wirft sich mit - rii - sti-gen
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1.schallen da- rein undeér - fiil-len die See-le mit Grau-sen. Und wenn ihr die
2. Biich - se knallt, es fal -len die frin-ki-schen Scher-gen. Und wenn ihr die
3. Ar-men hin-ein, und springet an’s U -fer der Fein-de. Und wenn ihr die
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1.schwarzen Ge- sel - len fragt, das ist, dasist Liitzows wildever-we-ge-ne Jagd!
2. schwar-zen Jd - ger fragt, das ist. dasist Liitzows wildever-wege-ne Jagd!
3. schwar-zenSchwimmer fragt, das ist, dasist Liitzows wildever-wegenne Jagd!
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4. Was braust dort im Thale die laute Schlacht, was schlagen die Schwerter zusammen? Wildherzige
Reiter schlagen die Schlacht, und der Funke der Freiheit ist gliihend erwacht und lodert in blutigen
Flammen. Und wenn ihr die schwarzen Reiter fragt, das ist Liitzows wilde verwegene Jagd!

5. Wer scheidet dort rochelnd vom Sonnenlicht, unter winselnde Feinde gebettet? Es zuckt der Tod
auf dem Angesicht, doch die wackern Herzen erzittern nicht; das Vaterland ist ja gerettet! Und wenn
ibr die sehwarzen Gefallnen fragt, das war Liitzows wilde verwegene Jagd!

6. Die wilde Jagd und die deutsche Jagd auf Henkers Blut und Tyrannen! Drum, die ihr uns liebt,
nicht geweint und geklagt; das Land ist ja frei und der Morgen tagt, wenn wir's auch nur sterbend ge.
wannen! Und von Enkeln zu Enkeln sei’s nachgesagt: das war Liitzows wilde verwegene Jagd!
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165. Reiterlied.

Friedrich von Schiller. (1797.)

et o
Maﬁggﬁass‘b' . Christian Jacob Zahn. (1797
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(Wol - auf, Kamera - den,aufs Pferd,aufs  Pferd!in's  Feld, in dieFrei-heit ge - zo -gen!|

| Im Fel-dedaist der  Mannnoch waswerthda  wird das Herznoch ge - wo - gen.|

{Aus derWelt die  Frei-heit ver-schwunden ist, man sieht nur Her-ren undl{nech_te;}
die  Falschheit herrschet, die Hin - ter_  -list beidem fei - gen Menschen-ge-schlechte.
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‘Vom Chor wiederholt.

° N
N AN W N R . N i W A S

VS W —"\ WS 1 W E— A
T I N 1 A N T T Tt
+ t+ t 7Y 1 T y ]  — "l T
. tritt kein An-de-rer fiir ihn ein, aufsich sel-ber steht er da ganz al - lein!
2. Derdem Tod in® An-gesicht schauen kann,der Sol - dat ist al-lein der frei-e Mann!
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3. Des Lebens Aengsten,er wirft sie weg, hat nicht mehr zu fiirchten, zu sorgen; er reitet dem
Schicksal entgegen keck, triffts heute nicht, trifft es doch morgen.|:Und trifft es morgen, so
lasset uns heut noch schliirfen die Neige der kostlichen Zeit! ;|

4. Von dem Himmel fillt ihm sein lustig Loos, braucht’s nicht mit Miih' zu erstreben; der Frih-
ner der sucht’s in der Erde Schoss,da meint er den Schatz zu erheben; |: er grabt und schaufelt,
80 lang er lebt, und grabt, bis er endlich sein Grab sich gribt. |

5. Der Reiter und sein geschwindes Ross, sie sind gefiirchtete Giste! Es flimmern die Lampen
im Hochzeitsschloss; ungeladen kommt er zum Feste. |: Er wirbt nicht lange,er zeiget nicht Gold:
im Sturm erringt er den Minnesold. :|

6. Warum weint die Dirn’und zergrémet sich schier? Lass fahren dahin,lass fahren! er hat auf
Erden kein bleibend Quartier, kann treue Lieb nicht bewahren. |: Das rasche Schicksal, es trelbt
ihn fort; seine Ruh ldsst er an keinem Ort. H]

7. Drum frisch, Kameraden,den Rappen geziumt, die Brust im Gefechte geliiftet! Die Jugend
brauset,das Leben schiumt; frisch auf! eh der Geist noch verdiiftet! |: Und setzet ihr nicht das
Leben ein, nie wird das Leben gewonnen sein! :| (Aus,Wallensteins Lager:)
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166. Der kleine Rekrut.”

Friedrich Giill. (41886.) (Str. 5 von Levin Schiicking.)

5

Friedrich Kucken. (1855,
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1. Wer will un - ter die Sol- .da. .
2. Dermuss an der  lin- ken Sei - -
3. Ei-npen Gaul zum  Ga-lop- -pi - -
4. Ei-nen Schnur-bart an der Na - -
5.Dochvor al - lem muss Cgl- -ra - -
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1. ten, dermuss ha-ben ein Ge- wehr, der muss ha-benein Ge - wehr, das muss

2. ten. ei-nen schar-fen Sid -bel han, ei-nen scharfen Si-bel han, dass er,

3. ren, und von Sil -ber auch zwei Sporn, und von  Sil -berauch zwei Sporn, Zaum und

4. sen, auf dem Ko-pfe ei - nen Helm, auf dem Ko-pfe ei- nen Helm, sonst,wenn

5. g ha-ben je -der, je - der Held, ha-ben je -der, je - der Held, sonst er -
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1. er mit Pul-ver la - - den und mit ei - ner Ku - gel schwer.
2.wenn die Fein- de strei - - ten, schiessen und auch fech - ten kann.
3. Zii-gel  zum Re- _gie - - Ten, wenner Spriin-ge macht im Zorn.
4. die Trom - pe -ten bla - - sen, ist er nur ein ar - mer Schelm.
5.reichtihn  die Bla - ma - - ge, zichter oh - ne sie ins  Feld.

B —— ) — NI N =

: =E Sk B e BB nay = e
1 T — — <

erese. f /__\ P stace.

4 23 [ — P g — A . .

Oy - J 11 | - Z o Id ~

- 3% & . 1 P _ ol " | 1 e I 1 i I

Z_ %ﬁ ]' i’ 1 - ‘I | | i j

b4 1 )
1 T ‘;—J‘L L4 V 1

ben marcato.

*) Mit Genehmigung des Herrn Fr.Kistner abgedruckt.
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(Freundlick.)
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BiibJdeinwirst du ein Re-krut,merk dir die-ses Liedchen gut! Hopp.hopp. hopp, hopphopp.
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hopp!Pferdchen, lauf, lanf Ga - lop! Biib-lein,wirstdu ein Re-krutmerk dir die-ses Liedchen
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167. Andreas Hofer.

Julius Mosen. (1831.)
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1. Zu Man - tu-a in Ban - den der treu - e Ho -fer war, in
2. Die  Hin - de auf dem Rii - cken, An- .dre - as Ho-fer ging mit
', &3.D0ch als  aus Ker-ker- _git - tern im fe - sten Man-tu - a die
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1. Man - tu-a zum To- .de fiihrt' ihn der Fein-de Schar; es blu-te-te der
2. ru - hig fe- sten Schrit - ten; ihm schiender Tod ge - ring; der Tod,den er so
3. treu - en Waf-fen - brii- -der die Hiand er strecken sah, da  rief er aus:,Gott
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2. heilgen Land Ty - rol,
mit demLand Ty - rol, und mit demLand Ty -
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im heil-gen Land Ty - rol,
ngl
174

1. Brii-der Herz,ganz Deutschland,ach, in Gram und Schmerz!mit ihm das Land Ty - rol, mit
2.manches Mal vom 1 . sel-berg ge-schicktin's Thal im heil-genLand Ty - rol, im
3. sei mit euch, mit dem ver-rathnen deutschen Reich und mit demLand Ty - rol, und
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1. ihm das Land Ty -rol, mit ihm dasLand Ty - rol, mit ihm das Land Ty - rol!

im  heil-gen Land Ty - rol!
und  mit demLand Ty - rol!

A\

| Py 1

A N1 1y 3 I 1Y 1 1 1 l\) 3
: e o e S B e Eo— . — -

W LAl AR A P : r -

. | T L@l D

: 3 L) ‘ A{ i l. ' j’- = ) A ;
2 4 T T 1 71 a7 [

+— ! 6 } o —L f } —1 - &

Z

4. Dem Tambour will der Wirbel nicht unterm Schlégel vor, als nun Andreas Hofer schritt durch das finstre
Thor;-Andreas,noch in Banden frei,dort stand er fest auf der Bastei, |: der Mann vom Land Tyrol. :|
5. Dort soll er niederknieen; er sprach:,, Das thu’ich nit!will sterben,wie ich stehe,will sterben, wie ich

stritt.so wie ich steh auf dieser Schanz’; es leli mein guter Kaiser Franz, |: mit ihm sein Land

Tyrol!““:|

6. Und von der Hand die Binde nimmt ihm der Korporal; und Sandwirth Hofer betet allhier zum letz-
ten Mal,dann ruft er:,, Nun, so trefft mich recht! Gebt Feuer! _Ach,wie schiesst Ihr schlecht! |: Ade,

mein Land Tyrol!*:|
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168. Der Schweizer.»

Volkslied aus: ,,Des KnabenWunderhorn® (1806.)

Miissi g Friedrich Silcher (1835)
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1. Zu Strass-burg auf der  Schanz’ da ging mein %’rau - ren

2. Ein'  Stund’ in der  Nacht sie ha - ben mich ge -

3. Frith Mor - gens um zehn Chr stellt ~man mich vor das Re-gi -
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1. an: das Alp-horn  hortich drii- ben wol an- -stim - - men, ins
2. bracht: sie fiihr-ten mich gleich vor des  Haupt-manns Haus, ach
3. ment: ich soll da bit - ten um Par - don, und
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1. Va - ter-land musstich hin-ii-ber schwim - men: das ging  nicht an!

2. Gott, sie fisch-ten mich im Stro - me auf; mit mir  ists aus!

3. ich bekomm’ ge - wiss doch mei - nen Lohn, das weiss  ich schon!
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4. Thr Briider allzumal, heut seht ihr mich zum letztenmal: Der Hirtenbub ist doch nur Schuld
daran, das Alphorn hat mir solches angethan, das klag’ ich an!
5. Thr Briider alle drei, was ich euch bitt) erschiesst mich gleich; verschont mein junges Leben
nicht,schiesst zu, schiesst zu,dass das Blut raus spritzt. das bitt ich euch'

6. 0 Himmelskonig, Herr! nimm du mein’ arme Seel’ dahin! nimm sie zu dir in Himmel ein, lass
sie ewig,ewig bei dir sein,und vergiss nicht mein’

*) Mit Genehmigung des Herrn R. Reisland abgedruckt.
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169. Weihelied.

(Der Landesvater.)
. s August Ni . 4781 ;
Feierlich. ugust Niemann. (1781, (Melodie 1770 bekanat.)
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1. Al - les schweige! je-der nei-ge ernsten Té-nennursein Ohr! Hort,ich sing’das
2. Deut,schlands Soh-ne,laut er - to-ne eu-er Va-ter-landsge - sang! Va -ter-land!du
3. Hab und Le -ben dir zn ge-ben,sindwir al - le-sammtbe - reit, ster-bengern zu
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1. Lied der Lle der, hort eb,mel ne deutscgenBruder, hall es wie - der, fro-her Chor!
2.Land desRuhmes, weili zu dei-nes Hei-ligthu-mes Hii-tern, uns und un-ser Schwert!
3. je-derStunde, ach-tennichtdes To - desWunden,wenn’s das Va - ter - landge - beut.
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4. Wer’s nicht fiihlet, selbst nicht zielet stets nach deutscher Mianner Werth: soll nicht unsern Bund
entehren, nicht bei diesem Schliiger schworen, nicht entweilin das deutsche Schwert.
5. Lied der Lieder, hall’es wieder: gross und deutsch sei unser Muth! _ Seht hier den geweihten
Degen, thut,wie brave Burschen pflegen, und durchbohrt den freien Hut!
6.a. Seht ihn blinken in der Linken, diesen Schlager, nie entweiht! Ich durchbohr’den Hut und schwo-
re: halten will ich stets auf Ehre, stets ein braver Bursche sein! (Alle: Du durchbohrst etc.)

(Jeder Pras. singt zum Nachstfolgenden,indem er ihm den Becher reicht.)
7.a. Nimm den Becher, wackrer Zecher, vaterlind’schen Weines voll! _ (Die Priisides geben ihren Nach-
barn die Schliger und singen:) Nimm den Schlager in die Linke, bohr ihn durch den Hut, und trlnke auf
des (Der Becher wird geleert) Vaterlandes Wohl!
6.b. (Die Einzelven singen:) — Seht ihn blinken in der Linken, diesen Schliger, nie entweiht! (Alle: Seht
ihn ete) (Die Einzelnen singen:) Ich durchbohr® den Hut und schwire: halten will ich stets auf Ehre, stets
ein braver Bursche sein! {Alle: Du durchbohrst etc.)
(DiePras.nehmen beiden letzten Worten die Schlager zuriick und singen, indem sie den Néchstfolgenden die Becher reichen,)
7.b. Nimm den Becher, wackrer Zecher, vaterlind’schen Weines voll! _ ( Die Pras. geben den Nachstfolgenden
die Schliger.) — Nimm den Schliger in die Linke, bohr’ihn durch den Hut, und trinke auf des Vater -

landes Wohl! _ (Strophe 6% u. 7P werden bis zum villigen Umgange des Schligers gesungen, doch scheint es pas -
send, wenn 7Y nicht vom Chor wiederholt wird. )
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ria von Noah:'

August Kopisch. (1824 u.1832.)

Moderato. Carl Gottlich Reissiger. (1824 1.1827)
A Einzeln. ) . X N .
s s e e e e
R == e
1. Als No.ah aus dem KHasten war, da trat zu ihm derHer-re dar, der
2.Der No - ah sprach:,Ach lie-ber Herr! das Was - serschmeckt mirgar nit  sehr, die
3. Da griff der Herr ins Pa-ra- dies und gab ihm ei - nenWeinstock siiss, und
|
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1. roch des No-ah O- pfer fein und sprach:,, Ich will dir gna-dig sein, und
2.weil da-rin er-san-fet sind all' siind - haft Vieh und Menschen-kind: drum
3. gab ihm gu-ten Rathund Lehr’ und sprach:,.Den sollt du pfle-gen sehr!* Und
1 %
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& % d ¥
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1. weil du ein so frommes Haus, so bitt dir selbstdie Gna -den aus
2. mocht ich ar-mer al - ter Mann ein an-der - weit Ge-trin- ke han!“
3. wies ihm al-les so und so: der No-ah ward ohn’ Ma-ssen  froh..
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4. Und rief zusammen Weib und Kind, darzu sein ganzes Hausgesind: pflanzt Weinberg’ rings um
sich herum: . der Noah war firwahr nit dumm! _ baut Keller dann und presst den Wein, und fullt

ihn ear in Fisser ein.

5. Der Noah war ein frommer Mann: stach ei
tes Ehr’ das macht’ ihm eben kein Beschwer.
und funfzig Jahr. _

6. Ein kluger Mann hieraus ersicht, dass Weins

n Fass nach dem andern an, und trank es aus zu Got -
Er trank nachdem die Siindfluth war, dreihundert noch
und item

Genuss ihm schadet nicht: : dass ein guter

Christ in Wein niemalen Wasser giasst: dieweil darin ersiufet sind all’siindhaft Vich und Menschenkind,

¥yt Genehmigung des Herrn Fr. Hofmeister abgedruckt.
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{71. Fraulein Kunigund.

Das Gedicht theilweise schon in der ersten Halfte des 18. Jahrh . vorkommend.
Hier von Studenten umgeformt.

Nicht zu raseh.

Bairische Volksweise. (1830
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1. Als wir jiingstin
2. Und ein Ma - del
3. Und vom ho - hen

von

= : v
=
Regensburg wa -ren, sind

zwolf  Jah-ren
Ber - ges - schlosse kam

ist  mit

auf stol - zem,

. N
wir u - ber den Stru-del ge - fah-ren;
ii - ber den Stru-del ge -fah-ren;

schwarzem Ros-se
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1. Da ‘warn vie- le Hol - - den, die mit fah- -ren’ woll - - ten.

2. weil sie noch nich lie ~ben kunt, “ kam sie si-cher u-bers Stru-dels Grund.

3. ad- lig Frau-lein Ku - ni - gund, wollt' mit fahrn  #-ber’s Stru-dels Grund.
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Vom Chor wiederholt.
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1.- 6. Schwiibische, bai-rische  Dirn-del, juch-he! muss der Schiffs-mann
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4. Schiffsmann, lieber Schiffsmann mein, sollts denn so gefiihrlich sein? Schiffsmann, sag’s mir
ehrlich,ists denn so gefihrlich? Schwiibische ete.

5. Wem der Myrtenkranz geblieben, landet froh und sicher driiben; doch wer ihn hat verloren, ist
dem Tod erkoren. Schwibische ete.

6. Als sie auf die Mitt' gekommen, kam ein grosser Nix geschwommen, riss das Friulein Kuni-
gund mit sich in des Strudels Grund. Schwibische ete.
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172. Rudelsburg.

Franz Rugler. (1526.)

Missig langsam.

Friedrich Ernst Fesca. (1822 )
(Heute scheid’ich pp.)
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1. An der Saa - le  hel -lem Stran - de ste - hen  Bur -gen stolz wund
2. Zwar die Rit - ter sind ver - schwun-den, nim - mer Klin - gen Speer und
3. Dro - ben  win - ken schd - ne Au - gen, freund-lich lacht manch ro - ther
4. Und der Wand - rer zieht von dan - nen, denn die Tren-nungs-stun - de
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1. kiihn; ih - re Da-  -cher sind ge - -fal- -len. und  der
2. Schild; doch dem Wan - ders - mann er- -schei - nen in  den
3. Mund, Wand - rer schaut wol in die Fer- - ne, schaut in
4. ruft; und er sin-  .get Ab - schieds - lie- -der, Le - be-
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1. Wind streicht durch die  Hal - len, Wol-ken zie-hen drii- -ber hin.
2. alt- -be - moo-sten Stei - nen oft Ge - stal-ten zart und mild.
3. hol - der Au- gen Ster - ne, Herz ist hei-ter und ge - - sund.
4. wohl tont ihm her. .nie . der. Tii- cher we-hen in der Luft.
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173. Abschied.

Gustav Schwab. (1814.)

Nicht Schleppend. Albert Methfessel. (1820)
- 1 .\, ) T ) — T P ;—T‘“‘f—q—k—"t*’*——_}
l;? 8 E' - ’ 2 w1 }r - - : v

1. Be - moos-ter Bur-sche zieh ich aus. Be - hut‘ dich Gott. Phi - 1li - sterhaus! Zur

2. Fahrt wohl. ihr Strassen, grad und krumm,ich  zieh nicht mehr in euch her -um, durch-

3. Was wollt ihr Hnei-pen all von mir? mein Blei-ben ist nicht mehr all-hier. Winkt

s e e e e e Do o B
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T lﬁ* 14
1. al - ten Hei -mat geh ich ein, muss sel - ber ein  Phi - li - ster sein; zur
2. ton’ euchnicht mehr mit Ge-sang, mit  Lidrm nicht mehr und  Spo - ren -klang; durch-
3. nicht mit eu - rem lan-gen Arm.macht mir mein dur - stig  Herz nicht warm! winkt
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1. al - ten Hei-mat geh ich ein, muss sel - ber nun Phi-1i - ster sein.
2. ton’ euch nicht mehr mit Ge-sang, mit Limm nicht mehr und Spo - ren - - klang.
3. nichtmit eu - rem lan-gen Arm, macht mir mein dur - stig Herz nicht warm!
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4. Ei griiss'euch Gott, Collegia! wie steht ibr in Parade da! |: ihr dumpfen Sile gross und klein, jetzt
kriegt ihr mich nicht mehr hinein! |

5. Auch du, von deinewn Giebeldach, siehst mir umsonst, o Carcer, nach. Fiir schlechte Herberg,
Tag und Nacht, sei dir ein Pereat gebracht!

6. Du aber blill und schalle noch,leb’ alter Schligerboden, hoeh! in dir, du treues Ehrenhaus, ver-
feclite sich noch mancher Strauss!

7. Dakomm’ich,ach! an Liebchens Haus: o Kind, schau noch einmal heraus! heraus mit deinen
Aeuglein klar, mit deinem dunkeln Lockenhaar!

8. Und hast du mich vergessen schon, so wiinsch’ ich dir nicht bosen Lohn; such dir nur einen Buh-
len neu, doch sei er flott, gleich mir, und treu!

9. Und weiter, weiter geht mein Lauf, thut euch, ihr alten Thore, auf! leicht ist mein Sinn und  frei
mein Pfad, gehab dich wohl, du Musenstadt! .

10. Ihr Briider, dringt euch um mich her, macht mir mein leichtes Herz nicht schwer! auf frischem
Ross, mit frohem Sang, geleitet mich den Weg pntlfmg

11. Im nichsten Dorfe kehret ein, trinkt noch mit mir von Einem Wein!_ Nun denn, ihr Briider,
sei’s, weil’s muss! das letzte Glas den letzten Russ!
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174. Briider, lagert euch im Kreise.

Studentenlied der 2. Halfte des 18. Jahrhunderts. (1794.)

Ruhig, doch nicht zu langsam.

Mel. in J.G 'W. Schneider’s ;Commers Liedern: &M
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Brii - der la - gert- euch im Hrei - se . .
1. > g ’ 5 ser
{trinkt nach al - ter Va - ter Wei - se, leert die . Gli - ser,
2.} Flur, wo wir  als Kna - ben spiel - ten, ..
Ah - nung Kiinft - ger Tha - ten fiihl - ten, — gii- -sser  Traumder
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1. schwenkt die Hu - te auf der  gold-nen  Frei-heit Wohl! ‘Wohl!
2. Kin - der - jah -re, kehr’ noch ein-mal uns zu - riick! riick!
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3. Miidchen,die mit keuschen Trieben nur den braven Burschen lieben, |: nie der Tugend Reiz entstel-
len, sei ein schiumend Glas gebracht! |
4. Deutsehlands Jinglingen zu Ehren will auch ich mein Glaschen leeren, die fiir Ehr’ und Freiheit
fechten; selbst ihr Fall sei heilig mir!
5. Minnern,die das Herz uns riihren, uns den Pfad der Weisheit fiihren, deren Beispiel wir verehren,
sei ein dreifach Hoch gebracht!
6. Briidern, die vor vielen Jahren unsers Bundes Glieder waren, die der Bund stets liebt und ehret,

sei ein schaumend Glas

geweiht!

7. Briidern,die, befreit von Kummer, rub'n den langen Grabesschlummer, weilin wir,der Erinn’run
) el L) 9

heilig, diese frohe Liba

tion!

8. (Unter'm Schatten heil'ger Linden werden wir uns wiederfinden, wo-sich Briider froh umarmen in

dem Hain Elysiums.)

9. (Wenn ich deinen Kahn besteige, trauter Charon, o,dann reiche noch einmal den Labebecher mir fir

meinen Obolus!)

10.Doch weil noch die Gliser blinken, lasst sie nicht vergebens winken, leert sic, Freunde! schwenlkt die
Hiite auf der goldnen Freiheit Wohl!
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175. Zu Festgelagen.

Gedicht in den,, Breslauer Burschenliedern“von 1821.

Neuere Volksweise. (1825.)

Heiter.
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| {Brii-der. zu dem fest-li -chen Ge - la- ge  hat ein gu-ter  Gott uns

"L al-len  Sor-gen lasstuns jetzt ent - schla-gen, trinken mit dem  Freund,ders

{Lasst uis  froh die  gold-ne Zeit durch-schwiirmen, han-gen an des  Freun. des
an dem Freun-de  wol-len wir uns wir-men, in dem Wei-nie kilh - len
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p fhier ver- eint: Da wo Nek-tar  glibt.Val-le-ral -la!_  hol - de Lust ent-
red - lich meint! -
2. treu - er Brust; In der Trau-be  Blut_Val-le-ral -1a'- trinkt man deutschen
un - sre Lust!
‘nul ,
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u# A Vom Chorlwiederholt.
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1. bliibt,- Val-le-ral - la!_  wie den Blu-men, wenn der Frith-ling scheint.
2. Muth,. Val-le-ral -la!_ wird derMann sich hoh - er Kraft be . _wusst.
o ey m— ,
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3. Nippet nicht, wo Bacchus Quelle fliesset, dngstlich an des vollen. Bechers Rand; wer das Leben
tropfenweis geniesset, hat des Lebens Deutung nicht erkannt. Nehmt ihn frisch zum Mund, leert
thn bis zum Grund, den ein Gott vom Himmel uns gesandt!

4. Aufdes Geistes lichtgewohnten Schwingen stiirzt der Jiingling muthig in die Welt;wackre Freun-
de will er sich erringen, die er fest und immer fester hidlt. Bleibt die Meinen Al bis zum Welteinfall,
treu dem Freund auf ewig zugesellt!

5. Lasst nicht Jugéndkraft umsonst verrauchen, in dem Becher winkt der goldne Stern; Honig lasst
uns von den Lippen saugen, Lieben ist des Lebens siisser Kern! _ Ist die Kraft versaus't, ist .der
Wein verbraust, folgen, alter Charon, wir dir gern! (Alle:) Ist die Kraft versaust, ete.
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176. Altes studentisches Tafellied.

(Text in Rindleber's Studentenliedern. 1781 S.47.)

Krafhg. ' Mel.in A.Methfessels Commers-u. Liederb. 1818.
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1. Ga ¢a ge - schmau-set, lasst uns nicht rap-pel - kopfisch sein! wer nicht mit
2. Der Herr Pro - fes - ser liest hent kein Col- -le-gi-um; drum ist es

8.Trinktnach Ge - fal - len, bis ihr die Fin-ger darnachleckt; dann hats uns
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2. bes.  -ser, man frinkteins ’rum!
3.Al-__ -len recht wohl ge -schmeckt

1. han- -set, der bleib da - heim!
% E - di-te, bi - bi-te, col-le-gi-
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4. Auf,auf! ihr Bruder, erhebt den Bacchus auf den Thron, und setzt ench nieder! wir trinken schon! ete.
5. Solebt man immer, so lang der junge Lenz uns winkt und Jugendschimmer die Wangen schminkt!
6. Knaster, den gelben, hat uns Apollo priaparirt und uns denselben recommandirt. Edite etc.

7. Hat denn ein jeder sein Pfeifchen Knaster angebrannt, so nehm’er wieder das Glas zur Hand! ete.

8. Schiebt das Vergniigen nicht bis zum Ehstand hinaus; beim Kinderwiegen kommt nichts heraus! ete.
9. Solebt man lustig weil es noch flotter Bursch e heisst, bis das man riistig ad Patres reist. efe.

10. Bis dass mein Hieber vom Corpus juris wird besiegt, so lang,ihr Briider, leb ich vergniigt! etc.

11. Denkt oft,ihr Briider, an unsre Jugendfrohlichkeit; sie kehrt nicht wieder,die goldne Zeit! Edite etc.
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Carl Seyferth. (1828.)

177. Die Hussiten vor Naumburg.

Nach einer Ungar. Volksweise.

All egro (’sist mir auf der Welt nichts lieber.)

> 4 ﬁ 3} Y X 1Y N .y 1. N N . 1
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1. Die zo - gen vor Naum -burg i ber Je - na
2. Als Naum- -burg la - gen, da - rein ein
3. Als stieg zum Gi - pfel, die Hoff - nung
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1. her Ram - burg; auf der gan - zen Vo - gel - wies’
2. gro - sses Kla - gen; Hun-  _-ger quidl - te, Durst that weh,
3. man und ein Leh - rer von der Schul’
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. 1. mannichts als  Schwert und Spiess, an die hun-dert-  -tau - send.
2. und Loth Raf - fee kam auf sech - zehn Pfen - nig.
3.sann  auf Ret- tung und ver - ful end - lich anf die Hin - der.
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4. ,Kinder,“sprach er, ,,ibr seid Kinder, unschuldsvoll und keine Siinder! 1ch fiihr’ zam Prokop euch mu.
der wird nicht so grausam sin, euch zu massakriren#
3. Dem Prokopen thit es scheinen, Kirschen kauft' er fiir die Kleinen, zog darauf sein langes Schwert,
kommandirte: Rechtsum kehrt! hinterwirts von Naumburg.
6. Und zu Ehren des Mirakel ist alljihrlich ein Spektakel; kennt ihr nicht das Kirschenfest, wo man’s
Geld in Zelten lisst? Freiheit, Victoria!
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178. Lob der edlen Musica. "

Emanuel Geibel. (1840.)

Volksweise. (1807.)

Allegretto . , (Die Pinzgauer wollten wallfahrten gahn.)
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1 {Ein lust-ger Mu-si - kan - te mar-schir - te am Nil, tem o -ra. o
“lda kroch  aus dem Was-ser ein gro-sserKro-ko - dil, em - po -1
Da nahm derMu-si - kan-te seinn al- -te Geign,
2. vy e . . .2, tem - po -ra. o
und thdt mitsei-nem Bo - gengar fein da-rii-ber streichn,
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1. mo- -res! der wollt ihn gar ver_schlucken, wer weiss,wie das ge-schah? .
' ‘ . o( Juch - hei-ras-sa-
2. mo-  -res! al - le -gro,dol-ce, pre- sto, wer weiss:wie das ge-schah!
LN T TN W S
T %H 170 t -
o o & 2 P e o o & P20 i}
v ' v w 4 w v W L 4
353 2 ¢ oy ——— T S
1 | 1 I 1 . L
1 J'/ T 1 I I /K b 1. 1
L 1 71 1 T |
T y— T 1 T
Einzeln. - | vom Chor wiederholt.
7z S B W 2 ]
1 M o]
—— - S —— v N N ) S S S— .
[y} T T L4 g T T T -
sal o tem-po-tem-po - ra! Ge - lo-betseistdu je-der-zeit,Frau Mu-si - ca!
R 1 | N —
p” AR Dl 23 i I 18] 1 1 7 1 1 P}
T ZA . 1 - L K K]
L Ze [ S
romea—— 14
= &
3;:1% # —t ——+ = - —
=3 S = d e e
~—4 e St == A
LS G B 1 T L—

3. Und wie der Musikante den ersten Strich gethan, o tempora ete. da fing der Krokodile zu tanzen
an, o tempora etc. Menuett, Galopp und Walzer, wer weiss, wie das geschah? ete.

4. Ertanzte wolim Sande im Kreise herum, o tempora ete. und tanzte sieben alte Pyramiden um:o
tempora ete. denn die sind lange wacklig, wer weiss, wie das geschah? etc.

5. Und als die Pyramiden das Teufelsviech erschlagn, o tempora etc. da ging er in ein Wirthshaus
und sorgt fiir seinen Mag'n, o tempora etc. Tokaierwein, Burgunderwein, wer weiss,wie das geschah?ete.
6. ne Musikantenkehle, die ist als wie ein Loch, o tempora ete. und hat er noch nicht aufgehért, so
trinkt er heute noch,o tempora ete. und wir wir trinken mit ihm, wer weiss,wie das geschah? ete.
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179. Fiducit.

Elias Salomon. 1834.)

MEiSSig 1angsam. Briesewitz. (1834.)
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1. Es hat- -ten drei Ge- _-sel - len ein  fein Col-le - gi-" _um: es

2. Sie lach-ten da-zu und san - gen und wa - ren froh und frei; des

3. Da starb vonden Drei-en der Ei - ne, der  And - re folg-te ihm nach, und es
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1. krei-ste sofroh-lich der Be- _cher in ih-rer  Mit-te her - um, es

2. Welt-laufs E -lendund Sor- -gen, sie gin-gen an ih-nen vor - bei, _ des

3. blieb der Drit-te al- - lei- -pe indem ©-den  Ju-bel-ge- mach,_ und es
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1. lﬂel-ste so froh-lich der Be - -cher in ih - rer Mlt te her - um.

2. Welt-laufs  E - lend und Sor- - gen, sie gin-gen an ih-nen vor - bei.

3. blieb der  Drit-te al- _-lei- _ne indem © -den  Ju-bel-ge - mach.
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4. Und wenn die Stunde gekommen des Zechens und der Lust, |- dann thit er die Becher fiillen und
sang aus voller Brust. :|
5. Sosass er einst auch beim Mahle und sang zum Saitenspiel, und zu dem Wein im Pokale eine
helle Thréne fiel.

6. ,Ich trink euch ein Schmollis, ihr Bruder! wie sitzt ihr so Stumm und so still? Was soll aus der
Welt denn noch werden, wenn keiner mehr trinken will?
7. Daklangen der Glaser dreje, sie wurden mihlich leer: ,,Fiducit! frohlicher Bruder!“ Der trank

keinen Tropfen mehr!
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180. Gaudeamus igitur.

Vor 1747 bekannt. 1776. 1781.
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Feierlich Alte Melodie. (1788.)
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1. Gau - de - a - mus i - g - tur, ju - ve_npes dum Su-  -Inus;
2, U - bi sunt qui an - te nos in mun-do fu- e . -re?
3. Vi - ta no-stra bre - vis est, bre -vi fi - ni- —¢ - -tur;
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1. post u - cun - dam ju-ven-tu - tem, post mo - le - stam se - ne - ctu - tem
2. Va-di-te ad su - pe - ros, tran - si - te ad in - fe - ros,
3. ve - nit mors ve- -lo-ci-ter, ra - pit nes a- -tro-ci -ter,
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1. nos ha-be - bit hu - - mus, nos -ha-be - bit hu-  -mus.
2. u - bi jam fu - -e - - Te, u - bi jam fu - -e - - re.
3. ne - mi-ni  par - - ce - - tur, ne - mi-ni par- - ce- - tar.
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4, Vivat Academia, vivant Professores! vivat membrum quodlibet, vivant membra quaelibet, |: sem-

per sint in flore! :|

5. Vivant omnpes virgines, faciles, formosae! Vivant et mulieres, tenerae, amabllea, | bonae, la-

boriosae! :|
6. Vivat et Respublica et qui illam regit! vivat nostra Civitas, Maecenatum
protegit! :|
7. Pereat tristitia, pereant osores, pereat diaholus, quivis antiburschius |: at
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181. Der Tod.

" Gotthold Ephraim Lessing. (1747.)

2. Dro-hend schwang er

sei - ne Hip-pe,

dro-hend sprach das

MdSSlg Volksweise des 18.Jahrh.
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1. Ge-stern,Brii - der, Lkonntilrsglaunben?  ge-strn bei dem Saft derTrau-ben,

Furcht-ge- rip - pe:

e

1. stellteuch mein Ent-

3. Lie-ber Tod! sprach ich mitThrinen, solltest du nach  mir dichseh-nen?
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-set-zen fiir! ge -stern kam der Tod zu mir.
2. Fort du theu - rer Bac-chus-knecht!”  fort, du hast ge - nug ge - zecht!
3. Sieh, da ste - het Wein fiir dich! lie -ber Tod, ver - scho-ne mich!
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1-3. Hop.hop.hop! Vi-  _valleralle-ra! Vi - val-le-ral-le-ral
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4. Liachelnd griff er nach dem Glase; Iichelnd trank er’s auf der Base, auf der Pest, Gesundheit leer;
lachelnd setzt’ ers wieder her. Hop, hop,hop! ete.
5. Frohlich glaubt ich mich befreiet, als er schnell sein Drohn erneuet: Narre, fiir dein Glischen Wein
denkst du, spricht er, 1os zu sein? Hop, ete.
6. Tod,bat ich,ich mocht’ auf Erden gern ein Mediziner werden. Lass mich: ich verspreche dir mei-
ne Hranken halb dafiir. ete. ,
7. Gut,wenn das ist, magst du leben; ruft er. Nur sei mir ergeben! lebe bis du satt gekiisst und des

Trinkens miide bist! ete. -
8. 0, wie schon klingt das den Ohren! Tod, du hast mich neu geboren. Dieses Glas voll Rebensaft,

Tod, anf gute Briiderschaft! etc.
9. Ewig muss ich also leben, ewig! dénn, beim Gott der Reben! ewig soll mich Lieb und Wein, ewig
Wein und Lieb erfreun! Hop,hop.hop! ete.
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182. Bedenklichkeiten.

Heinrich von Mihler. (1842)

(Bis 1872 Preussischer Cultusminister.)

Munter. Spanischer Tanz: La Madrilena.
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1. Grad® aus dem Wirthshaus nun komm’ ich  her - aus; Stra - sse, wie
2. Was  fiir ein schief Ge-sicht, Mond,machstdenn  du? Ein Auv - ge
3. Und die La- -ter - nen erst. was muss ich  sehn! die  kon - nen
4. Al. les im Stur - me rings, Gro-sses und  Klein; wag' jch  dar -
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1. wun -der - lich  sichst du mir aus! rech - ter Hand, lin - ker Hand.
9, hat er auf, eins hat er zu! Du  wirst be- -trun -ken sein,
3. al- le nicht gra- de mehr stehn; wa - ckeln und fa - ckeln die
4. un - ter mich, niich-tern al- - lein? Das scheint be - - denk-lich mir
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/ o AT & 1
{>— ! T va —1 — | — i ——————
6, = o —
[J} 14
= = £ ==
2 b. & [¥2 & (™2 Py )| 1 - H
Vv r Vi r L r z | i l‘ J— - ) 3
W
g1 . h A A ’
O i v s m—— s — J; ﬁstgm H——N—H—— i |
g t 3 i ) .._tt._‘____' i'—}_'———_%‘-—ﬂ
11 H |
N~——— . v 1
1. bei-des ver - tauscht: Stra - sse, ich mer-ke wohl, du bist be - rauscht!
2. das sehl ich  hell: scha- me  dich, schi-me dich, al - ter Ge- -sell!
3. Kreuzund die  Quer: schei-nen be- _trun-ken mir al - le-sammt schwer!
4. ein Wa - ge - stiick! da geh ich lie -ber in's Wirthshaus zu- -riick!
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183. Herr Bruder, nimm das Glaschen.

BﬁiSSig geschwind. Volkslied. (1810 bekannt.)

. Um 1810.
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1. Herr Bru -dernimm das Glis- chen und trink es frohdich aus! und wir-beltsdir im
2 Sind gleich 19tzt%rg und Pla . ge und man-che Ty-ran - nei. Be - glej - ter uns-rer
/ 3. Machs nur  wie ich, und den - ke: smt doch die be - ste Welt! es gibt da ein Ge-
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1 ’\ds chen, so brmg i(h dich nd(‘hHaus Be-denk, es ist ja mor-gen schon al -les wie-der
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2.Ta - ge, das geht schon auchvor-bei.  Die Hoff-nunglacht von wei-tem. auf, fas-set nen-en
3. tran - ke, daf un - sern Muth er-hilt. Und die - ser Welt zum Lo - be trinktnoch einGlasrein
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1. gut; der Wein ver-treibt die Sor - gen undmacht uns 75 - hen Muth. :
2, Muth! -es  kommen bess’re Zei - ten und al- -les wird noch gut! Hal - 1o.hallo, hal-
3. aus bis auf die Na - gel - pro - be; heutkommts auf Eins her-aus!
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4. Ja, diese Welt soll leben! ihr Sorgen,gute Nacht! Hochleb der Saft der Reben, der uns so heiter
macht! Es leb in unserm Stidtchen ein jeder treue Freund; und hoch das brave Miadchen, das es noch
ehrlich meint! Hallo, hallo, etc.

5. Fest stehe,ohne Ende,der Freundschaft heil'zer Bund! drauf reichet euch die Hinde, zum Bruder-
kuss den Mund! In triib und heitern Tagen wolln wir mit deutscher Treu’ als Briider uns vertragen, als
Freunde stehen bei. Hallo, hallo, ete.

6. Indiesem frohen Kreise, da trinkt-sich’s doppelt schon; man ist so recht im Gleise und lisst die
Welt sich drehn. Man fiilllt sein Glas aufs Neue mit Hoffnungsphantasie, stiisst an und ruft mit Wei-
iie: Hoch leb' die Harmonie! Hallo, hallo, etc.
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184. Doctor Eisenbart.

Gedichtet auf Dr. Joh. Andreas Eisenbart. (1661-1727.)

Allegro. Volkslied des 18.Jahrh.
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1.Ich bin der Doc:tor Ei-sen-bart, val_le-ral-ﬂa_ri, juch - hei! ku - rir’ die Leut nach -

2. Zu Pots-dam tre-pa - nir-te ich, val-le-ral-le-ri, juch - hei! den HKoch des gro-ssen
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1. mei-nerArt; valleralle-ri, juch - hei! kann ma- chendass die Blin-den gehn,val-leralle-ri,juch-
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2. Frie-de-rich; valle-ral-le-ri, juch - hei! ich schlug ihn mit dem Beilvorn Kopf valleralle-ri juch-
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1. hei-ras-sa! und dass die Lah-men  wie-dersehn. Val-le-ral-le-ri, juch - hei!

Val-le-ral-le- ri, juch - hei!
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3. Zu Ulm kurirt' ich einen Mann,dass ihm das Blut vom Beine rann: er wollte gern gekuhpockt
sein, ich impfts ihm mit dem Bratspiess ein.
4. Des Kiisters Sohn in Dideldum,dem gab ich zehn Pfund Opium:drauf schlief er Jahre,Tag und
Nacht, und ist bis jetzt noch nicht erwacht.
5. Sodann dem Hauptmann von der Lust nahm ich drei Bomben aus der Brust; die Schmerzen wa.
ren ihm zu gross: wohl ihm,er ist die Juden los!
6. Es hat ein Mann in Langensalz ein'n zentner-schweren Kropf am Hals;den schniirt’ ich mit
dem Hemmseil zu, probatum est,er hat jetzt Ruh!
7. Zu Prag da nahm ich einem Weib zehn Fuder Steine aus dem: Leib; der letzte war ihr Leichen-
stein: sie wird wol jetzt kuriret sein.
8. Das ist die Art,wie ich kurir) sie ist probat,ich biirg’dafiir; dass jedes Mittel Wirkung thut,
schwor’ ich bei meinem Doctorhut.
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185. Trinklied.
Martin Opitz von Boberfeld. (1628.)
Lebendig und derb. Carl Maria von Weber. (1818.)
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1. Ich em - pfin.de fast ein Grau-en. dass ich, Pla-to, fiir und fir bin ge -
2. Wo zu die -net das Stu - die-ren als zu lau - ter Un-ge-mach‘.’ Un - ter -
- |

i 1’lﬁl‘Ln — — y - p
[ £an A W) 1 ol ™ o
7 = = =
q—#———#‘—“ ‘ot f F e ——— —r
L (S —— - > p— p— I )
7 Xy —— T T 1 — . i
o4 N N " — X — ) . —Y
e e e e L e e
: ~— e
1. ses - sen ii - ber dir; es ist Zeit hin-aus zu  schan.en und sich
2. des - sen  lauft der Bach un- sers Le- bens, das wir fith-ren, e - he
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1. bei den fri- schenQuellen in dem Grii-nen zu Ier-gehn, wo die schonen Blu-men
2. wir es in-ne wer-den,auf sein letz-tes En-de hin; dannkommt oh -npe Geist und
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¢ 1. sttehnund die Fi-scher Ne-tze stel-len.
2. Sinn dieses al-les in die Er-den.
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3. Holla,Junge, geli und frage, wo der beste Trunk mag sein, nimm den Krug und fiille Wein! . Alles
Trauren, Leid und Klage, wie wir Menschen taglich haben, elf uns Clotho fortgerafft, will ich in den
siissen Saft, den die Traube gibt, vergraben.

4. Raufe gleichfalls auch Melonen und vergiss des Zuckers nicht; schaue nur, dass nichts gebricht.
Jener mag der Heller schonen, der bei seinen Geld und Schitzen tolle sich zu trénken pflegt, und
und nicht satt zu Bette legt; ich will,weil ich kann, mich letzen.

5. Bitte meine guten Briider auf Musik und auf ein Glas: Nichts schickt, diinkt mich, nicht sich bass
als gut Trank und gute Lieder. Lass ich gleich nicht viel zu erben, ei so hab’ ich edlen Wein; will
mit andern lustig sein, muss ich gleich alleine sterben.
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186. Ich hal den ganzen Vormittag pp.

(In: Serig’s Auswahl 1825.)

, Lebhaft. Wenzel Miiller. (1794)
| \ N N

)" A ] | 1 EAY J A 1 N N T by 1y ]

(= X } A a— o — I = Fu P—ﬁ*——'tt—%—i——ﬂ

;Jw il \ - o i 7 > F r —e 2! |

1 { Ich hab den gan - zen Vor - mit-tag in  ei - nem fort stu - diert;
“ldrum sei pun auch der Nach- mit-tag dem Bier- stoff de - di - ciert.'}
2 {Was ist des Le - bens hoch- ste Lust? Die Lie - be und der Wein'}

ruhts Lieb- chensanft an mei - ner Brust,diink ich mich Fiirst zu Sein,f
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1. Ich geh nichtelir vom Pla- tze heim, als bis die Wich-ter zwbl - fe schreinly .
2. und bei demed - len" Ger - stensaft tréum’ ich vonKron' und Raij - ser-schaft‘!} )
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3. Schon oft hab ich,bei meiner Seel’! dariiber nachgedacht, wie gut’s der Schopfer dem Ka-
meel und wie bequem gemacht: es trigt sein Fass im Leib daher; wenn’s nur voll Merseburger
wir'lVivallera ete.

4. Wer nie der Schonheit Reiz empfand und sich nicht freut beim Wein, dem reich ich nicht
als Freund die Hand, mag nicht sein Bruder sein; sein Leben gleicht,so wie michs diinkt,dem Felde
das nur Dornen bringt! Vivallera etc.

5. Herr Wirth,nehm’er das Glas zur Hand und schenk er wieder ein! Schreib er’s nur dort an jene Wand,
gepumpt muss eben sein! Sei er fidel!ich lass’ihm ja mein Cerevis zum Pfande da! Vivallera etc.
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187. Vanitas! vanitatum vanitas!

Wolfgang von Gothe. (1806.)

Carl Friedrich Zelter. (1806.)

Munter, doch nicht geschwind.
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Ich habmein Sach auf nichts ge-stelit,juch-he.juch-he,juch-he! .
"Mrumists so wohl mir in der Welt; juch-he.juch-he,juch -1 - he! Undwerwillmein Kame-
o JIch stelltmein Sach auf Geld und Gut, juch-he,juch-he juch-he!
“1da - rii-berverlor ich FreudundMuth: o weh, o weh,o0 weh! Die Miinze roll-te
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1. ra-de sein.der sto - ssemit an, der stimmemit ein,bei  die-ser Nei - ge Wein, bei
2. hierunddort,und hascht ich sie an ei - nem Ort,am an-dernwar sie fort, am
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1. dieser Nei-ge Wein,bei dieser Nei-ge Wein.
2, andernwar sie fort, am andernwar sie fort.
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3. Auf Weiber stellt ich nun mein Sach, juchhe! daher mir kam viel Ungemach; o weh! Die Falsche
sucht’ sich ein ander Theil, die Treue macht' mir Langeweil : die Beste war nicht feil.

4. Ich stellt mein Sach auf Reis’und Fahrt, juchhe! und liess meine Vaterlandesart; o weh! Und mir
behagt’ es nirgends recht, die Kost war fremd, das Bett war schlecht, niemand verstand mich recht.

5. Ich stellt mein Sach auf Ruhm und Ehr} juchhe! und sieh! gleich hatt’ ein And’rer mehr; o weh!
Wie ich mich hatt’ hervorgethan, da sahen die Leute scheel mich an; hatte Keinem Recht gethan.

6. Ich setz’ mein Sach auf Kampf und Krieg, juchhe! und uns gelang so mancher Sieg; juchhe! Wir
zogen in Feindes Land hinein, dem Freunde sollt's nicht viel besser sein, und ich verlor ein Bein. -

7. Nunhab ich mein Sach auf nichts gestellt, juchhe! und mein gehort’ die ganze Welt; juchhe! Zu En-
de geht nun Sang und Schmaus; nur trinkt mir alle Neigen aus; die letzte muss heraus!
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188. Yive la Compagneia!

Volkslied des 18. Jahrhunderts.

201

Massig geschwind. (1820.)
Einer. Alle. Einer.
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1. Ich nehm'mein Glis-chen in die Hand. und
2. Ich hol' das Glis-chen wie-der her-vor. ? und
3. Ich setz’ mein Glds-chen an den Mund, § vive la  Com-pag- _nei-a! und
4.Dem  Glds-chen ist sein  Recht ge.schehn: was
3. Das Glas- chen, das muss wan - - dern von
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1. fahr’ da- mit in’s Un-ter- land.
2 halts ans recht und  lin -ke Ohr.
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3.trink es aus Dbis  auf den Grund.) Vive la Com-pag - nei- a! Vive la,vive la,
4. o - ben ist. muss un-ten stehn.
5. ei - ner Hand zur an - -dern.
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Das Lied wird auch mit folzender Anfangsstrophe eingeleitet: Wo mag derWirth so lange bleibn? Vive la Compagneial
Wir wolln dem Kerl die Ohren reibn! Vive 1a Compagneia! etc.
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189. Ich und mein Fldschchen.

Nicht zu schnell. August Langbein. (1810) Volksweise.
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¢ Ich und meinFliaschchen sind  im-mer bei-sam -men, Nie - mand ver-steht sich so
Steh auch der Erd-ball in feu - ri -gen Flam-men sprichtsdoch die zirt-lich-ste
o JMan-cher ver - tin - delt mit Weibernsein Le - ben, hi - felt und schmachitet und
denn auch den ro - sig- sten Lip-pen ent-schwe-ben  lei _ der oft Gril-len und
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Ha-derund Zank.
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'i Tuck gluck gluck.! 1. Lieb- i -che, schone, zaub ri-sche To-ne! und sieverste-het der
GICREUCR BIUCK-) 2 spricht nur die Schone,  wel - cherich  frohne; und sie be-geh-ret nicht
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© |, Mohr und Kal - muck, m{lck, muck, und sie ver-ste-het der Mohr und Kal - muck!
2. Klei- der noch Schmuck.Schmuck. Schmuck, und sie be-gehret nicht Klei-der noch Schmuck.
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3. Wenn sich das Schieksal, mit Wettern geriistet, wider mich frohen Gesellen erbost und mir den
Garten der Freude verwiistet, dann ist das Flischchen mein cinziger Trost: Gluck gluck ete. fliistert
die Treue, und wie ein Leue trotz’ ich dem Schicksal und sage nicht Muck!

4. Ich und mein Flischehen, wir scheiden uns nimmer, bis mir der Lustbach des Lebens verrinnt
und in des Schreiners verhasstem Gezimmer schreckbar ein ewiges Diirsten beginnt: Gluck gluck
etc. dich muss ich missen, dorthin gerissen unter des Grahsteins umnachtenden Druck!

3. Sie nur sie diirsten nicht, die ihn erleben. jenen die Todten erweckenden Ruf; kostlichen Wein
muss es oben doch geben, wo er regiert, der die Reben erschuf: Gluck gluck ete. klingt es dort wic-
der, himmlische Briider reichen mir einen verjiingenden Schluck!
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190. Der Rheinweinzecher.’

Car! Muchler. (1802)

2

Ludwig Fischer. (1802.)

03

Moderato. (Erster Bassist bei der Konigl.Oper zu Berlin. 11825,
/4 . A
1 1 T T I 1 T T 1 Ny
_( b_t‘ _ [ | FT““P‘__F- ] P s | ! p—t T L Aar:
v - I S 77— 1 —e :1 { —o j p—
¢ - = = ' — - =
* * -
\ § Im kiith-len -Kel - ler  sitz’ ich hier auf ei - nemFass voll Re - ben,
1 bin gu-tenMuths und las - se mir vom Al - ler - be - sten ge - ben.
o {Mich plagt der Di- mon, Durst genannt, und  wm ihn zu ver- -scheu-chen,
nehm’ ich ein De - ckel - glas zurHand und lass mir Rhein-wein rei -chen.
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1. Der  Ku - per holt den He - ber vor, ge - hor-sam mei-nem Win-ke, fiilt
2. Die  gan-ze Welt er - scheintmir nun in ro - sen-ro - ther Schminke; ich
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1. mir das Glas.ich halts em-por und trink. und trink. und trin-ke
2.konn-te  kei-nem Lei - des thun, denn karz — ich trink- ich trin-ke
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3. Allein mein Durst vermehrt sich nur bei jedem frischen Becher, das ist die leidige Natur der rech.
ten Rheinweinzecher; doch trost’ ich mich, wenn ich zuletzt vom Fass zu Boden sinke: Ich habe keine
Ptlicht verletzt, denn ich — ich trink _ ieh trinke.
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191. Bundeslied.

Wolfgang von Gothe. (1775.)

Nicht schnell.

Joh.Fr.Reichardt. (1609.)
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1§ In al - len gu- ten Stun-den, er - hoht von Lieb und Wein,
soll die - ses Lied ver - - bun- den von uns ge - sun-gep sein!
9 }So glii - het froh-lich heu - te, seid recht von Her- zen eins! |
{ Auf, trinkt er - neu- ter Freu - de dies Glas des dch-ten Weins!f
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1. Uns  hilt der Gott zu - sam - men, der  uns hier-her ge- - bracht; er-
2, Auf, in der hol-den Stun - de stosst an, und kus- set treu, bei
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1. neu-ert uns - re Flam-men, er hat  sie an - ge - facht.
2. je - dem neu - en Bun - de, die al - ten  wie - der neu!
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3. Wer lebt in unserm Rreise und lebt nicht seligdrin? Geniesst die freie Weise und treuen Brudersinn!
So bleibt durch alle Zeiten Herz Herzen zugekehrt; von keinen Hleinigkeiten wird unser Bund gestért.

4. Uns hat ein Gott gesegnet mit freiem Lebensblick, und alles,was begegnet,erneuert unser Gliick. Durch
Grillen nicht gedringet, verknickt sich keine Lust; durch Zieren nicht geenget,schligt freier unsre Brust.
5. Mit jedem Schritt wird weiter die rasche Lebensbahn, und heiter, immer heiter steigt unser Blick hinan.
Uns wird es nimmer bange, wenn alles steigt und fillt, und bleiben lange, lange! auf ewig so gesellt.
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192. Krambambuli.

. Ged.von Crescentius Koromandel. d.i. Hofrath Wittekind in Danzig. (1745.)

Frohllch Yolksweise des 18.Jahrh.
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gHrambam—bu - li, das istder Ti-tel desTranks,der sich bei uns be -wihrt;
er ist ein ganz pro-ba-tes Mittel,wenn uns was Bi-ses wi-der- fahrt.
§ Bin ich imWirthshaus ab-ge - stiegen,gleichei - nem gro-ssenCa-va - lier,
dannlassich Brod und Braten lie-gen und grei-fe  nachdem Pfropfenziehr,

} Des Abendsspit.des
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% dannbliist derSchwager
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1. Morgensfriih trink loh mein Glas Kram -bambu-li. I{'ram-blm-ham bam-bu-li. Kram-bam-bu - 1i!

2. Tantran-ti zu  ei-nem Glas Kram-bambu-li.Kram -bim-bam - bam-bu-li.Kram-bam-bu - 1i!
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3. Braust mir's im Kopf, reisst mich’s im Magen, hab ich zum Essen keine Lust; wenn mich die bosen
Schnupfen plagen, hab ich Katarrh auf meiner Brust: was kimmern mich die Medici? ich trink mein
Glas Krambambuli, ete.

4., War»ich zum grossen Herrn geboren, wie Kaiser Maximilian, wir mir ein Orden auserkoren, ich
hingte die Devise dran: ,, Toujours fidtle et sans souci, c’est lordre du Krambambuli!* 4

5. Ist mir mein Wechsel ausgeblieben, hat mich das Spiel labet gemacht, hat mir mein Midchen ab-
geschrieben, ein'n Trauerbrief die Post gebracht; dann trink ich aus Melancholie ein volles Glas
Krambambuli.

6. Ach, wenn die lieben Eltern wiissten der Herren Schne grosse Noth, wie sie so flott verkeilen
miissten, sie weinten sich die Aeuglein roth! indessen thun die Filii sich bene beim Krambambuli.

7. Und hat der Bursch kein Geld im Beutel, so pumpt er die Philister an, und denkt:Es ist doch. Alles
eitel, vom Burschen bis zum Bettelmann! Denn das ist die Philosophie im Geiste des Krambambuli.

8 Sollich fir Ehr’und Freiheit fechten, fiir Burschenwohl den Schldger ziehn, gleich blinkt der Stahl
in meiner Rechten ein Freund wird mir zur Seite stehn; zu ihm sprech ich: ,,mon cher ami, zuvor ein
Glas Hrambambuli!“

Thr dauert mich, ihr armen Thoren! ihr liebet nicht, ihr trinkt nicht Wein; zu Eseln seid ihr auser-
horen und droben \mllt ihr Engel sein. Sauft Wasser, wie das liebe Vich, und meint,es sei Krambambuli!
10. Krambambuli soll mir noch munden,wenn jede andre Freude starb, wenn mich Freund Hain beim Glas
gefunden und mir die Seligkeit verdarb; ich trink mit ihm in Compagnie das letzte Glas Krambambuli.
11. Wer wider uns Krambambulisten sein hohnisch Maul aus Missgunst rumpft, den halten wir fiir
keinen Christen, weil er auf Gottes Gabe schimpft; ich gab ihm, ob er Zeter schrie, nicht einen Schluck
Krambambuli!
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193. Das Reich der Freude.

August Mahlmann. (1803.)

ﬁLf‘.hhaﬂ. Volksweise. (1828.)
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2. Das Leben wird,der Traube gleich, gekeltert und gepresst; so gibt es Most,wird frendenreich und fei-
ert manches Fest! Drum zag’ich nicht,engt mir die Brust des Schicksals Unmuth ein;bald braus’ich auf
in Lieb und Lust,und werde reiner Wein! Heida, etc.

3. Die Zeit ist schlecht; mit Sorgen trigt sich mancher ohne Muth; doch,wo ein Herz voll Freude schligt,
da ist die Zeit noch gut. Herein, herein, du lieber Gast,du Freude! komm zum Mal' wiirz' uns,was du be-
scheret hast, kredenze den Pokal! Heida, etc.

4. Fort,Grillen,wie’s in Zukunft geht,und wer den Scepter fiihrt!das Gliick auf einer Rugel steht und wun-
derbar regiert. Die Krone nehme Bachus hin, nur der soll Konig sein! und Freude sei Konigin, die
Residenz am Rhein! Heida, etc.

5. Beim grossen Fass zu Heidelberg, berathe der Senat,und auf dem Schloss Johannisberg der hoch-
wohlweise Rath! Der Herr'n Minister Regiment soll beim Burgunderwein! der Kriegsrath und das Par-
lament soll in Champagne sein! Heida,etc. :

6. So sind die Rollen ausgetheilt und alles wohl bestellt; so wird die kranke Zeit geheilt und jung die
alte Welt. Es lebe hoch,das neue Reich! Stosst an und trinket aus! denn Freud und Wein macht frei
und gleich und wiirzt den Lehensschmauss! Heida, ete.
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194. Tischlied.

Wolfgang von Gothe. 11802 )

207

Max Eberwem (1610.)
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1. Mich ergreift, ich
2. Wunderteuch, ihr
3. Da wir a - ber

weiss nicht wie,
Freunde nicht,
all - zu - mal

hlmmh sches Be - ha - gen.
wie ich mich ge - ber - de;
50 bei-sammen wei - len,

Will michs et -wa
wirk-lich ist es
diicht’ ich,klinge
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1. gar hin- auf zu den Ster-nen  tra - gen?  Doch ich blei-be  lie- ber hier,
2, al- ler- lichst anf der lie-ben FEr - de: Da-rumschwérich  fei - er - lich
3. der Po - kal zu  des Dichters  Zei - len. Gu-te Freunde  zie- hen fort,
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1. kann ich red-lich sa- gen,

2. und ohral-le Fihr-de,

3.wohl ein hundert Mei- len,

beimGesang und  Gla-se Wein,
dassichmichnicht fre-ventlich
da-rumsoli man hier am Ort

aut denTisch zu schla-gen.
weghe - ge- ben wer - de.
an- zu-sto-ssen ei - len.
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4. Lebe hoch,wer Leben schafft! dasist meine Lehre. Unser Konig denn voran, ihm gebiihrt die Ehre. Ge-
gen inn=und dussern Feind setzt er sich zur Wehre; an’s Erhalten denkt er zwar, mehr noch,wie er mehre.

5. Nunbegriiss’ ich sie sogleich, sie die einzig Eine. Jeder denke ritterlich sich dabei die Seine. Mer -
ket auch ein schiones Kind, wen ich eben meine, nun so nicke sie mir zu: Leb auch so der Meine!

6. Freunden gilt das dritte Glas, zweien oder dreien, die mit uns am guten Tag sich im Stillen freuer,und
der Nebel triibe Nacht leis und leicht zerstreuen; diesen sei ein Hoch gebracht, Alten oder Neuen.

7. Breiter wallet nun der Strom mit vermehrten Wellen. Leben jetzt im hoken Ton redliche Gesellen! Die
sich mit gedriingter Kraft brav zusammen stellen in des Gliickes Sonnenschein und in schlimmen Fillen.
8. Wie wir nun beisammen sind, sind zusammen viele. Wohl gelingen denn, wie uns, Andern ihre Spiele!
Von der Quelle bis an's Meer mahlet manche Miihle, und das Wohl der ganzen Welt ists, worauf ich ziele.
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195. Vivat Bachus!

Aus der Operette: ,»Belmont und Constanze::

Frohlich. Christoph Friedrich Bretzner. (1751 Mel. in der Aswahl deutscher Lieder.
»  Einzeln. Alle. Einzeln. Le1pz1g 1825 % Pumm—
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Vi-vat Ba-chus, Ba-chusle-be! Ba-chus le-be! Ba -chus war ein bra-ver Mann,
der zu-erst der Re.be  sii - ssen Nek -tar ab-ge .

goldnen Re-be, goldneln
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196. Vom hohn Olymp.

Zuerst gedruckt im , Taschenbuch fur Freunde des Gesanges. Stuttgart 1796 (1795.)

MaSSlg bewegt' Heinrich Christian Schnoor. (1801.)
Ak Einer. . 1 . 1 i -
L Nk T i '

1.Vom hohn O - lymp herab warduns die Freu.de, ward unsder Ju- - gendtraum be-

2. Ver-senkt in's Meerder ju-gend-li-chen Won-ne, lachtunsder Freu- -den ho - he
3. So lang’ es Gott gefillt,ihr lie-ben Brii-der, wolln wiruns die.  -ses Le -bens
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1. scheert; drum,traute  Brii-der,trotzt demblassen Nei-de, der uns-re Ju-gendfreuden stort.
2. Zahl, bis einstam spi-ten A - bendunsdie Son-ne nichtmehrent-ziickt mit ih-rem Strahl.

3. freun, und fillt der Vorhang einstauchunsher- nie-der, vergniigtuns zu den Vi-tern reilin.
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Vom Chor wiederholt.
Etwas schneller.
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schalleder Jubelge - sang schwirmender Briiderbeim Be - cher-klang!ja klang!
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4. Herr Bruder,trink auf’s Wohlsein deiner Schonen,die deiner Jugend Traum belebt, lass’ ihr zu
Ehr’ein flottes Hoch ertonen, dass ihr’s durch jede Nerve bebt! Feierlich schalle ‘etc.

5. Ist einer unsrer Briider dann geschieden, vom blassen Tod gefordert ab, so weinen wir und wiin-
schen Ruh und Frieden in unsers Bruders stilles Grab.Wir weinen und wiinschen Ruhe hinab in un-
sers Bruders stilles Grab. Wir weinen efe.
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197. Fuchslied.

(Volkslied des 18. Jahrh.)

Lebhaft.

Volksweise. (Bei Hall' ist eine Miihl’)
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2. Es ist  ein Po-stil - lon, es ist  ein Po-stil - lon, es ist

ein

1. Was kommt dort von der HoH, was kommt dortvon der Hoh? was kommt dort von der
le-derner
3. Was bringt der Po-stil - lon, was bringt der Po-stil - lon, was bringt der le-der-ne
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1. le-dernenHoh, c¢a, ca, le -der-nen Hoh, was kommt dort von der Hoh?
2. Po-stil - lon, ¢a ca, Po-stil - lon, es ist ein Po-stil - lon.
3. Po-stil - lon, ¢a ¢a, Po-stil - lon,was bringt der Po-stil - lon?
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4. Er bringt’nen Fuchsen mit, :| er bringt’nen ledernen Fuchsen mit, ca ¢a Fuchsen mit,etc.

5., Ihr Diener meine Herrn! :| ihr Diener, meine hochzuverehrenden Herrn, ca ca, ete.

6. Was macht der Herr Papa? :| was macht der lederne Herr Papa, etc.

7.,,Er liest im Rikero, :| er liest im ledernen Kikero,“etec.

8. Was macht die Frau Mama? :| was macht die lederne Frau Mama? etc.

9. ,, Sie fingt dem Papa Floh, :| sie fdngt dem ledernen Papa Floh! “ete.

10. Was macht die Mamsell Soeur? :| was macht die lederne Mamsell Soeur? ete.
i1.,,Sie sitzt zu Haus und niht’!“ :| (Oder: Sie strickt dem Papa Striimpf™) ete.
12. Was macht der Herr Rector? :| was macht der lederne Herr Rector, etc.
13.,,Er priigelt seine Bub'n!:| er priigelt seine ledernen Bubn,“etc.

14. Raucht auch der Fuchs Tabak? :| raucht auch der lederue Fuchs Tabak? etc.
15. ,,Ein wenig meine Herrn! :| ein wenig, meine hochzuverehrenden Herrn!“etc.
16. So steck Er sich eins an'! !| so steck Er sich ein ledernes an! ete.

17. ,, Ach, ach, es wird mir weh! :] ach, ach es wird mir ledern weh! “‘ete.

18. So brech Er sich’mal aus' :| so brech Er sich ‘mal ledern aus! etc.

19. ,, Jetzt ist mir wieder wohl!:| jetzt ist mir wieder ledern wohl!“ete.

20. So wird der Fuchs ein Bursch, :| so wird der lederne Fuchs ein Bursch, ¢a ¢a, Fuchs ein Bursch,

so wird der Fuchs ein Bursch.
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198. Wer niemals einen Rausch gehabt.

Joachim Perinet. (1794.)
‘Wenzel Miller. (1794.)

A]lggreﬁ.o, Aus dem kom. Singspiel ,,Das neue Sonntagskind:
\ A ) A
— B W s S m— - ——T—
1 {Wer nie - mals ei - nen Rausch ge-habt,der  ist kein bra - ver Mamn, der
wer sei - nen Durst mit  Ach - teln labt,fang’ lie - ber gar nicht  an, fang’
9. {Doch zn viel trin- ken ist nicht gut ‘drei Quart sind e - ben recht, drei
da stehtauf ei - nem Ohr der Hut, ist nur der Wein auch  #cht, ist
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1 {ist kein bra - ver Mann,
lie -ber gar nicht an! Da drehtsich Al-les ~ umund um in  un-serm Ca - pi -
2 {Quaxtsind e - ben recht;
¢ . . . . . . ) . .
nur derWein auch acht. Trinkt un-ser Ei-ner  zuviel Wein,so findt er nicht in’s
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1. to - i - uwm, in - un -serm Ca - pi - -to - . - - um!
2. Haus hin - ein, so findt er nicht in's Haus hin - - - ein.
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Fine.

3. Ein jeder Trinker lebe hoch, |: der bei dem vollen Glas :| schon oft der Arbeit hartes Joch, |: des Lebens
Miih vergass! ;| Wer dich verschmiht, du edler Wein, |: der ist nicht werth, ein Mensch zu sein!:|

4. Wenn rein,wie Gold,das Rebenblut |: inunsern Gldasern blinkt, |: sich jeder Zecher wohlgemuth |: ein klei-
nes Rauschchen trinkt; :| dann scheint die Welt mit ihrer Pracht |: fiir muntre Trinker nur gemacht. :|

5. Drum trink ich,weil ich trinken kann,|: und mir das Weinchen schmeckt, :| so lange, bis der Sensenmann
|:in’s kithle Grab mich streckt. :| Denn endet sich mein Lebenslauf, |: so hort von selbst das Trinken auf.:|
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199. Wir hatten gebauet ein stattliches Haus.

August von Binzer. (1819.)

(Gesungen zu Jena bei Auflosung der Burschenschaft den 26. Novbr. 1849.)

Thiiringische Volksweise. (1819.)
. ,

T ]
ll i 1 72 [ o) 11 i 1 1 j l
1 t ) - 1

Y
I .4
B — —  B—— —

Missig und innig.
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1. Wir  bat-ten ge - bau-et ein statt-li-ches Haus, und drin auf Gott ver - trau-et trotz
2. Wir  leb-ten so trau-lich,so i - nig,so frei; den Schlechtenwardes grau-lidx,wif
3. Sie  lug-ten,sie such-ten nach Trugund Ver - rath, ver - lenmde - ten, ver - fluchten die
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1. Wet-ter,Sturm und Graus,_ und drin auf Gottver trau - et trotz Wet-ter,Sturm und Graus.
2. hielten gar zu treu!— den Schlechtenwardes grau - lich,wir hiel-ten gar zu treu!
3. jun-ge gri-ne Saat,_ ver - leumde-ten,ver- fluch-ten die jun-ge grii - ne Saat.
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4. Was Gott in uns legte, . die Welt hat's veracht't; |: die Einigkeit erregte bei Guten selbst Verdacht. ¢
5. Man schalt es Verbrechen, man tauschte sich sehr; die Form kann man zerbrechen, die Liebe nim-
mermehr.

6. Die Form ist zerbrochen,von aussen herein; doch, was man drin gerochen, ist eitel Dunst und Schein.
7. Das Band ist zerschnitten, war Schwarz, Roth und Gold, und Gott hat es gelitten: wer weiss, was
er gewollt! -

8. Das Haus mag zerfallen,— was hat’s denn fiir Noth? der Geist lebt in uns Allen, und unsre Burg
ist Gott!
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200. Wanderlied.
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Nach der Volksweise: Dort oben auf

N I

“ -‘ .

Mis Sig bewegt. Justinus Rerner. (1811.) dem Berge.da horstet der Aar. (1827.)
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1 { Wohl - auf, noch ge- -trunken den fun- keln -den ein! A de wun. ihr
']A- -de nun, ihr Lie-ben! ge - schie.den muss sein. - ’
o )Die Son-n'e, sie bl_(.’.l—bet am Him-mel nicht stehn; e Wo.ge nicht
%es treibt sie, durch Lén-der und Mee-re zn gehn. D ge
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1. Berge, du vii-terlich Haus! es treibtin die Fer-ne mich mich-tig hin-aus! A - de nun, ihr
9. haftet am eip-samen Strand,die  Stiirme, si¢ brausen mit Macht durchdas Land. Die Woge nicht
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1.Berge, du vi-ter - lich Haus! es treibtin die Fer-ne mich mich-tig hin-aus!_ hin-aus!
2 haftet am ein-sa - men Strand,die  Stiirme, sie bl}g}sen mitMa(}}\)tdurchdas Land,-das Land.
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4. Mit eilenden Wolken der Vogel dort zieht und singt in der Ferne ein heimatlich Lied. |: So treiht es den
Burschen durch Wilder und Feld, zu gleichen der Mutter, der wandernden Welt (der Welt.) :|

4. Da griissen ihn Vigel, bekannt iiber’'m Meer, sie flogen von Fluren der Heimat hieher; | da duften
die Blumen vertraulich um ihn, sie trieben vom Lande die Lufte }dahin. |

5. Die Vogel die kennen sein vaterlich Haus. Die Blumen einst pflanzt’ er der Liebe zum Strauss;:
Liebe die folgt ihm, sie geht ihm zur Hand: so wird ihm zur Heimat das ferneste Land (das Land.) |

5945

und





